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Grenzraumstudie fiir den Sachsisch-Niederschlesischen Grenzraum



Einfithrung
Wprowadzenie

Die Sachsisch-Niederschlesische Grenzraumstudie, die auch
das Siedlungsgebiet der Sorben in der Oberlausitz berthrt,
richtet sich an lokale und regionale Akteure. Sie zeigt Poten-
ziale und Entwicklungsmdglichkeiten des grenziiberschrei-
tenden Verflechtungsraumes auf, liefert Inspirationen zur
Nutzung der Potenziale und Entwicklungsmoglichkeiten
und regt Zusammenarbeit und Austausch an.

Dabei verfolgt sie zwei strategische Ziele:

a) Férderung der gegenseitigen Unterstltzung
und des gegenseitigen Austausches bei der
Bewadltigung gemeinsamer Herausforderungen

b) Starkung der grenztberschreitenden Verflech-
tungen

Die Grenzraumstudie fugt sich in den Rahmen ein, der durch
das Gemeinsame Zukunftskonzept fur den deutsch-polni-
schen Verflechtungsraum — Vision 2030 (GZK 2030) gesetzt
wird. Sie spezifiziert die Ziele und Leitlinien, die im Gemein-
samen Zukunftskonzept vereinbart wurden, und untersetzt
sie durch konkrete Projekte und Vorhaben im Verflechtungs-
raum zwischen dem Freistaat Sachsen, der Woiwodschaft
Niederschlesien und der Woiwodschaft Lubuskie.

Wahrend der Bearbeitung der Sachsisch-Niederschlesi-
schen Grenzraumstudie hat die Diskussion um die Einhal-
tung der Klimaziele von Paris und die Zukunft der Kohle-
verstromung in Deutschland deutlich an Dynamik
gewonnen. Im Ergebnis dieser Diskussion wurde
beschlossen, die Kohleverstromung — und damit auch die
Braunkohleférderung in der Lausitz — bis 2038 zu been-
den. Der erforderliche Strukturwandel soll insbesondere
durch eine angebotsorientierte Politik Gber den gesam-
ten Zeitraum beférdert und aktiv gestaltet werden.

Aus diesem Strukturwandel, dessen genaue Gestalt in
einem laufenden Prozess ausgehandelt wird, sind viele
Impulse fur die Verflechtungen zwischen Deutschland und
Polen zu erwarten, die insbesondere auch fiir den sach-
sisch-niederschlesischen Grenzraum neue Maoglichkeiten
und Chancen er6ffnen. Wo maglich, wurden die bereits
bekannten Eckpunkte des Strukturwandels in die Grenz-
raumstudie eingeflochten. Die weitere Begleitung des
Strukturwandels wird auch aus Sicht der deutsch-polni-
schen Zusammenarbeit eine Daueraufgabe sein.

Die Sachsisch-Niederschlesische Grenzraumstudie baut
auf der sehr erfolgreichen Zusammenarbeit im Dreildnder-

Saksonisko-Dolnos$laskie Studium Pogranicza

Saksonsko-Dolnoslaskie Studium Pogranicza, dotykajace
rowniez obszaru osadnictwa Serbotuzyczan na Goérnych
tuzycach, skierowane jest do podmiotéw lokalnych
i regionalnych. Studium przedstawia potencjaty i mozli-
wosCi rozwoju  transgranicznego obszaru powiazan,
dostarcza inspiracji do wykorzystania potencjatow i moz-
liwosci rozwoju oraz zacheca do wspoétpracy i wymiany.

Studium ma dwa cele strategiczne:

a) promowanie wzajemnego wsparcia i wza-
jemnej wymiany w pokonywaniu wspélnych
wyzwan

b) intensyfikacja powigzan transgranicznych

Studium Pogranicza wpisuje sie w ramy stworzone przez
Wspodlna Koncepgje Przysztosci dla  polsko-niemieckiego
obszaru powiagzan — Wizja 2030 (WKP 2030). Podejmuje ono
cele i kierunki rozwoju uzgodnione we Wspdlnej Koncepdji
Przysztosci i przektada je na konkretne projekty i przedsie-
wziecia w obszarze powigzan miedzy Saksonia, Wojewddz-
twem Dolnoslaskim i Wojewddztwem Lubuskim.

W czasie prac nad Saksorisko-Dolnoslaskim Studium
Pogranicza wyraZznie zwiekszyta sie dynamika dyskusji
na temat dochowania celéw paryskiego porozumienia
klimatycznego oraz przysztosci energetyki opartej na
spalaniu wegla brunatnego i kamiennego w Niemczech.
W rezultacie tej dyskusji uzgodniono wygaszenie ener-
getyki weglowej i tym samym wydobycia wegla brunat-
nego na tuzycach do roku 2038. Konieczne przemiany
strukturalne maja by¢ napedzane i aktywnie ksztatto-
wane poprzez polityke podazowa (tworzaca podstawy
nowych mozliwosci rozwoju) przez caty okres zmian.

Z tego procesu restrukturyzacji, ktérego dokfadny ksztatt
uzgadniany jest w ramach biezacego dialogu, oczekiwac
mozna wielu impulséw dotyczacych powiagzan miedzy
Polska a Niemcami, ktore otwieraja nowe mozliwosci
i szanse rowniez w szczegolnosci dla pogranicza sakson-
sko-dolnoslaskiego. Tam gdzie byto to mozliwe, znane
juz gtébwne zatozenia restrukturyzacji zostaty wtaczone
do Studium Pogranicza. Dalsze monitorowanie przemian
strukturalnych réwniez z perspektywy wspotpracy pol-
sko-niemieckiej bedzie zadaniem ciagtym.

Saksonsko-Dolnoslaskie Studium Pogranicza opiera sie
na fundamencie bardzo owocnej wspotpracy na tréj-
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eck zwischen Deutschland, Polen und Tschechien auf, die
seit nunmehr knapp drei Jahrzehnten gepflegt wird.
Erwahnt seien in diesem Zusammenhang vor allem die
Tragervereine und Geschaftsstellen der Euroregion Neil3e-
Nisa-Nysa, der Regionale Planungsverband Oberlausitz-
Niederschlesien und das Institut fur Territoriale Entwick-
lung in Breslau (IRT, vormals Woiwodschaftsburo fir
Urbanistik in Breslau) sowie die Interreg A-Programme
zwischen Deutschland, Polen und Tschechien.

Die Grenzraumstudie soll einen Beitrag dazu leisten,
diese Zusammenarbeit weiter zu unterstiitzen und zu
vertiefen. Dabei kommt dem Interreg A-Programm zwi-
schen Sachsen und Polen naturgemal eine besondere
Rolle zu. Die réaumliche Abgrenzung der Grenzraumstu-
die entspricht dem aktuellen Férdergebiet dieses Pro-
gramms, und es ware wuinschenswert, wenn viele
Ansatze der Grenzraumstudie bei der Umsetzung
zukunftiger Phasen dieses Forderprogrammes aufge-
griffen und weiter ausgestaltet werden.

styku miedzy Polska, Niemcami i Czechami, ktéra jest
rozwijana juz od prawie trzech dziesiecioleci. Wskazac
nalezy w tym kontekscie przede wszystkim stowarzy-
szenia i biura Euroregionu Neie-Nisa-Nysa, Regionalny
Zwiagzek Planowania Gérne tuzyce-Dolny Slask, Insty-
tut Rozwoju Terytorialnego we Wroctawiu (IRT, dawniej
Wojewddzkie Biuro Urbanistyczne we Wroctawiu) oraz
programy wspotpracy transgranicznej Interreg A miedzy
Polska, Niemcami i Czechami.

Studium Pogranicza ma stanowi¢ wkiad w dalsze
wspieranie i pogtebianie wspoétpracy. Szczegdlna rola
przypada w tej wspodtpracy w naturalny sposéb Pro-
gramowi Wspotpracy Interreg A Polska-Saksonia. Deli-
mitacja przestrzenna Studium Pogranicza odpowiada
aktualnemu obszarowi wsparcia tego Programu i bytoby
pozadane, aby wiele zatozen Studium mogto by¢ wyko-
rzystane i rozwijane we wdrazaniu przysztych etapéw
tego Programu.



Auszug aus dem Leitbild zum Lausitzer Revier
vom 14. Mérz 2019:

Strukturentwicklung in der Lausitz

Das Lausitzer Revier ist seit Jahrzehnten Energieregion im
Herzen Europas und ein Garant flr Versorgungssicherheit in
Deutschland. Es ist gepragt durch seine geografische Lage
in Nachbarschaft zu Polen und Tschechien. Angesichts des
bundespolitisch geplanten Ausstiegs aus der Braunkohle-
verstromung und der fortschreitenden Transformation des
deutschen Energiesystems gilt es, sie fir den zunehmend glo-
balen Wettbewerb der Regionen mit Bundesmitteln zukunfts-
fahig aufzustellen und zu einer lebenswerten und innovativen
Wirtschaftsregion weiterzuentwickeln. Besondere Bedeutung
kommt dabei der zligigen, raumwirksamen Vernetzung des ge-
samten Reviers mit den Metropolen Berlin, Leipzig und Dres-
den sowie den regionsinternen Zentren zu. An bestehende
Kompetenzen ankniipfend sollen vorhandene Standorte in ih-
rer Entwicklung geférdert bzw. innovativ revitalisiert werden,
um die volkswirtschaftliche Leistungsfahigkeit des Lausitzer
Reviers insgesamt nachhaltig zu sichern.

Europdische Modellregion fiir den Strukturwandel
Proaktiv die Zukunft gestalten

Eine grundstandige Anzahl hochwertiger Industrie- und Dienst-
leistungsarbeitsplatze in Wissenschaft und Forschung, bei be-
stehenden und neuen Unternehmen sowie durch die Ansied-
lung von Behorden soll das Revier in seiner Wertschopfung
starken. Voraussetzung ist eine zligige, raumwirksame Vernet-
zung des gesamten Reviers mit den Metropolen Berlin, Leipzig
und Dresden sowie eine rasche Erreichbarkeit innerhalb des
Reviers. Die Lausitz soll als eine ,Europdische Modellregion”
beispielgebend fiir einen gelungenen Strukturwandel sein.

Zentraler, europaischer Verflechtungsraum
Neue Verbindungen im Herzen Europas schaffen

Die zentrale innereuropaische Lage und die Mehrsprachigkeit der
Region zwischen den Metropolen Dresden, Leipzig, Berlin, Wro-
claw/Breslau, Poznan/Posen und Praha/Prag verleiht ihr ein Al-
leinstellungsmerkmal. Die Grenzlage birgt Risiken und Nachteile,
die es zu kompensieren gilt, und Chancen, die es zu nutzen gilt. [...]

Saksonisko-Dolnos$laskie Studium Pogranicza

Fragment Wizji Zagtebia tuzyckiego [Lausitzer Revier]
z 14 marca 2019 r.:

Rozwdj strukturalny na tuzycach

Zagtebie tuzyckie jest od dziesiecioleci regionem energetyki
w centrum Europy, bedac gwarantem bezpieczenstwa energe-
tycznego w Niemczech. Elementem jego charakterystyki jest
potozenie geograficzne w sgsiedztwie Polski i Czech. W obliczu
planowanego w polityce Niemiec wyjscia z produkcji energii
elektrycznej z wegla brunatnego oraz postepujgcej transforma-
cji niemieckiego systemu energetycznego nalezy region ten —
wykorzystujac srodki z budzetu federalnego — przystosowac do
wyzwan rosnacej globalnej konkurencji regionow w przysztosci
oraz rozwijac go, aby stat sie dobrym do zycia i innowacyjnym
regionem gospodarczym. Szczegdlne znaczenie ma w tym kon-
tekscie szybkie, skuteczne powigzanie catego zagtebia z me-
tropoliami berlinska, lipska i drezdenskg a takze z osrodkami
wewnatrz regionu. W nawigzaniu do posiadanych kompetencji
nalezy wesprzec istniejace lokalizacje gospodarcze w ich roz-
woju lub innowacyjnie zrewitalizowad, aby trwale zabezpieczy¢
catosciowo ekonomiczng sprawnosc Zagtebia tuzyckiego.

Europejski modelowy region restrukturyzacji
Proaktywnie ksztattowac przysztosé

Podstawowa liczba wysokiej jakosci przemystowych i ustugo-
wych miejsc pracy w nauce i badaniach naukowych, w istnie-
jacych i nowych przedsiebiorstwach oraz poprzez lokalizacje
organow administracji powinna wzmocnic¢ tuzyce w genero-
waniu wartosci dodanej. Warunkiem jest szybkie, skuteczne
powigzanie catego zagtebia z metropoliami berlinska, lipska
i drezdenska a takze szybka dostepnos¢ komunikacyjna we-
wnatrz regionu. tuzyce powinny byc¢ jako ,Europejski region
modelowy” przyktadem udanej restrukturyzacji.

Centralny, europejski obszar powigzan
Tworzy¢ nowe potqczenia w sercu Europy

Centralne potozenie w Europie oraz wielojezycznosc regionu
miedzy metropoliami Dreznem, Lipskiem, Berlinem, Wrocta-
wiem, Poznaniem i Pragg nadaje regionowi unikalny charakter.
Przygraniczne potozenie oznacza ryzyka i wady, ktore trzeba
skompensowac, oraz szanse ktore nalezy wykorzystac. [...]
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Methodische Herangehensweise und Ergebnisse

Podejscie metodyczne i wyniki

Die Sachsisch-Niederschlesische Grenzraumstudie fasst
die Schlussfolgerungen der im Rahmen des Projektes
Smart Integration durchgefiihrten gemeinsamen Arbeit
in Form von Handlungsbedarfen und Handlungsansat-
zen der Raum- und Regionalentwicklung zusammen. Sie
ist in vier thematische Handlungsfelder untergliedert:

e Handlungsfeld 1: Daseinsvorsorge und Zugang zu
Gutern und Dienstleistungen

e Handlungsfeld 2: Verkehrliche Erreichbarkeit
e Handlungsfeld 3: Wirtschaft & Innovation
¢ Handlungsfeld 4: Tourismus, Kultur & natrliche Umwelt

Das Handlungsfeld ,Daseinsvorsorge und Zugang zu
Gutern und Dienstleistungen” schlieBt den Bereich ,Bil-
dung und interkulturelle Kompetenz” mit ein.

Die Handlungsbedarfe und Handlungsansatze der Raum-
und Regionalentwicklung knupfen an die Starken und
Schwachen des grenzluberschreitenden Verflechtungs-
raumes an, die im Ergebnis einer breit angelegten Regio-
nalanalyse und einer Konsultation der Zwischenergeb-
nisse der Grenzraumstudie von Juni bis September 2018
identifiziert wurden. Sie wurden anschlieBend in thema-
tischen Workshops verifiziert und weiter untersetzt.

Saksonisko-Dolnoslaskie Studium Pogranicza podsu-
mowuje wnioski z wspolnych prac przeprowadzonych
w ramach projektu Smart Integration w formie po-
trzeb dziatan i zatozen dziatan rozwoju przestrzenne-
go i rozwoju regionalnego. Studium podzielone jest
na cztery obszary dziatan:

e Obszar dziatan 1: Dostep do débr i ustug
e Obszar dziatan 2: Dostepnos¢ komunikacyjna
e Obszar dziatan 3: Gospodarka & innowacyjnos¢

e Obszar dziatan 4: Turystyka, kultura & srodowisko
naturalne

Obszar dziatann ,Dostep do doébr i ustug” zawiera
rowniez obszar ,Edukacja i kompetencje miedzykul-
turowe”.

Potrzeby dziatan i zatozenia dziatar rozwoju przestrzen-
nego i rozwoju regionalnego nawiazuja do mocnych i sta-
bych stron transgranicznego obszaru powiazan, ktére
zostaty zidentyfikowane w rezultacie szeroko zakrojonej
analizy regionalnej oraz konsultacji wynikéw wstepnych
Studium Pogranicza w okresie od czerwca do wrzesnia
2018 r. Byty one nastepnie weryfikowane i pogtebiane
podczas warsztatow tematycznych.

Analytischer Teil
Czesc¢ analityczna

SWOT-Analyse
Analiza SWOT

IV

Handlungsbedarfe
Potrzeby dziatan

Zielvorgaben
(Zielmatrix / Zielsystem)
Wyznaczone cele
Y (matryca celéw / drzewo celow ) )

4
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v

uauoneljnsuoy pun uayallsiiaqly
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Handlungsansatze
Zatozenia dziatan




Parallel wurde durch das Institut fir Territoriale Entwicklung
in Breslau (IRT) eine soziobkonomische Analyse erstellt, die
wesentliche Trends im Verflechtungsraum zwischen dem
Freistaat Sachsen, der Woiwodschaft Niederschlesien und
der Woiwodschaft Lubuskie anhand der Auswertung und
Visualisierung statistischer Daten sichtbar macht. Die Ergeb-
nisse dieser soziotkonomischen Analyse werden in den
thematischen Kapiteln der Grenzraumstudie aufgegriffen.

----------------------------------------------
.
o

Grenzraumstudie
flr den Sachsisch-
Niederschlesischen

Grenzraum
Dolnoslasko-Saksonskie
Studium Pogranicza

0
.
-----------------------------------------------

Alle Arbeitsschritte wurden durch eine deutsch-polni-
sche Expertenkommission begleitet, die von September
2017 bis Mai 2019 insgesamt sechs Mal tagte. Vertre-
terinnen und Vertreter folgender Institutionen waren in
der Expertenkommission vertreten:

e Sachsisches Staatsministerium des Innern (SMI)

¢ Marschallamt der Woiwodschaft Niederschlesien

¢ Marschallamt der Woiwodschaft Lubuskie

e Institut fur Territoriale Entwicklung in Breslau (IRT)

e Regionaler Planungsverband Oberlausitz-Niederschlesien
e Landesdirektion Sachsen

Im Rahmen der thematischen Workshops wurde die
Expertenkommission um Fachleute und lokale und regio-
nale Akteure erweitert, die ihr Wissen und ihre Erfah-
rungen in die gemeinsame Arbeit einbrachten.

In den nachfolgenden Kapiteln werden jeweils die wich-
tigsten Erkenntnisse der Regionalanalyse, der soziotko-
nomischen Analyse und des Austausches mit lokalen
und regionalen Akteuren zusammengefasst. Anschlie-
Bend werden die identifizierten Handlungsbedarfe und
Handlungsansatze der Raum- und Regionalentwicklung
vorgestellt. Dabei handelt es sich jeweils um Blndel von

Saksonisko-Dolnos$laskie Studium Pogranicza

Réwnolegle Instytut Rozwoju Terytorialnego we Wro-
ctawiu (IRT) prowadzit prace nad analiza spoteczno-go-
spodarcza, ktéra przedstawia istotne trendy w obszarze
powiazan miedzy Saksonia, Wojewddztwem Dolnosla-
skim i Wojewddztwem Lubuskim w oparciu o analize
i wizualizacje danych statystycznych. Wyniki analizy
spoteczno-gospodarczej sa uwzglednione w Studium
Pogranicza w odpowiednich merytorycznie rozdziatach.

-----------------------------------------------
o,

/ Analiza Spoteczno- \

Gospodarcza Dolnoslasko-
Saksonskiego Obszaru
Pogranicza
Soziobkonomische
Analyse flr den Sachsisch-
Niederschlesischen

k Grenzraum j :

.
S
---------------------------------------------

Wszystkie etapy dziatarh monitorowane byty przez pol-
sko-niemiecka Komisje Ekspercka, ktora odbyta tacznie
szes¢ posiedzen w okresie od wrzesnia 2017 r. do maja
2019 r. W Komisji reprezentowane byty wymienione po-
nizej instytucje:

e Saksonskie Ministerstwo Spraw Wewnetrznych (SMI)
e Urzad Marszatkowski Wojewoddztwa Dolnoslaskiego
¢ Urzad Marszatkowski Wojewoddztwa Lubuskiego

e Instytut Rozwoju Terytorialnego we Wroctawiu (IRT)
e Regionalny Zwiazek Planowania Gérne kuzyce-Dolny Slask
e Dyrekcja Krajowa Saksonii [Landesdirektion Sachsen]

W ramach warsztatéow tematycznych Komisja Ekspercka
byta poszerzana o specjalistéw oraz przedstawicieli pod-
miotow lokalnych i regionalnych, ktérzy wnosili swoja
wiedze i doswiadczenie do wspdlnego procesu prac.

W nastepnych rozdziatach podsumowane zostaty naj-
wazniejsze wnioski z analizy regionalnej, analizy spotecz-
no-gospodarczej oraz z dyskusji z podmiotami lokalnymi
i regionalnymi. Nastepnie przedstawione sa zidentyfiko-
wane potrzeby i zatozenia dziatan rozwoju przestrzenne-
go i rozwoju regionalnego. Sa to zestawy dziatan, ktére
s wiasciwe, aby pokonywac¢ wspdlne wyzwania oraz
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MaBnahmen, die dazu geeignet sind, gemeinsame Her-
ausforderungen zu bewdltigen und die grenztberschrei-
tenden Verflechtungen zwischen dem Freistaat Sachsen,
der Woiwodschaft Niederschlesien und der Woiwod-
schaft Lubuskie zum gegenseitigen Vorteil zu starken.

Die Umsetzung dieser MaBnahmen setzt eine enge
Zusammenarbeit der zustandigen Akteure voraus. Diese
Akteure werden jeweils benannt. AuBerdem werden
Hinweise auf raumliche Bezlge, mogliche AnknUp-
fungspunkte und praktische néachste Schritte gegeben.
Alle MaBnahmen stehen dartber hinaus unter dem Vor-
behalt einer gesicherten Finanzierung.

Die Grenzraumstudie ist handlungsorientiert angelegt.
Sie hat einen synoptischen Charakter und berlcksich-
tigt auch das Erfahrungswissen der beteiligten Akteure,
das nicht immer durch detaillierte Belege untersetzt ist.
Wir hoffen aber, dass sie die Situation im sachsisch-nie-
derschlesischen Grenzraum dennoch hinreichend genau
beschreibt und Uberzeugend aufzeigt, welche Chancen
eine weitere Starkung der grenzitberschreitenden Ver-
flechtungen bietet.

wzmacnia¢ transgraniczne powiazania miedzy Saksoniag
a Wojewodztwem Dolnoslaskim i Wojewddztwem Lubu-
skim z korzyscia dla obu stron.

Implementacja tych przedsiewzie¢ wymaga scistej wspot-
pracy odpowiedzialnych podmiotéw. Podmioty te sa
wskazane w Studium. Ponadto Studium zawiera infor-
macje o wymiarze przestrzennym, powigzanych (istnieja-
cych) przedsiewzieciach i dokumentach oraz nastepnych
praktycznych krokach. Wszystkie dziatania stoja pod za-
strzezeniem zapewnienia finansowania.

Studium Pogranicza jest dokumentem koncentrujagcym
sie na dziataniach. Studium ma charakter synoptyczny
i uwzglednia réwniez doswiadczenia zaangazowanych
podmiotdw, co nie zawsze jest poparte szczegdtowymi
Zrodtami. Mamy jednak nadzieje, ze Studium opisuje
wystarczajagco doktadnie sytuacje na pograniczu sak-
sonsko-dolnoslaskim i w przekonujacy sposéb pokazu-
je, jaka szanse stanowi dalsze wzmacnianie powiazan
transgranicznych.
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Handlungsfeld 1: Daseinsvorsorge und Zugang zu Gitern und Dienstleistungen

SIEDLUNGS- UND ZENTRENSYSTEM

Der sdachsisch-niederschlesische Grenzraum zeichnet
sich durch eine historisch gewachsene polyzentrale
Siedlungsstruktur mit einem Netz kleiner und mittlerer
Stadte und einem hohen Landschafts-, Erholungs- und
Wohnwert aus. Diesen Stadten kommt traditionell eine
wichtige Rolle als Standorte von Handwerk und
Gewerbe und urbane Zentren im landlichen Raum zu.
Darlber hinaus gibt es in ihm eine Reihe groBer regio-
naler Zentren und Mittelzentren mit teils oberzentralen
Funktionen (vgl. Anlage, Thematische Karte ).

Sowohl der deutsche als auch der polnische Teil des Unter-
suchungsraumes weist eine deutlich geringere Bevdlke-
rungsdichte als die jeweils Ubergeordnete territoriale Ein-
heit (Freistaat Sachsen, Woiwodschaft Niederschlesien) auf.
Dabei ist die Siedlungsdichte auf der deutschen Seite héher
als auf der polnischen Seite. Noch starker ins Gewicht fallen
allerdings die Unterschiede der Siedlungsdichte innerhalb
der Teilrdume: Wahrend die urbanen Zentren und der Sied-
lungsguirtel entlang der Gebirgsztige im Stiden der Region
eine relativ hohe Bevolkerungsdichte aufweisen, ist diese
im Norden sehr niedrig (vgl. Abbildung 1).

UKEAD OSADNICZY | SIEC OSRODKOW MIEJSKICH

Dolnoslasko-saksonskie pogranicze wyréznia sie history-
cznie wyksztatconym policentrycznym uktadem osadni-
czym z siecig matych i Srednich miast oraz wysokimi
wartosciami krajobrazowymi, rekreacyjnymi i mieszka-
niowymi. Miasta te petnia tradycyjnie wazna role jako
osrodki rzemiosta i dziatalnosci gospodarczej oraz
osrodki miejskie na obszarach wiejskich. Poza tym istnie-
je tu szereg duzych osrodkéw regionalnych i osrodkow
petniacych czesciowo funkcje osrodkéw regionalnych
(por. zatacznik, mapa tematyczna ).

Zardwno polska, jaki i niemiecka cze$¢ obszaru analizo-
wanego wykazuje wyraznie nizsza gestos¢ zaludnienia
niz wiasciwa nadrzedna jednostka terytorialna (Sakso-
nia, Wojewddztwo Dolnoslaskie). Gestos¢ zaludnienia
po stronie niemieckiej jest przy tym wyzsza niz po stro-
nie polskiej. Jeszcze mocniejsze sa jednak réznice
gestosci zaludnienia na poziomie podregiondw: Podczas
gdy osrodki miejskie i pas osadnictwa wzdtuz pasm gor-
skich na potudniu obszaru wykazuja stosunkowo wysoka
gestos¢ zaludnienia, jest ona bardzo niska na pdtnocy
(por. ilustracja 1).

ABBILDUNG / ILUSTRACJA 1: Bevdlkerungsdichte im Jahr 2016 (Personen / km? / Gestos¢ zaludnienia w 2016 r. (osoby / km?)
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VERSORGUNG MIT GUTERN UND DIENSTLEISTUNGEN

In vielen landlichen Gebieten der Region ist der Zugang
zu Dienstleistungen unzureichend. In peripher gelegenen
Orten des landlichen Raums manifestieren sich Gberdies
die Folgen der groBen Entfernung zu den regionalen
Oberzentren und den Wachstumspolen Dresden und
Breslau. In diesen Bereichen gibt es teilweise einen hohen
Wohnungsleerstand und niedrige Immobilienpreise.

Bedeutsame Einrichtungen der Daseinsvorsorge wie
hochrangige Bildungs- und Gesundheitseinrichtungen
konzentrieren sich, genauso wie die kulturelle Infrastruk-
tur, in den Mittel- und Oberzentren der Region. AuBer-
halb derselben sind sie fast ausschlieBlich in einer Reihe
groBerer Orte im dichter besiedelten Stden des sach-
sisch-niederschlesischen Grenzraumes angesiedelt (vgl.
Anlage, Thematische Karte I). Entsprechende Einrichtun-
gen sind in groBen Teilen des dunn besiedelten Nordens
der Region somit nur schlecht erreichbar, dies gilt insbe-
sondere auch fir die polnische Seite.

Obszar dziatan 1: Dostep do ddbr i uslug

ZAOPATRZENIE W DOBRA | USEUGI

Na licznych obszarach wiejskich regionu dostep do ustug
jest niedostateczny. W miejscowosciach obszaréw wiej-
skich, potozonych na peryferiach widoczne sa poza tym
skutki duzej odlegtosci od regionalnych osrodkéw nad-
rzednych i biegunéw wzrostu Wroctawia i Drezna. Na
tych obszarach istnieja czesciowo znaczne zasoby pusto-
stanéw oraz niskie ceny nieruchomosci.

Wazne instytucje oferujace ustugi uzytecznosci publicz-
nej, jak wysokiej rangi placowki edukacyjne i ochrony
zdrowia skoncentrowane sa, podobnie jak i infrastruktu-
ra kulturalna, w wiekszych osrodkach regionu. Poza nimi
znajduja sie one prawie wytacznie w szeregu wiekszych
miejscowosci na gesto zaludnionym potudniu pograni-
cza dolnoslasko-saksonskiego (por. zatacznik, mapa te-
matyczna ). Odpowiednie instytucje sa wiec trudno do-
stepne na duzych terenach stabo zaludnionej pétnocy
regionu, dotyczy to tez w szczegodlnosci strony polskiej.

ABBILDUNG / ILUSTRACJA 2: Betten in allgemeinen Krankenh&usern pro 10.000 Einwohner (Betten 2016 / Ande-
rung 2010-2016 in %) / tézka w szpitalach ogéinych na 10.000 ludnosci (k6zka w 2016 r. / Zmiana 2010-2016 w %)
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Quelle / Zrédto: Sozioskonomische Analyse, Karte 2.1; eigene Darstellung auf Grundlage von Daten des Statistischen Hauptamtes und des Statistischen
Landesamtes des Freistaates Sachsen / Analiza spoteczno-gospodarcza, mapa 2.1; opracowanie wtasne na podstawie danych Gtéwnego Urzedu Statystycz-

nego i Krajowego Urzedu Statystycznego Saksonii
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Handlungsfeld 1: Daseinsvorsorge und Zugang zu Gitern und Dienstleistungen

So zeigt sich z.B. anhand der Auswertung statistischer
Daten im Rahmen der soziotkonomischen Analyse, dass
in den nordlichen Landkreisen auf der polnischen Seite
des Untersuchungsraumes pro 10.000 Einwohner deut-
lich weniger Betten in allgemeinen Krankenhausern zur
Verfiigung stehen. Uberdies hat die Anzahl der Betten
in vier Landkreisen abgenommen (vgl. Abbildung 2, auf
der deutschen Seite sind die raumlichen Unterschiede
zwischen Nord und Std aufgrund des Zuschnitts der
verwendeten Daten nicht erkennbar).

SOZIALE UND DEMOGRAFISCHE
HERAUSFORDERUNGEN

Die sich aus der Raumstruktur ergebenden Heraus-
forderungen hinsichtlich der Daseinsvorsorge und des
Zugangs zu Gutern und Dienstleistungen werden durch
soziale und demografische Prozesse verscharft, die viele
stadtische Zentren in ihrer Funktionalitat bedrohen.

Erhebliche Teile der Region, insbesondere landliche Regio-
nen im Norden und im Stden des deutschen Teilraums,
aber auch einige Gebirgsregionen und stadtische Zentren
des polnischen Teilraums sind von einem erheblichen
Bevolkerungsriickgang und einer deutlichen Zunahme
des Anteils dlterer Einwohner gekennzeichnet. Die Folgen
dieser Prozesse sind im deutschen Teilraum bereits wesent-
lich starker ausgepragt als auf der polnischen Seite.

So verzeichneten im Zeitraum 2006-2016 alle Kommu-
nen auf der deutschen Seite alle Kommunen eine sin-
kende Einwohnerzahl. Am geringsten war dieses Phano-
men im Bereich der Stadte Bautzen und Gorlitz sowie
im Umland von Dresden ausgepragt. Hier hat sich die
Einwohnerzahl in den letzten Jahren stabilisiert; teilweise
ist sogar eine leichte Trendwende zu verzeichnen.

Auf der polnischen Seite war die Tendenz in den meisten
Gemeinden ebenfalls negativ, allerdings fiel dort der Riick-
gang der Einwohnerzahl im Zeitraum 2006-2016 wesent-
lich geringer aus. Am hochsten war er unter anderem in
den Stadten Kamienna Goéra, Jelenia Géra, Bogatynia und
Zgorzelec sowie in weiteren Stadten und Gemeinden im
stdlichen Teil des polnischen Teilraums (vgl. Abbildung 3).

Andererseits gab es auf der polnischen Seite einige
Bereiche mit einem deutlichen Bevélkerungsanstieg.
Dies war insbesondere in den Landgemeinden um Zary,
Zgorzelec, Bolestawiec und Jelenia Gora der Fall, in gerin-
gerem MaBe auch im Umland der anderen Stadte und
Zentren. Dieser Anstieg ist Ausdruck fortschreitender
Prozesse der Suburbanisierung.

Na podstawie analizy danych statystycznych w ramach
analizy spoteczno-gospodarczej widac przyktadowo, ze
w poétnocnych powiatach po stronie polskiej obszaru
analizowanego na 10 000 mieszkancow do dyspozycji
jest wyraznie mniej tézek w szpitalach ogélnych. Poza
tym w czterech powiatach liczba t6zek spadta (por. ilu-
stracja 2, po stronie niemieckiej przestrzenne réznice
pomiedzy pétnoca i potudniem nie sa rozpoznawalne
z uwagi na strukture stosowanych danych).

WYZWANIA SPOLECZNE | DEMOGRAFICZNE

Wynikajace ze struktury przestrzennej wyzwania odno-
$nie ustug uzytecznosci publicznej i dostepu do ddébr
i ustug zaostrzane sa przez procesy spoteczne i demo-
graficzne, ktére zagrazaja funkcjonalnosci wielu osrod-
kéw miejskich.

Znaczne czesci regionu, w szczegolnosci obszary wiej-
skie na potnocy i potudniu niemieckiego podregionu,
ale takze niektore regiony gorskie i osrodki miejskie pol-
skiego podregionu charakteryzuja sie znacznym spad-
kiem liczby ludnosci oraz wyraznym wzrostem udziatu
starszych mieszkancow. Skutki tych proceséw sa na
terenie niemieckiego podregionu juz znacznie bardziej
widoczne niz po stronie polskiej.

W latach 2006-2016 wszystkie gminy po stronie nie-
mieckiej odnotowaty malejaca liczbe mieszkancow.
Zjawisko to byto najstabiej widoczne w rejonie miast
Budziszyn i Gorlitz oraz w okolicach Drezna. Tutaj
liczba mieszkancéw ustabilizowata sie w ostatnich
latach, a czesciowo odnotowano nawet lekka zmiane
trendoéw.

Po stronie polskiej tendencja byta w wiekszosci gmin
rowniez negatywna, jednak spadek liczby mieszkancow
byt tam w latach 2006-2016 zdecydowanie mniejszy.
Najwyzszy byt on miedzy innymi w miastach Kamienna
Gora, Jelenia Goéra, Bogatynia i Zgorzelec oraz w innych
miastach i gminach potudniowej czesci polskiego pod-
regionu (por. ilustracja 3).

Z drugiej strony istniato po stronie polskiej kilka obsza-
row z wyraznym wzrostem liczby mieszkancow. Byty to
w szczegdlnosci gminy wiejskie wokoét Zar, Zgorzelca,
Bolestawca i Jeleniej Gory, a w mniejszym stopniu takze
wokot innych miast i osrodkéw. Wzrost ten jest wyni-
kiem postepujacych proceséw suburbanizacji.



Veranderungen der Altersstruktur infolge des demo-
grafischen Wandels sind ebenfalls auf der deutschen
Seite starker ausgepragt als auf der polnischen Seite.
Sie weisen auf der deutschen Seite ein dhnliches raum-
liches Muster wie der Bevolkerungsrtickgang auf, d.h.
mit hohen Anteilen alterer Einwohner im diinn besiedel-
ten Norden, aber auch im dichter besiedelten stdlichen
Bereich des deutschen Teilraums. Auf der polnischen
Seite ist der Anteil von Einwohnern im Alter von 65 Jah-
ren und mehr in den stadtischen Zentren der Region
sowie in den Gemeinden im stdlichen Bereich des pol-
nischen Teilraums am hochsten (vgl. Abbildung 4).

Auf der Grundlage von Bevolkerungsprognosen wird
erwartet, dass die beobachteten Trends der Bevdlke-
rungsabnahme und der Uberalterung auch in den kom-
menden Jahren anhalten und sich insbesondere auf der
polnischen Seite weiter verstarken werden.

Wesentliche Ursachen der geschilderten Prozesse sind
eine sinkende Geburtenrate und die Abwanderung vor-
wiegend junger und gut ausgebildeter Menschen, nicht
zuletzt von Frauen. Dabei ist der Druck zur Abwande-

Obszar dziatan 1: Dostep do débr i uslug

Zmiany struktury wiekowej w wyniku zmian demogra-
ficznych réwniez sa wyrazniejsze po stronie niemieckiej
niz po stronie polskiej. Wykazuja one po stronie niemiec-
kiej podobny schemat przestrzenny jak spadek liczby
ludnosci, tzn. z duzym udziatem starszych mieszkancéw
na stabo zaludnionej pétnocy, ale takze w gesciej zalud-
nionych potudniowych obszarach niemieckiego podre-
gionu. Po stronie polskiej udziat mieszkancow w wieku
65 lat i wiecej najwyzszy jest w miejskich osrodkach
regionu oraz w gminach w potudniowym obszarze pol-
skiego podregionu (por. ilustracja 4).

Na podstawie prognoz demograficznych oczekuje sie,
ze obserwowane trendy spadku liczby ludnosci oraz sta-
rzenia sie spoteczenstwa utrzymaja sie takze w kolej-
nych latach i wzmocnia sie dalej, w szczegdlnosci po
stronie polskiej.

Istotnymi przyczynami opisanych proceséw sa spadek
dzietnosci oraz migracja przede wszystkim mtodych
i dobrze wyksztatconych oséb, a zwtaszcza kobiet. Przy
tym presja na odptyw wykwalifikowanych specjalistow
po stronie polskiej jest bardzo wysoka z uwagi na réznice

ABBILDUNG / ILUSTRACJA 3: Verdnderung der Einwohnerzahl in den Jahren 2006-2016 (%) / Zmiana liczby

ludnosci w latach 2006-2016 (%)
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Quelle / zrodto: Soziokonomische Analyse, Karte 1.2; eigene Darstellung auf Grundlage von Daten des Statistischen Hauptamtes und des Statistischen Lan-
desamtes des Freistaates Sachsen / Analiza spoteczno-gospodarcza, mapa 1.2; opracowanie wtasne na podstawie danych Gtéwnego Urzedu Statystycznego
i Krajowego Urzedu Statystycznego Saksonii
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rung qualifizierter Fachkrafte auf der polnischen Seite
aufgrund der Einkommensunterschiede  zwischen
Deutschland und Polen sehr hoch. Die aus der Abwan-
derung resultierende geringere Kaufkraft in der Region

w dochodach pomiedzy Polska i Niemcami. Wynikajaca
Z migracji nizsza sita nabywcza w regionie prowadzi do
braku popytu na ustugi wysokiej jakosci, co z kolei idzie
W parze z nizsza dostepnoscia tych ustug.

bewirkt aufgrund mangelnder Nachfrage zudem eine
geringere Verfligbarkeit hochwertiger Dienstleistungen.

ABBILDUNG / ILUSTRACJA 4: Anteil der Bevélkerung im Alter von 65 Jahren und élter an der Gesamtbevélkerung im Jahr
2016 (%) / Ludnos¢ w wieku 65 lat i wiecej w liczbie ludnosci ogétem w 2016 1. (%)
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Quelle / Zrédto: Soziobkonomische Analyse, Karte 1.9; eigene Darstellung auf Grundlage von Daten des Statistischen Hauptamtes und des Statistischen
Landesamtes des Freistaates Sachsen / Analiza spoteczno-gospodarcza, mapa 1.9; opracowanie wiasne na podstawie danych Gtéwnego Urzedu Statystycz-
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WAHRNEHMUNG DER GRENZLAGE

Auch wenn die grenziberschreitenden Verflechtungen in
der Region bestandig zunehmen, ist die grenztberschrei-
tende Integration &ffentlicher Dienstleistungen in vielen
Bereichen noch kaum entwickelt. Dies betrifft z.B. auch
die Rettungsdienste und das Gesundheitswesen, wo nicht
kompatible Strukturen und Vorschriften den Abschluss
zusatzlicher Kooperationsvereinbarungen erfordern.

Vor allem auf der deutschen Seite ist eine hohe regio-
nale Identitat der Einwohner ausgepragt, die auch mit
einem hohen Mal3 an ehrenamtlichem Engagement und
einer breit gefacherten Vereinsarbeit einhergeht.
Zugleich wird die Lage der Region im Dreilandereck
Polens, Deutschlands und Tschechiens auf der deut-
schen Seite oftmals als Randlage und Benachteiligung
wahrgenommen, die sich in einem Gefuhl des , Abge-
hangtseins” und der Unterversorgung mit 6ffentlichen
Dienstleistungen ausdruckt.

Dabei ist einerseits von Bedeutung, dass viele grenz-
Uberschreitende Verflechtungen zwischen Deutschland
und Polen aufgrund der hohen Einkommens- und Kauf-
kraftunterschiede eher einseitig ausgepragt sind. Ande-
rerseits wird das Dreilandereck im Gegensatz zu den
meisten anderen Grenzraumen in Europa von ver-
gleichsweise jungen und harten Grenzen durchzogen.
Diese Grenzen trennen kulturell urspriinglich zusam-
mengehorige Gebiete, deren Entwicklung nach 1945
mit grundlegenden Veranderungen der Bevolkerungs-
zusammensetzung verbunden war. Historisch vorhan-
dene Gemeinsamkeiten konnten somit nicht unmittel-
bar Uberliefert werden, und der Austausch zwischen
den Bewohnern der einzelnen Teilrdume fand vor
1989/90 aus politischen Grinden kaum statt. Und auch
heute kann sich der Austausch trotz gutnachbarschaft-
licher Beziehungen und inzwischen deutlich positiverer
Einstellungen zum Nachbarland und seinen Bewohnern
aufgrund der Sprachbarriere nicht voll entfalten.

Die interkulturellen Unterschiede und die Sprachbarriere
hemmen die grenzibergreifende Integration — geringe
Kenntnisse der Nachbarsprachen bei weiten Teilen der
Bevolkerung sind dafur ein wichtiger Indikator. Es gibt
nur wenige zweisprachige Kindergarten und Schulen,
und ein durchgéngiger Erwerb der Nachbarsprache (ins-
besondere Polnisch) von der Kita bis zur Berufsausbil-
dung bzw. bis zum Studium ist in der Regel nicht mog-
lich. Stark voneinander abweichende und zum Teil im
Umbruch befindliche Bildungssysteme kommen als
erschwerende Rahmenbedingungen hinzu.

Obszar dziatan 1: Dostep do ddbr i uslug

POSTRZEGANIE POLOZENIA PRZYGRANICZNEGO

Nawet jezeli transgraniczne powigzania w regionie
stale rosna, to transgraniczna integracja ustug publicz-
nych w wielu obszarach jest jeszcze stabo rozwinieta.
Dotyczy to na przyktad réwniez ratownictwa medycz-
nego oraz stuzby zdrowia, gdzie niekompatybilne
struktury i przepisy wymagaja zawarcie dodatkowych
porozumien o wspotpracy.

Szczegdlnie po stronie niemieckiej wyksztatcona jest
wysoka tozsamos¢ regionalna mieszkancéw, idaca w parze
z wysokim stopniem zaangazowania spotecznego oraz
pracy w stowarzyszeniach i organizacjach o szerokim
spektrum dziatalnosci. Jednoczesnie potozenie regionu
na trojstyku Polski, Niemiec i Czech postrzegane jest cze-
sto po stronie niemieckiej jako peryferyjne i niekorzystne,
CO wyraza sie W poczuciu ,pozostawania w tyle” oraz
niedostatecznego zaopatrzenia w ustugi publiczne.

Przy tym z jednej strony istotne jest, Zze wiele trans-
granicznych powiazann miedzy Polska i Niemcami ma
z powodu znacznych réznic w dochodach i sile nabyw-
czej charakter raczej jednostronny. Z drugiej strony troj-
styk, w przeciwienstwie do wiekszosci innych regionéw
przygranicznych w Europie, przeciety jest stosunkowo
mtodymi i twardymi granicami. Granice te przecinaja
pierwotnie powigzane kulturowo obszary, ktérych roz-
woj po roku 1945 zwiazany byt z zasadniczymi zmia-
nami sktadu ludnosciowego. Istniejace w przesztosci
wspolne elementy nie mogty wiec by¢ przekazywane
bezposrednio, a wymiana pomiedzy mieszkancami
poszczegodlnych podregionéw przed rokiem 1989/90
z powodow politycznych wtasciwie nie istniata. Takze
dzi$ wymiana nie moze sie w petni rozwija¢, mimo
dobrosasiedzkich stosunkéw i wyraznie z czasem bardziej
pozytywnego nastawienia do sasiedniego kraju i jego
mieszkancéw, z uwagi na bariere jezykowa.

Réznice interkulturowe oraz bariera jezykowa hamuja
integracje transgraniczna — mata znajomos¢ jezykow
sasiada duzych rzesz mieszkancéw sa tego wyraznym
wskaznikiem. Istnieje niewiele dwujezycznych przed-
szkoli i szkdt, a ciagta nauka jezyka sasiada (w szczegol-
nosci jezyka polskiego) od przedszkola do ksztatcenia
zawodowego lub studiéw zazwyczaj nie jest mozliwa.
Utrudniaja to jeszcze warunki ramowe, czyli mocno roz-
niace sie od siebie i czesciowo witasnie reformowane
systemy ksztatcenia.
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ABBILDUNG / ILUSTRACJA 5: Fremdsprachen lernende Schuilerinnen und Schiler nach Schultypen (2010, 2016) / Ucznio-

wie uczacy sie jezyka obcego wedtug typu szkét (2010, 2016)
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Quelle / Zrédto: Sozio6konomische Analyse, Diagramm 2.2; eigene Darstellung auf Grundlage von Daten des Statistischen Hauptamtes und des Statistischen
Landesamtes des Freistaates Sachsen / Analiza spoteczno-gospodarcza, wykres 2.2; opracowanie wtasne na podstawie danych Gtéwnego Urzedu Statystycz-

nego i Krajowego Urzedu Statystycznego Saksonii

Zur lllustration der Bedeutung der Sprachgrenze mégen
die Auswertungen im Rahmen der soziotkonomischen
Analyse dienen, aus denen hervorgeht, dass in Nieder-
schlesien im Jahr 2016 nur unwesentlich weniger Mittel-
schuler Deutsch in der Schule lernten als Englisch. Zur
gleichen Zeit lag das Verhaltnis von Mittelschilern mit
Polnisch- zu jenen mit Englischunterricht in Sachsen bei
etwa 1:300. Im Landkreis Gorlitz, in dem alle betreffen-
den 300 Schiler mit Polnischunterricht beschult wur-
den, lag das Verhaltnis bei 1:25. Dies zeigt deutlich,
dass die mangelnde Durchlassigkeit der Sprachgrenze
noch viel ausgepragter ein Problem des deutschen Teil-
raums darstellt.

Auch vor diesem Hintergrund kénnen die Chancen, die die
Lage im Dreilandereck Polens, Deutschlands und Tschechi-
ens und die grenztibergreifende Integration mit sich brin-
gen, nur teilweise wahrgenommen und genutzt werden.

Aby zilustrowac znaczenie granicy jezykowej postuzy¢
sie mozna wynikami analizy spoteczno-gospodarczej,
z ktérej wynika, ze na Dolnym Slasku w roku 2016 tylko
nieznacznie mniej ucznidw szkédt Srednich uczyto sie
w szkole jezyka niemieckiego niz angielskiego. W tym
samym czasie stosunek uczniéw szkot srednich ucza-
cych sie jezyka polskiego do tych uczacych sie jezyka
angielskiego wynosit w Saksonii okoto 1:300. W powie-
cie Gorlitz, w ktérym nauke pobierali wszyscy uczniowie
uczacy sie jezyka polskiego (300 uczniéw), stosunek ten
wynosit 1:25. Pokazuje to jasno, ze brak przepuszczal-
nosci granicy jezykowej stanowi jeszcze duzo bardziej
wyrazny problem dla podregionu niemieckiego.

Réwniez z tego powodu szanse, ktdre niosa ze soba
potozenie na trojstyku Polski, Niemiec i Czech oraz
transgraniczna integracja, moga by¢ tylko czesciowo
dostrzegane i wykorzystywane.



SCHLUSSFOLGERUNGEN

Im Ergebnis der Regionalanalyse, der soziodkonomischen
Analyse und des Austausches mit lokalen und regionalen
Akteuren wurden im Handlungsfeld ,Daseinsvorsorge
und Zugang zu Gutern und Dienstleistungen” insgesamt
sieben MaBnahmenblndel identifiziert, die dazu geeig-
net sind, gemeinsame Herausforderungen zu bewaltigen
und die grenztberschreitenden Verflechtungen zwischen
dem Freistaat Sachsen, der Woiwodschaft Niederschle-
sien und der Woiwodschaft Lubuskie zum gegenseitigen
Vorteil zu starken:

¢ Verbesserung der Versorgung mit Gitern und
Dienstleistungen durch die Starkung der Zusam-
menarbeit im landlichen Raum (1.1) und die Starkung
der Zusammenarbeit im grenznahen Nachbarschafts-
raum (1.2)

Starkung des polyzentrischen Stadtesystems
durch die Starkung und Revitalisierung der soziotkono-
mischen Funktionen der Klein- und Mittelstadte (1.3)

¢ Bewaltigung sozialer und demografischer
Herausforderungen durch die Entwicklung und
den Ausbau generationentbergreifender und
flexibler Angebote der Daseinsvorsorge (1.4)

 Uberwindung der Randlagen-Wahrnehmung
durch die Starkung der interkulturellen Kompetenzen
und die Uberwindung sprachlicher Barrieren (1.5), die
Starkung der Austausch- und Wechselbeziehungen
zwischen den regionalen Zentren (1.6) und die
Nutzung der Uberregionalen Ausstrahlungseffekte
der Wachstumspole Dresden und Breslau (1.7)

Die zugehorigen Handlungsbedarfe und Handlungsan-
satze werden nachfolgend vorgestellt. Synergien mit
dem Leitbild fur die Strukturentwicklung in der Lausitz
ergeben sich insbesondere hinsichtlich des Ziels einer
Region mit hoher Lebensqualitat und hinsichtlich der
Forderung von innovativen Ansatzen der Daseinsvor-
sorge in der Gesundheitswirtschaft.

Obszar dziatan 1: Dostep do ddbr i uslug

WNIOSKI

W wyniku analizy regionalnej, analizy spoteczno-gospo-
darczej oraz dyskusji z podmiotami lokalnymi i regional-
nymi zidentyfikowano facznie siedem zestawodw dziatan
w obszarze dziatann ,Dostep do débr i ustug”, ktore
nadaja sie do przezwyciezenia wspolnych wyzwan
i wzmocnienia powiazan transgranicznych pomiedzy
Saksonia, Wojewoddztwem Dolnoslaskim i Wojewddz-
twem Lubuskim z korzyscia dla obu stron:

e Poprawa zaopatrzenia w dobra i ustugi poprzez
intensyfikacje wspotpracy na obszarach wiejskich (1.1)
oraz intensyfikacje wspotpracy w strefie sasiedztwa
blisko granicy (1.2)

e \Wzmocnienie policentrycznego systemu miast
poprzez wzmocnienie i rewitalizacje funkgji spoteczno-
ekonomicznych miast matych i srednich (1.3)

e Podejmowanie wyzwan spotecznych i demogra-
ficznych poprzez wypracowanie i rozbudowe
elastycznej oferty dostepu do débr i ustug dla réznych
grup wiekowych (1.4)

* Przetamanie postrzegania potozenia jako peryfe-
ryjnego poprzez wzmocnienie kompetendji interkultu-
rowych oraz pokonanie barier jezykowych (1.5),
wzmocnienie relacji wymiany i wzajemnych oddziaty-
wan miedzy osrodkami regionalnymi (1.6) oraz wyko-
rzystanie efektéw oddziatywania ponadregionalnego
biegundw wzrostu jakimi sa Wroctaw i Drezno (1.7)

Ponizej przedstawiono zwigzane z tym potrzeby i pro-
pozycje dziatan. Synergie z wizja rozwoju struktural-
nego na tuzycach powstaja w szczegoélnosci w odnie-
sieniu do celu regionu o wysokiej jakosci zycia oraz
promowania innowacyjnego podejscia do ustug uzy-
tecznosci publicznej w sektorze zdrowia.
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Ausziige aus dem Leitbild zum Lausitzer Revier
vom 14. Marz 2019:

Forschung, Innovation, Wissenschaft und Gesundheitsvorsorge
Den digitalen Wandel nutzen und neue Wachstumspfade eréffnen

[...] Der Aufbau einer digitalen, nachhaltigen medizinischen
Versorgung und Ausbildung wird mit einem Next-Generation-
Hospital und einer medizinischen Hochschulausbildung kom-
plementiert. [...]

Region mit hoher Lebensqualitat und kultureller Vielfalt
Kultur-, Natur- und Tourismuspotenziale hervorheben und die
regionale Identitdt stdrken

[...] Die Region will zudem fiir Familien attraktiver werden mit
einem umfassenden Bildungsangebot, guten Betreuungs- und
Studienbedingungen, einem vielseitigen Kulturangebot sowie
Offenheit fur digital-industrielle Arbeitsmodelle.

Fragment Wizji Zagtebia tuzyckiego [Lausitzer Revier]
z 14 marca 2019r.:

Badania, innowacyjnos¢, nauka i profilaktyka zdrowotna
Wykorzystac cyfrowq transformacje i otwierac¢ nowe Sciezki
wzrostu

[...] Rozwdj cyfrowej, zrbwnowazonej opieki medycznej i edu-
kacji medycznej zostanie uzupetniony przez szpital nowej
generacji i uniwersytecka edukacje medyczna. [...]

Region o wysokiej jakosci zycia i roznorodnosci kulturowej
Podkreslanie potencjatow kulturowych, przyrodniczych i tury-
stycznych oraz wzmacnianie tozsamosci regionalnej

[...] Dodatkowo region stanie sie bardziej atrakcyjny dla rodzin
dzieki wszechstronnej ofercie edukacyjnej, dobrymi warun-
kami opieki nad dzie¢mi i mozliwosciami studiowania, bogata
ofertg kulturalng i otwartoscia na cyfrowo-przemystowe
modele pracy.
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1 1 DIE VERSORGUNG MIT GUTERN UND DIENSTLEISTUNGEN VERBESSERN
. POPRAWA ZAOPATRZENIA W DOBRA | UStUGI
Stirkung der Zusammenarbeit Intensyfikacja wspotpracy
im ldndlichen Raum na obszarach wiejskich
» Bundelung von Angeboten der Daseinsvorsorge » Skoncentrowanie ustug uzytecznosci publicznej
und der Nahversorgung in landlichen Versorgungs- i ofert zaopatrzenia lokalnego w wiejskich centrach
zentren, landlichen Ergéanzungsorten und Selbstver-  zaopatrzenia, wiejskich osrodkach uzupetniajacych
sorgerorten (Kooperationsraumkonzept) i osrodkach samowystarczalnych (koncepcja obsza-

» Ausrichtung von Mobilitatsangeboten auf landliche oW wspotpracy)
Versorgungszentren, landliche Erganzungsorte und  » Ukierunkowanie ofert komunikacyjnych na wiejskie
Selbstversorgerorte centra zaopatrzenia, wiejskie osrodki uzupetniajace
i osrodki samowystarczalne

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace
Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty
Regionaler Planungsverband Oberlausitz-Niederschlesien / Regionalny Zwiazek Planowania Gérne kuzyce-Dolny Slask

Zweckverband Verkehrsverbund Oberlausitz-Niederschlesien (ZVON) /
Zwiazek Komunikacyjny Gérne kuzyce-Dolny Slask (ZVON)

Woiwodschaft Lubuskie, Woiwodschaft Niederschlesien / Wojewddztwo Lubuskie, Wojewodztwo Dolnoslaskie

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

Landliche Versorgungszentren, landliche Erganzungsorte und Selbstversorgerorte /
wiejskie centra zaopatrzenia, wiejskie osrodki uzupetniajace i osrodki samowystarczalne

AnknUpfungspunkte / Odniesienia

Ergebnisse des Modellvorhabens , Langfristige Sicherung von Mobilitat und Daseinsvorsorge in landlichen Raumen”,
Modellregion Bautzen-Goérlitz / Wyniki projektu modelowego , Dtugoterminowe zabezpieczenie mobilnosci i ustug
uzytecznosci publicznej na obszarach wiejskich”, region modelowy Bautzen-Gorlitz

Nachste Schritte Nastepne kroki

Identifikation von Kooperationsraumen und grenzuber- Identyfikacja obszarow wspdtpracy i transgranicznych
schreitenden Versorgungsfunktionen funkcji zaopatrzeniowych

Entwicklung integrierter Mobilitatskonzepte (Bahn- und Opracowanie zintegrowanych koncepcji mobilnosci
Busverkehr, Rad- und FuBverkehr), die den Zugang zu (transport kolejowy i autobusowy, ruch rowerowy
Angeboten der Daseinsvorsorge und der Nahversorgung i pieszy), ktére zapewniaja dostep do ustug uzytecznosci
ermdglichen publicznej i ofert zaopatrzenia lokalnego

Aufbau einer inter- und multimodalen Mobilitatszentrale Stworzenie inter- i multimodalnego centrum mobilnosci
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1.2 DIE VERSORGUNG MIT GUTERN UND DIENSTLEISTUNGEN VERBESSERN
. POPRAWA ZAOPATRZENIA W DOBRA | USLUGI
Starkung der Zusammenarbeit im Intensyfikacja wspoélpracy w strefie
grenznahen Nachbarschaftsraum sasiedztwa blisko granicy
» GrenzUberschreitende Bereitstellung 6ffentlicher » Transgraniczne udostepnianie ustug uzytecznosci
Dienstleistungen der Daseinsvorsorge publicznej
» Erleichterung des gegenseitigen Zugangs zu » Utatwienie wzajemnego dostepu do ustug i ofert

Dienstleistungen und Angeboten

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace
Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

zustandige Fachverwaltungen und Ministerien / wiasciwe jednostki administracyjne i ministerstwa

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

ausgewahlte Orte im grenznahen Nachbarschaftsraum / wybrane miejscowosci w strefie sasiedztwa blisko granicy,
z.B. / np. Bad Muskau/Muzakow, teknica, WeiBwasser (Oberlausitz)/Béta Woda; NeiBeaue, Pierisk, Rothenburg (Ober-
lausitz); Gorlitz, Zgorzelec; Zittau, Bogatynia, Liberec

AnknUpfungspunkte / Odniesienia

Ergebnisse der Expertise zu Moglichkeiten der grenzibergreifenden kommunalen Daseinsvorsorge im sachsisch-nie-

derschlesischen Grenzraum unter Bertcksichtigung von ,,Good practices” anderer europdischer Grenzraume / Wyniki
ekspertyzy na temat mozliwosci Swiadczenia transgranicznych ustug uzytecznosci publicznej w regionie przygranicz-
nym Saksonia-Dolny Slask z uwzglednieniem ,dobrych praktyk” z innych europejskich obszaréw przygraniczny

Nachste Schritte Nastepne kroki

Erarbeitung eines Kataloges 6ffentlicher (kommunaler) Opracowanie katalogu ustug publicznych (komunalnych),
Dienstleistungen, unter Einbezug qualitativer Kriterien przy uwzglednieniu kryteriow jakosci

Vorbereitung und Umsetzung von Pilotprojekten Przygotowanie i realizacja projektéw pilotazowych
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1.3 DAS POLYZENTRISCHE STADTESYSTEM STARKEN
. WZMOCNIENIE POLICENTRYCZNEGO SYSTEMU MIAST
Starkung und Revitalisierung der Wzmocnienie i rewitalizacja funkcji
soziookonomischen Funktionen spoteczno-ekonomicznych miast
der Klein- und Mittelstidte matych i sSrednich
» Aktivierung der lokalen Arbeitsmarkte und Forde- — » Aktywizacja lokalnych rynkéw pracy i wspieranie
rung der lokalen Okonomie ekonomii lokalnej
» flachendeckende Verbesserung des Niveaus und » Kompleksowa poprawa poziomu i jakosci infra-
der Qualitat der schulischen Infrastruktur struktury szkolnej

» Sicherung und Entwicklung von Standortfaktoren fir ~ » Zabezpieczenie i rozwoj czynnikéw lokalizacyjnych dla
eine hohe Lebensqualitat, z.B. Kultur und Sport, Naher-  zapewnienia wysokiej jakosci zycia, np. kultura i sport,
holung, Gestaltung und Qualitat 6ffentlicher Raume rekreacja, jakos¢ przestrzeni publiczne;

» Starkung der historischen Stadtzentren » Wzmocnienie historycznych centréw miast

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace
Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

zustandige Fachverwaltungen, Ministerien und Agenturen in den Bereichen Arbeitsmarkt, Wirtschaftsférderung und Bildung /
wiasciwe jednostki administracyjne, ministerstwa i agencje w zakresie rynku pracy, rozwoju gospodarczego i edukadji

Kammern, Vereine und Verbande; lokale Burgerschaft / izby, stowarzyszenia i zrzeszenia;
miejskie spoteczenstwo obywatelskie

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny
Klein- und Mittelstadte / miasta mate i $rednie

Anknupfungspunkte / Odniesienia

REVIVAL! — Revitalisierung der historischen Stadte in Niederschlesien und Sachsen / Rewitalizacja historycznych miast
Dolnego Slaska i Saksonii

Nachste Schritte Nastepne kroki

Analyse und Aufbereitung von Beispielen guter Praxis Analiza i opracowywanie przyktadéw dobrych praktyk

Umsetzung von Modellprojekten Realizacja projektéw modelowych
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SOZIALE UND DEMOGRAFISCHE HERAUSFORDERUNGEN BEWALTIGEN
PODEJMOWANIE WYZWAN SPOLECZNYCH | DEMOGRAFICZNYCH

22

Entwicklung und Ausbau generationen-
iibergreifender und flexibler
Angebote der Daseinsvorsorge

» Analyse der sozialen Problemlagen und Bedarfe in
einzelnen Teilraumen, unter besonderer Berlicksichti-
gung der Auswirkungen von Wanderungsprozes-
sen und Prozessen der (Pendel-) Erwerbsmigration

» Entwicklung abgestimmter Angebote der Daseins-
vorsorge

» Verbesserung des Zugangs zu gesundheitlichen
und sozialen Dienstleistungen

» Untersttzung ehrenamtlichen Engagements

Wypracowanie i rozbudowa elastycznej
oferty dostepu do dobr i ustug dla roz-
nych grup wiekowych

» Analiza problemdw i potrzeb spotecznych w poszcze-
golnych podregionach, ze szczegdélnym uwzglednie-
niem skutkdw proceséw migracyjnych i mobilnosci
zarobkowej

» Wypracowanie skoordynowanych ofert dostepu do
dobr i ustug

» Poprawa dostepu do ustug zdrowotnych i socjalnych

» Wsparcie wolontariatu i zaangazowania spotecznego

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

Lokale Aktionsgruppen (LAG) / Lokalne Grupy Dziatania (LGD)

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

Landliche Raume / obszary wiejskie

Néachste Schritte

Vergleich der sozialen Problemlagen und Bedarfe
in deutschen und polnischen Teilrdumen

Austausch zu Mdglichkeiten zur Verbesserung von
Angeboten der Daseinsvorsorge

Nastepne kroki

Analiza poréwnawcza probleméw i potrzeb spotecznych
w podregionach polskich i niemieckich

Wymiana na temat mozliwosci poprawy oferty ustug
uzytecznosci publicznej
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RANDLAGEN-WAHRNEHMUNG UBERWINDEN

. PRZELAMANIE POSTRZEGANIA POLOZENIA JAKO PERYFERYJNEGO

Starkung der interkulturellen Wzmocnienie kompetencji miedzy-

Kompetenzen und Uberwindung kulturowych i pokonanie barier

sprachlicher Barrieren jezykowych

» Forderung des Einsatzes von nachbarsprachigem » Zachecanie do korzystania z ustug uzytkownikéw
Personal in Verwaltung, Bildungseinrichtungen jezyka sasiada w administracji, placéwkach eduka-
und Tourismus cyjnych i turystyce

» Schaffung eines durchgangigen Angebots der » Stworzenie ciagtej oferty spotkania z kultura
Begegnung mit der Kultur des Nachbarlandes und sasiedniego kraju i nauki jezyka sasiada dla wszyst-
des Erlernens der Nachbarsprache fur alle, begin- kich, poczawszy od etapu przedszkolnego
nend im Vorschulbereich » Aktywna promocja jezykow sasiednich i ich wspar-

» Aktives Werben fur die Nachbarsprachen und deren  cie, przy uwzglednieniu jezyka serbotuzyckiego
Forderung, unter Einbezug der sorbischen Sprache

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace
Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

Zustandige Fachverwaltungen und Ministerien im Bereich Bildung /
wiasciwe jednostki administracyjne i ministerstwa w zakresie edukadji

Regionale Wirtschafts-, Tourismus- und Marketingorganisationen, Euroregion NeiBe-Nisa-Nysa /
regionalne organizacje gospodarcze, turystyczne i marketingowe, Euroregion Neie-Nisa-Nysa

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny
Grenznaher Nachbarschaftsraum / strefa sasiedztwa blisko granicy

Anknupfungspunkte / Odniesienia

,GroB fur Klein — Duzi dla matych” — Grenziberschreitende Zusammenarbeit zur Forderung der interkulturellen und
nachbarsprachigen Bildung im Bereich der Vorschulerziehung / Transgraniczna wspétpraca dla wspierania edukadji
przedszkolnej w zakresie kultury i jezyka sasiada

Nachste Schritte Nastepne kroki

Umsetzung des Konzeptes der friihen nachbarsprachigen  Wdrazanie koncepcji wczesnej edukacji w zakresie jezyka
Bildung, beginnend in der Vorschulerziehung, in allen sasiada, poczawszy od etapu przedszkolnego, na terenie
Stadten und Gemeinden entlang der Lausitzer Nei3e wszystkich miast i gmin potozonych wzdtuz Nysy tuzyckiej

Gemeinsame Qualifizierung des padagogischen Personals ~ Wspdlne kwalifikowanie sie personelu pedagogicznego

Forderung des Einsatzes von muttersprachlichem Personal  Zachecanie do korzystania z ustug pracownikéw
fir nachbarsprachige Bildungsangebote postugujacych sie jezykiem ojczystym w ramach edukadji

Imagekampagne fiir das Leben und Arbeiten im Grenzraum *V Zakresie jezyka sasiada

Sichtbarmachung der Mehrsprachigkeit im Grenzraum in Kampania na rzecz ycia i pracy na pograniczu

allen Bereichen des offentlichen Lebens Uwidocznienie wielojezycznosci regionu przygranicznego
we wszystkich dziedzinach zycia publicznego




Handlungsfeld 1: Daseinsvorsorge und Zugang zu Gitern und Dienstleistungen

1 6 RANDLAGEN-WAHRNEHMUNG UBERWINDEN
. PRZELAMANIE POSTRZEGANIA POLOZENIA JAKO PERYFERYJNEGO
Stiarkung der Austausch- und Rozbudowa i profilowanie mocnych
Wechselbeziehungen zwischen stron osrodkow regionalnych w kon-
den regionalen Zentren tekScie oddzialywania na kraj sasiada
» Ausbau und Profilierung der Starken der regionalen » Rozbudowa i profilowanie mocnych stron osrod-
Zentren vor dem Hintergrund der Wirkungen auf kow regionalnych w kontekscie oddziatywania na
das jeweils benachbarte Ausland kraj sasiada

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Regionale Zentren / os$rodki regionalne

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

Cottbus/Chosebuz, Gérlitz/Zgorzelec, Bautzen/Budysin, Hoyerswerda/Wojerecy, Zittau, Zielona Géra, Zary/Zagan,
Jelenia Gora, Bolestawiec, Legnica, Watbrzych, Liberec/Jablonec nad Nisou

Nachste Schritte Nastepne kroki

Analyse der grenziberschreitenden Wirkungen der Analiza oddziatywania transgranicznego os$rodkéw

regionalen Zentren regionalnych

Herausarbeitung der spezifischen Starken der regionalen Identyfikacja specyficznych mocnych stron osrodkéw

Zentren regionalnych

1 7 RANDLAGEN-WAHRNEHMUNG UBERWINDEN
. PRZELAMANIE POSTRZEGANIA POLOZENIA JAKO PERYFERYJNEGO

Nutzung der iiberregionalen Aus- Wykorzystanie efektow oddzialywania

strahlungseffekte der Wachstums- ponadregionalnego biegunéw wzrostu

pole Dresden und Breslau jakimi sa Wroctaw i Drezno

» Nutzung maoglicher Impulse durch die Gberregio-  » Wykorzystanie potencjalnych impulséw wynikajacych
nale Attraktivitat der Wachstumspole Dresden und z atrakcyjnosci ponadregionalnej biegundw wzrostu
Breslau jakimi sa Wroctaw i Drezno

» Starkung der grenziberschreitenden Verflechtungen » Wzmocnienie powiazan transgranicznych

» Vermarktung der gemeinsamen Region, Herausstel- » Marketing wspolnego regionu, podkreslanie uzu-
lung komplementarer Starken petniajacych sie mocnych stron

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Kommunen und Landkreise, regionale Zentren / gminy i powiaty, osrodki regionalne

Wissenschaft und Forschung, Politikberatung / nauka i badania naukowe, firmy konsultingowe

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

Netzwerk der Metropolen im deutsch-polnischen Verflechtungsraum / sie¢ metropolii w polsko-niemieckim obszarze powiazan

Nachste Schritte Nastepne kroki

Aufbau grenztberschreitender Kooperationsnetzwerke Rozwaj sieci wspotpracy transgranicznej

Entwicklung von Strategien zur Vermarktung Rozwoj strategii marketingowych dla wspdlnego regionu
der gemeinsamen Region
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Handlungsfeld 2: Verkehrliche Erreichbarkeit

GROSSRAUMIGE EINBINDUNG

Der sachsisch-niederschlesische Grenzraum ist in Ost-
West-Richtung sehr gut in die groBraumigen Verkehrs-
netze eingebunden (vgl. Anlage, Thematische Karte II).
Die Autobahn A4 ist Teil des Kernnetzes der transeuro-
paischen Verkehrsnetze (TEN-V) und verbindet Mittel-
deutschland mit Stdpolen und der Ukraine. Die aus
Richtung Berlin Gber Cottbus/Chésebuz kommende
Autobahn A15 / A18 knipft als Teil des Gesamtnetzes
der TEN-V bei Bolestawiec an die A4 an. Weil die sudli-
che Richtungsfahrbahn der A18 zwischen Olszyna und
Golnice noch nicht modernisiert ist, ist die A18 in diesem
Abschnitt derzeit als NationalstraBe (Droga krajowa, DK)
klassifiziert. Problematisch ist die sehr groBe Belastung
der Autobahn A4 mit dem Schwerverkehr, der im Grenz-
raum derzeit einen Anteil von ca. 20 % erreicht.

Die Einbindung ins europaische Schienennetz erfolgt tber
die Strecke E30/C-E30 Dresden-Bautzen/Budysin-Gorlitz/
Zgorzelec-Wegliniec-Legnica-Breslau, die Teil des Kernnet-
zes der TEN-V ist. An diesen Korridor knUpft in Wegliniec
die aus Richtung Magdeburg tber Falkenberg (Elster), Hoy-
erswerda/Wojerecy und Horka kommende Niederschlesi-
sche Magistrale an, die neben der Strecke Berlin-Frankfurt
(Oder)-Poznan die wichtigste und leistungsfahigste Guter-
verkehrsstrecke zwischen Deutschland und Polen ist. Diese
Strecke ist ebenfalls Teil des Kernnetzes der TEN-V und
wurde in den vergangenen Jahren grundlegend moderni-
siert und fur Zuge bis 740m Lange ausgebaut.

Die Anbindung aus Richtung Berlin erfolgt Uber die Stre-
cken Cottbus/Chosebuz-Gorlitz (TEN-V Gesamtnetz)
und Cottbus/Chédsebuz-Forst (Lausitz)/Bars¢ (kuzyca)-
Zary-Zagan-Legnica.

STRASSENINFRASTRUKTUR

In Nord-Stid-Richtung existieren im Vergleich zur Ost-West-
Richtung nur wenige und weniger gut ausgebaute Ver-
kehrsverbindungen. Die derzeit leistungsfahigsten StraBBen-
verbindungen in Nord-Std-Richtung sind die Autobahn
A13 Berlin-Dresden und die SchnellstraBBe S3 Stettin-Zielona
Gora-Legnica-Bolkow, die die Region jeweils nur tangieren.

Die SchnellstraBe S3 wird nach ihrer Fertigstellung zwi-
schen Bolkéw, Kamienna Goéra und Lubawka eine leis-
tungsfahige VerknUpfung mit Tschechien herstellen.
Gleiches gilt fur die BundesstraBe B178n zwischen der
Autobahn A4 und Zittau, die sich abschnittsweise noch
in Bau bzw. in Planung befindet.

POLACZENIE Z PONADREGIONALNYM SYSTEMEM
TRANSPORTOWYM

Pogranicze dolnoslasko-saksoniskie zintegrowane jest bar-
dzo dobrze w kierunku Wschéd-Zachdd z tranzytowymi
sieciami transportowymi (por. zatacznik, mapa tema-
tyczna Il). Autostrada A4 jest czescia sieci bazowej trans-
europejskich sieci transportowych (TEN-T) i taczy potu-
dniowa Polske, srodkowe Niemcy i Ukraine. Autostrada
A15/ A18 z Berlina przez Cottbus taczy sie jako czes¢ sieci
kompleksowej TEN-T w okolicy Bolestawca z autostrada
A4. Poniewaz potudniowy pas autostrady A18 pomiedzy
Olszyna i Golnicami nie jest jeszcze zmodernizowany, A18
sklasyfikowana jest na tym odcinku obecnie jako droga
krajowa. Problematyczne jest bardzo duze obciazenie
autostrady A4 ruchem samochodéw ciezarowych, ktéry
osigga obecnie w obszarze przygranicznym udziat wyso-
kosci ok. 20 %.

Integracja z europejska siecia kolejowa nastepuje
poprzez linie E30/C-E30 Drezno-Budziszyn-Gorlitz/Zgo-
rzelec-Wegliniec-Legnica-Wroctaw, ktéra jest czescia
sieci bazowej TEN-T. Korytarz ten taczy sie w Weglincu
z Magistrala Dolnoslaska przebiegajaca z kierunku Mag-
deburga przez Falkenberg (Elster), Hoyerswerde i Horke,
ktora jest obok linii kolejowej Berlin-Frankfurt nad Odra-
Poznan najwazniejsza i najbardziej wydajna trasa towa-
rowa pomiedzy Polska i Niemcami. Linia ta jest rowniez
czescia sieci bazowej TEN-T i zostata w ostatnich latach
gruntownie zmodernizowana i rozbudowana dla pocia-
géw o dtugosci do 740 m.

Pofaczenie z kierunku Berlina nastepuje poprzez linie
Cottbus-Gorlitz (sie¢ kompleksowa TEN-T) oraz Cottbus-
Forst (Lausitz)-Zary-Zagan-Legnica.

INFRASTRUKTURA DROGOWA

W kierunku Pétnoc-Potudnie istnieje w poréwnaniu do
kierunku Wschod-Zachod jedynie kilka i mniej rozbudo-
wanych pofaczen transportowych. Obecnie najbardziej
wydajnymi potaczeniami drogowymi w kierunku Pot-
noc-Potudnie sg autostrada A13 Berlin-Drezno oraz
droga ekspresowa S3 Szczecin-Zielona Gora-Legnic
Bolkéw, ktére jedynie stykaja sie z regionem.

Droga ekspresowa S3 po ukonczeniu jej odcinka pomie-
dzy Bolkowem, Kamienna Goéra i Lubawka stanowi¢
bedzie wydajne potaczenie z Czechami. To samo doty-
czy drogi federalnej B178n miedzy autostrada A4
i Zytawa, ktéra obecnie jest jeszcze na niektorych odcin-
kach w fazie budowy lub planowania.



Wahrend sich das Uberregionale StraBennetz auf der
deutschen Seite — abgesehen von der als unzureichend
empfundenen Leistungsfahigkeit in Nord-Stid-Richtung
— in einem recht guten Ausbauzustand befindet, gibt es
auf der polnischen Seite noch erhebliche Ausbaubedarfe.
Die groBten Engpasse bestehen entlang der Nationalstra-
Ben zwischen Zgorzelec, Jelenia Goéra und Watbrzych
(fehlende Ortsumgehungen).

SCHIENENINFRASTRUKTUR

Viele Schienenstrecken in der Region sind in ihrer Kapa-
zitat und Leistungsfahigkeit begrenzt. So sind folgende
Strecken trotz ihrer Bedeutung fur die groBraumige
ErschlieBung nicht elektrifiziert:

e Dresden-Gorlitz/Zittau
e Cottbus/Chdsebuz-Gorlitz-Zittau

e Cottbus/Chdsebuz-Legnica

Die Strecken Bischofswerda-Zittau, Cottbus/Chésebuz-
Gorlitz-Zittau und Cottbus/Chésebuz-Legnica sind auBer-
dem bis auf einzelne Abschnitte (Mittelherwigsdorf-Zit-
tau, Zary-Zagan) nur eingleisig.

Auf der polnischen Seite ist die Elektrifzierung weiter
vorangeschritten als auf der deutschen Seite. Die Stre-
cke Wegliniec-Zgorzelec wird derzeit elektrifiziert, zwi-
schen Zgorzelec und Luban ist die Elektrifizierung
geplant. Andererseits sind nicht alle zentralen Orte auf
der Schiene erreichbar, da die Strecken nach Ztotoryja,
Lwowek Slaski und Lubsko derzeit nicht im Personen-
verkehr betrieben werden.

Die Strecken Zittau-Hradek nad Nisou und Zittau-Gor-
litz verlaufen teilweise Uber polnisches Territorium, so
dass sich unterschiedliche Zustandigkeiten und zusatzli-
che Abstimmungsbedarfe fir den Ausbau und die
Unterhaltung dieser Strecken ergeben. Wahrend die
Strecke Zittau-Gorlitz derzeit saniert wird, befindet sich
die Strecke Zittau-Hradek nad Nisou in einem schlech-
ten technischen Zustand.

REGIONALE ERREICHBARKEIT

Im StraBenverkehr weisen die entlang der Autobahn A4
gelegenen Gebiete die beste Uberortliche Erreichbarkeit
auf. Ebenfalls gut erreichbar sind die Gebiete entlang der
Autobahn A13 im Westen, der Autobahn A15/A18 im
Norden und der SchnellstraBe S3 im Osten. Die Gebirgs-
regionen im Suden sowie die dinn besiedelten Wald-
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Podczas gdy ponadregionalna sie¢ drég po stronie nie-
mieckiej — abstrahujac od odczuwanej jako niedosta-
tecznej wydajnosci w kierunku Potnoc-Potudnie — jest
w dos¢ dobrym stanie, to po stronie polskiej istnieje
jeszcze znaczna potrzeba modernizacji i rozbudowy.
Najwieksze waskie gardta istnieja wzdtuz drég krajo-
wych pomiedzy Zgorzelcem, Jelenia Goéra i Watbrzy-
chem (brak obwodnic).

INFRASTRUKTURA KOLEJOWA

Zdolnos¢ przewozowa i przepustowos¢ wielu linii kole-
jowych w regionie sa ograniczone. Nastepujace linie
kolejowe mimo ich znaczenia dla transportu ponadre-
gionalnego nie sa zelektryfikowane:

e Drezno-Gorlitz/Zytawa
¢ Cottbus-Gorlitz-Zytawa

e Cottbus-Legnica

Linie kolejowe Bischofswerda-Zytawa, Cottbus-Goérlitz-
Zytawa i Cottbus-Legnica sa poza tym — z wyjatkiem
wybranych odcinkéw (Mittelherwigsdorf-Zytawa, Zary-
Zagan) — jedynie jednotorowe.

Po stronie polskiej elektryfikacja jest bardziej zaawanso-
wana niz po stronie niemieckiej. Linia kolejowa Wegli-
niec-Zgorzelec jest obecnie elektryfikowana, pomiedzy
Zgorzelcem i Lubaniem elektryfikacja jest planowana.
Z drugiej strony nie do wszystkich miejscowosci osrod-
kowych dotrze¢ mozna koleja, poniewaz linie kolejowe
do Ztotoryi, Lwéwka Slaskiego i Lubska obecnie nie sa
eksploatowane w zakresie transportu osobowego.

Linie kolejowe Zytawa-Hradek nad Nisou oraz Zytawa-
Gorlitz przebiegaja czesciowo przez terytorium Polski,
z czego wynikaja rozne wtasciwosci oraz dodatkowe
potrzeby uzgodnien w zakresie modernizacji i utrzyma-
nia tych linii. Podczas gdy linia Zytawa-Gorlitz jest obec
nie remontowana, linia Zytawa-Hradek nad Nisou jest
w ztym stanie technicznym.

DOSTEPNOSC REGIONALNA

W transporcie drogowym obszary potozone wzdtuz
autostrady A4 wykazuja najlepsza dostepnos¢. Réwnie
dobrze dostepne s3 tereny wzdtuz autostrady A13 na
zachodzie, autostrady A15 / A18 na pdtnocy oraz drogi
ekspresowej S3 na wschodzie. Natomiast dotarcie do
regionéw gorskich na potudniu oraz stabo zaludnionych
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Handlungsfeld 2: Verkehrliche Erreichbarkeit

und Seengebiete im Norden sind hingegen nur mit
erhdhtem Zeitaufwand erreichbar.

Aufgrund fehlender Angebote des Fernverkehrs ist die
Uberortliche Erreichbarkeit auf der Schiene deutlich
schlechter als auf der StraBe. So ist der deutsche Teil-
raum derzeit nur mittelbar Uber Dresden und Cottbus/
Chosebuz an den Fernverkehr angebunden. Im polni-
schen Teilraum verflgt nur Jelenia Géra Uber einen
regelmaBigen Anschluss an den Fernverkehr. Darlber
hinaus verkehren einzelne Fernverkehrszlige nach
Wegliniec und Szklarska Poreba.

GRENZUBERSCHREITENDER OFFENTLICHER VERKEHR

Grenzuberschreitende Angebote im Bahnverkehr gibt es
in Forst (Lausitz)/Bars¢ (kuzyca), Gorlitz/Zgorzelec und Zit-
tau. Zwischen Zittau und Liberec sowie zwischen Gorlitz
und Zgorzelec verkehren jeweils bis zu 20 Zugpaare pro
Tag, darunter auch Zuge in Richtung Jelenia Géra und in
Richtung Zielona Goéra. Zwischen Forst (Lausitz)/Bars¢
(kuzyca) und Zary verkehren zwei Zugpaare pro Tag, die
an Wochenenden von und nach Breslau verkehren.

Herausragende Angebote sind der Regionalexpress
Dresden-Zittau-Liberec und der nur an Wochenenden
verkehrende Kulturzug Berlin-Breslau, der die Strecke
Cottbus / Chésebuz-Forst (Lausitz) / Bars¢ (kuzyca)-Zary-
Zagan-Legnica nutzt. Die direkten Zuige zwischen Dres-
den und Breslau mussten aufgrund hoher Fahrzeugkos-
ten Ende 2018 eingestellt werden. Sie wurden durch
Verbindungen mit Umstieg in Gorlitz (bzw. Zgorzelec)
und Wegliniec ersetzt.

Nach Fertigstellung der Elektrifizierung zwischen Zgor-
zelec und Wegliniec werden ab 2020 moderne und kom-
fortable Elektrotriebwagen zwischen Zgorzelec und Bres-
lau verkehren. Diese Zlge kénnen den Bahnhof Gorlitz
erst anfahren, wenn dieser teilweise mit dem polnischen
Stromsystem elektrifiziert wird.

GrenzUberschreitende Buslinien sind — mit Ausnahme des
Stadtverkehrs zwischen Gorlitz und Zgorzelec — nicht vor-
handen. Dartber hinaus findet kein grenzibergreifender
Taxi-Betrieb deutscher Anbieter statt.

ERSCHLIESSUNG DES LANDLICHEN RAUMES

Die Angebotsqualitat des offentlichen Verkehrs ist im
landlichen Raum regional sehr unterschiedlich. Gebiete
auBerhalb der Hauptverkehrsachsen sind teilweise nur

terendw lesnych i pojezierzy na pétnocy zwiazane jest
ze zwiekszonym naktadem czasu.

Z uwagi na brak ofert kolejowego transportu dalekobiez-
nego dostepnos¢ ponadregionalnych potaczen kolejo-
wych jest wyraznie gorsza niz drogowych. Niemiecki pod-
region posiada obecnie potaczenia dalekobiezne jedynie
posrednio, przez Drezno i Cottbus. W polskim podregio-
nie tylko Jelenia Goéra dysponuje regularnymi potacze-
niami dalekobieznymi. Poza tym kursuja pojedyncze
pociagi dalekobiezne do Weglinca oraz Szklarskiej Poreby.

TRANSGRANICZNY TRANSPORT PUBLICZNY

Transgraniczne oferty w transporcie kolejowym dostepne
sa w Forst (Lausitz), Gérlitz/Zgorzelec i Zytawie. Pomie-
dzy Zytawa i Libercem oraz Gérlitz i Zgorzelcem kursuje
dziennie do 20 par pociagéw, w tym takze pociagi
w kierunku Jeleniej Gory oraz Zielonej Gory. Pomiedzy
Forst (Lausitz) i Zarami jezdza dziennie dwie pary
pociagow, ktére w weekendy kursuja z i do Wroctawia.

Wyrézniajacymi sie ofertami sa ekspres regionalny Dre-
zno-Zytawa-Liberec oraz kursujacy tylko w weekendy
.Pociag do Kultury” Wroctaw-Berlin, ktory wykorzy-
stuje linie kolejowa Cottbus-Forst (Lausitz)-Zary-Zagan-
Legnica. Bezposrednie pociagi pomiedzy Wroctawiem
i Dreznem musiaty zosta¢ wstrzymane na koniec 2018
roku z uwagi na wysokie koszty pojazdéw. Zostaty one
zastapione potaczeniami z przesiadkami w Gorlitz (lub
Zgorzelcu) i Weglincu.

Po ukonczeniu elektryfikacji pomiedzy Zgorzelcem
i Weglincem od roku 2020 kursowa¢ beda miedzy Zgo-
rzelcem i Wroctawiem nowoczesne i komfortowe elek-
tryczne zespoty trakcyjne. Pociagi te wijezdza¢ beda
mogty na dworzec Gorlitz dopiero wtedy, gdy bedzie on
czesciowo zelektryfikowany polskim systemem zasilania.

Transgraniczne linie autobusowe nie sa dostepne, z wyjat-
kiem komunikacji miejskiej pomiedzy Gorlitz i Zgorzel-
cem. Poza tym nie istnieje transgraniczny ruch takséwek
niemieckich ustugodawcow.

DOSTEPNOSC OBSZAROW WIEJSKICH

Jakos¢ ofert transportu publicznego jest na obszarach
wiejskich bardzo rézna. Obszary poza gtéwnymi osiami
transportowymi sa czesciowo trudno dostepne. Albo



schlecht erreichbar. Entweder es existiert, wie in etli-
chen Orten auf der polnischen Seite, Gberhaupt kein
Angebot des &ffentlichen Verkehrs, oder aber Busse
verkehren nur an Schultagen.

Kulturelle Angebote und 6&ffentliche Dienstleistungen in
zentralen Orten sind aus dem landlichen Raum mit dem
offentlichen Verkehr entsprechend nur schwer oder gar
nicht erreichbar. Gleiches gilt entsprechend fiir die Erreich-
barkeit touristischer Angebote im landlichen Raum.

TICKETS, TARIFE UND ANGEBOTSQUALITAT

Die Region im Dreilandereck zwischen Deutschland,
Polen und Tschechien kann auf eine langjahrige und
erfolgreiche grenziberschreitende Zusammenarbeit im
Rahmen der EURO-NEISSE-Tickets verweisen, die im
Osten der Oberlausitz, im Westen und der Mitte des
polnischen Teilraums, im Liberecky kraj sowie im dufBers-
ten Osten des Ustecky kraj (Schluckenauer Zipfel) gel-
ten. Dieses Angebot ist im MaBstab des deutsch-polni-
schen Verflechtungsraumes aufgrund der Integration
des Bahn- und Busverkehrs tber mehrere Landergren-
zen hinweg einzigartig.

Parallel dazu gilt im Westen der Oberlausitz, im Elbtal und
im Ustecky kraj das ebenfalls grenzilberschreitende Elbe-
Labe-Ticket (vgl. Abbildung 6). In dieser Struktur spiegelt
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nie ma, jak w kilku miejscowosciach po stronie polskiej,
zadnych ofert transportu publicznego, albo autobusy
kursuja tylko w dni szkolne.

Oferty kulturalne oraz ustugi publiczne w miejscowo-
$ciach osrodkowych sa z obszaréw wiejskich transpor-
tem publicznym w zwiazku z tym trudno osiagalne lub
w ogdle nieosiggalne. To samo dotyczy odpowiednio
dostepnosci ofert turystycznych na obszarach wiejskich.

BILETY, TARYFY | JAKOSC OFERT

W regionie na tréjstyku Polski, Niemiec i Czech wskazac
mozna na dtugoletnia i owocna wspotprace transgra-
niczng w ramach Biletow EURO-NYSA obowiazujacych
na wschodzie Gérnych tuzyc, na zachodzie i w centrum
polskiego podregionu, w Libereckym kraju oraz na
samym wschodzie Usteckyego kraju (Worek szluknow-
ski). Oferta ta jest unikalna w skali polsko-niemieckiego
obszaru powiazan, z uwagi na integracje transportu kole-
jowego i autobusowego ponad granicami kilku krajow.

Réwnolegle obowiazuje na zachodzie Goérnych tuzyc,
w Dolinie taby oraz w Usteckym kraju transgraniczny
Bilet Elbe-Labe (por. ilustracja 6). W tej strukturze
widoczny jest takze podziat niemieckiego podregionu
na zwiazki komunikacyjne Verkehrsverbund Oberelbe

ABBILDUNG / ILUSTRACJA 6: Grenzlbergreifende Tickets im Untersuchungsraum (links: Elbe-Labe-Ticket, rechts: EURO-
NEISSE-Tickets) / Bilety transgraniczne w obszarze badanym (po lewej: Bilet Elbe-Labe, po prawej: Bilety EURO-NYSA)

Verkehrsverbund
Berlin-Brandenburg

Elsterwerda Hoyrswerdu

Kanigsbriick i
/ =
Amnsdorf

Mitteldeutscher
Verkehrsverbund

Klingenberg- ¢

Calmnitz

Verkehrsverbund
Mittelsachsen

Integrovany
dopravni systém
Libereckého kraje

Integrovany

pravi
Karlovarského kraje

Libkovice:
s

Plzefisky Kraj

powiat
bolestawiecki

8 Ticket

Quellen / zrédta: https://www.vvo-online.de (16.10.2019), https://www.neisse-go.de (16.10.2019)
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sich auch die Aufteilung des deutschen Teilraums auf den
Verkehrsverbund Oberelbe (VVO) im Westen und den
Zweckverband Verkehrsverbund Oberlausitz-Niederschle-
sien (ZVON) im Osten der Oberlausitz.

Die Verkehrsverbiinde in Deutschland und Tschechien
sind ein Erfolgsfaktor fur grenztberschreitende Ver-
kehrsangebote, denn sie eréffnen den regionalen Akteu-
ren wichtige Handlungs- und Gestaltungsspielraume.
DemgegenUber erweisen sich die fehlenden Verbund-
strukturen auf der polnischen Seite angesichts einer Viel-
zahl von Aufgabentragern im 6ffentlichen Verkehr als
problematisch. Hier bieten die EURO-NEISSE-Tickets eine
Grundlage fur die weitere Integration.

Herausforderungen der zukUnftigen Zusammenarbeit
bestehen neben dem weiteren Ausbau grenziiberschrei-
tender Angebote z.B. auch durch Kurzstrecken und Zeit-
karten vor allem hinsichtlich der Einfihrung einheitlicher
Standards der Fahrgastinformation und der Erhohung
des Reisekomforts im grenziberschreitenden Bahnver-
kehr. Dies gilt insbesondere fir Verbindungen mit Fern-
verkehrsfunktion wie z.B. zwischen Dresden und Breslau.

BRUCKEN UBER DIE LAUSITZER NEISSE

Uber die Lausitzer NeiBe fuihren heute im Vergleich zur
Situation vor dem zweiten Weltkrieg nur wenige Bri-
cken, die sich in den Bereichen Bad Muskau/Muzakow-
teknica, Gorlitz-Zgorzelec und Zittau-Bogatynia kon-
zentrieren. Daneben gibt es in Przewdz-Podrosche,
Deschka-Pierisk und Hagenwerder-Radomierzyce wei-
tere StraBenbricken, wobei die Briicke Deschka-Pierisk
nur fur den Rad- und FuBverkehr zugelassen ist.

Weitere Briicken fur den Rad- und FuBverkehr gibt es im
Bereich der Kulturinsel Einsiedel und als Zuwegung von
der Stadt Ostritz zum Bahnhof Krzewina Zgorzelecka an
der Bahnstrecke Gorlitz-Zittau. Bei dieser Brlcke, die
sanierungsbedurftig ist, muss die Zustandigkeit fir die
Unterhaltung dringend geklart werden.

Neben diesen Briicken sind teilweise noch weitere Brii-
cken vorhanden, die aufgrund ihres baulichen Zustandes
aber nicht nutzbar sind. Bei der Diskussion um die Wie-
derert6ffnung dieser Briicken und den Bau neuer Bri-
cken missen sowohl Aspekte des Hochwasserschutzes
als auch Aspekte der Pravention und des Sicherheitsge-
fuhls (z.B. durch die weitere Verbesserung der Zusam-
menarbeit der deutschen und polnischen Polizeibeho6r-
den) beachtet werden, um insbesondere auf deutscher
Seite die notwendige Akzeptanz herzustellen.

(VVO) na zachodzie oraz Zweckverband Verkehrsver-
bund Oberlausitz-Niederschlesien (ZVON) na wschodzie
Gornych tuzyc.

Zwiazki komunikacyjne w Niemczech i Czechach sa
czynnikiem sukcesu dla transgranicznych ofert komuni-
kacyjnych, poniewaz otwieraja one regionalnym pod-
miotom istotne pole manewru do dziatania i ksztatto-
wania ofert. Natomiast brak tego rodzaju struktur po
stronie polskiej okazuje sie problematyczny, z uwagi na
wielos¢ operatoréw transportu publicznego. Tutaj pod-
stawe dalszej integracji tworza Bilety EURO-NYSA.

Wyzwania przysztej wspotpracy dotycza, obok dalszej
rozbudowy transgranicznych ofert np. przez wprowadze-
nie biletow na krotkie przejazdy oraz biletdw okresowych,
przede wszystkim wprowadzenia jednolitego standardu
informacji dla pasazeréw oraz podwyzszenia komfortu
podrézy w transgranicznym transporcie kolejowym. Doty-
czy to w szczegolnosci potaczen o funkdji przewozdw
dalekobieznych jak np. w relacji Drezno-Wroctaw.

MOSTY NA NYSIE LUZYCKIEJ

Na Nysie tuzyckiej istnieje obecnie w poréwnaniu z sytu-
acja sprzed Il wojny swiatowe] jedynie niewiele mostow,
ktore koncentruja sie w rejonach Muzakéw-teknica, Gor-
litz-Zytawa oraz Zytawa-Bogatynia. Oprécz tego istnieja
dalsze mosty drogowe Przewdz-Podrosche, Deschka-
Piensk i Hagenwerder-Radomierzyce, przy czym most
Deschka-Piensk dopuszczony jest tylko do ruchu pieszego
I rowerowego.

Dalsze kfadki pieszo-rowerowe istnieja w rejonie Kultur-
insel Einsiedel oraz na dojsciu z miasta Ostritz do dworca
Krzewina Zgorzelecka na linii kolejowej Gorlitz-Zytawa.
W przypadku tego mostu, ktéry wymaga remontu, pilnie
musi by¢ wyjasnione, kto odpowiada za jego utrzymanie.

Oproécz tych mostéw istnieja jeszcze dalsze mosty lub ich
czesci, ktére moga by¢ uzytkowane ze wzgledu na ich
stan techniczny. W dyskusji na temat ponownego otwar-
cia tych mostéw oraz budowy nowych mostéw musza
by¢ uwzglednione zaréwno aspekty ochrony przeciwpo-
wodziowej jak i aspekty prewencji i poczucia bezpieczen-
stwa (np. poprzez dalsza poprawe wspotpracy polskich
i niemieckich stuzb policyjnych), aby w szczegélnosci po
niemieckiej stronie uzyskac konieczna akceptacje.



SCHLUSSFOLGERUNGEN

Im Ergebnis der Regionalanalyse, der soziodkonomischen
Analyse und des Austausches mit lokalen und regionalen
Akteuren wurden im Handlungsfeld ,Verkehrliche Erreich-
barkeit” insgesamt sieben MaBnahmenbundel identifi-
ziert, die dazu geeignet sind, gemeinsame Herausforde-
rungen zu bewadltigen und die grenzlberschreitenden
Verflechtungen zwischen dem Freistaat Sachsen, der Woi-
wodschaft Niederschlesien und der Woiwodschaft Lubus-
kie zum gegenseitigen Vorteil zu starken:

e Das grenziberschreitende Verkehrsnetz aus-
bauen und erhalten durch die Beseitigung der
Lucken und Engpasse im grenziberschreitenden Ver-
kehrsnetz (2.1), die langfristige Sicherung der Qualitat
des grenzUberschreitenden StraBennetzes (2.2) und
die Prufung des Baus weiterer (und tragfahigerer) Bru-
cken Uber die Lausitzer NeiBe (2.3)

e GrenzUberschreitende Verknipfungen verbes-
sern durch den weiteren Ausbau grenziberschreiten-
der Angebote im &ffentlichen Verkehr (2.4)

e ErschlieBung des landlichen Raums verbessern
durch die Stérkung des Busverkehrs im landlichen
Raum (2.5) und die Steigerung der Attraktivitat von
Bahnhofen und die bessere Verknipfung mit anderen
Verkehrsmitteln (2.6)

e GroBBraumige ErschlieBungswirkungen nutzen
durch die Verbesserung der Uberregionalen Erreich-
barkeit entlang transeuropaischer Korridore und Ver-
kehrsachsen (2.7)

Die zugehorigen Handlungsbedarfe und Handlungsan-
sdatze werden nachfolgend vorgestellt. Synergien mit
dem Leitbild fur die Strukturentwicklung in der Lausitz
ergeben sich insbesondere hinsichtlich des Ziels einer
Verbesserung der infrastrukturellen Anbindung an die
umliegenden Metropolraume und der Ankntpfung an
Ubergeordnete europaische Verbindungskorridore.

Obszar dziatan 2: Dostepnos¢ komunikacyjna

WNIOSKI

W wyniku analizy regionalnej, analizy spoteczno-gospo-
darczej oraz dyskusji z podmiotami lokalnymi i regional-
nymi zidentyfikowano tacznie siedem zestawodw dziatan
w obszarze dziatari ,,Dostepnos¢ komunikacyjna”, ktére
nadaja sie do przezwyciezenia wspolnych wyzwan
i wzmocnienia powiazan transgranicznych pomiedzy
Saksonia, Wojewddztwem Dolnoslaskim i Wojewddz-
twem Lubuskim z korzyscia dla obu stron:

e Rozbudowa i utrzymanie transgranicznej sieci
transportowej poprzez usuniecie waskich gardet
i wypetnienie luk w transgranicznej sieci transporto-
wej (2.1), dtugotrwate zabezpieczenie jakosci trans-
granicznej sieci drogowej (2.2) oraz ocene potrzeby
budowy kolejnych mostéw (i mostéw o wiekszej
nosnosci) na Nysie tuzyckiej (2.3)

e Poprawa powigzan transgranicznych poprzez dalszy
rozwoj transgranicznych potaczen transportu publicz-
nego (2.4)

e Poprawa dostepnosci obszaréw wiejskich poprzez
wzmocnienie komunikacji autobusowej na obszarach
wiejskich (2.5) oraz podniesienie atrakcyjnosci dwor-
cOwW i lepsze powigzanie z innymi rodzajami trans-
portu (2.6)

e \Wykorzystanie ponadregionalnych efektow
poprawy dostepnosci poprzez poprawe ponadre-
gionalnej dostepnosci wzdtuz transeuropejskich kory-
tarzy i osi transportowych (2.7)

Ponizej przedstawiono zwigzane z tym potrzeby i propo-
zycje dziatan. Synergie z wizja rozwoju strukturalnego na
tuzycach powstaja w szczegodlnosci w odniesieniu do
celu poprawy potaczen infrastrukturalnych z pobliskimi
obszarami metropolitalnymi oraz powigzan z nadrzed-
nymi europejskimi korytarzami potaczen.
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Auszug aus dem Leitbild zum Lausitzer Revier
vom 14. Marz 2019:

Zentraler, europdischer Verflechtungsraum
Neue Verbindungen im Herzen Europas schaffen

[...] Der Verbesserung der infrastrukturellen Anbindung an die
umliegenden Metropolrdume wird hohe Prioritat eingerdumt.
Uber die Verbindungsachsen Dresden-Gorlitz-Breslau sowie Berlin-
Cottbus-WeiBwasser-Gorlitz soll eine Ankniipfung an Gbergeord-
nete europdische Verbindungskorridore geschaffen werden.

Ankniipfungspunkte aus dem Entwurf des Strukturstdr-
kungsgesetzes Kohleregionen vom 27. August 2019:

e Erweiterung der Autobahn A4 zwischen Dresden und der
deutsch-polnischen Grenze auf sechs Fahrstreifen

e Ausbau einer Bundesstrallenverbindung Mitteldeutsch-
land — Lausitz (MiLau) und einer BundesstraBenverbindung
zwischen den Autobahnen A4 und A15

e zweigleisiger Ausbau und Elektrifizierung der Strecke
Berlin-Cottbus-WeiRwasser-Gorlitz (-Breslau) fur 160 km/h
bzw. 200 km/h

e Ausbau und Elektrifizierung der Strecke Dresden-Bautzen-
Gorlitz (-Zittau) fir bis zu 160 km/h

e Ausbau und Elektrifizierung der Strecke Dresden-Bischofs-
werda-Wilthen-Zittau fir Fligelverkehre Dresden-Gorlitz/
Zittau

e Ausbau und Elektrifizierung der Strecke Arnsdorf-Kamenz-
Hosena (-Hoyerswerda-Spremberg) fur bis zu 160 km/h

¢ Weitere Ausbauten und MaRRnahmen fir den Guterverkehr,
unter anderem Bau von 740 m-Gleisen

Fragment Wizji Zagtebia tuzyckiego [Lausitzer Revier]
z 14 marca 2019 r.:

Centralny, europejski obszar powigzan
Stworzyc¢ nowe potgczenia w sercu Europy

[...] Poprawie infrastrukturalnego powigzania z otaczajgcymi
obszarami metropolitarnymi przyznano wysoki priorytet. Przez
osie potaczen Drezno-Gorlitz-Wroctaw oraz Berlin-Cottbus-
Weilwasser-Gorlitz stworzone bedzie powigzanie z nadrzedny-
mi europejskimi korytarzami potgczen.

Odniesienia z projektu Ustawy w sprawie wzmochienia struktur
gospodarczych regionow weglowych z dnia 27 sierpnia 2019 r.:

® Rozbudowa autostrady A4 miedzy Dreznem a granicg
polsko-niemiecka do szesciu pasow

* Modernizacja potaczenia drogami federalnymi miedzy
Niemcami Srodkowymi a tuzycami (MiLau) oraz miedzy
autostradami A4 i A15

e Dwutorowa rozbudowa i elektryfikacja linii kolejowej
Berlin-Cottbus-WeiRwasser-Gorlitz (-Wroctaw) do 160 km/h
lub 200 km/h

* Rozbudowa i elektryfikacja linii kolejowej Drezno-Budzi-
szyn-Gorlitz (-Zytawa) do predkosci 160 km/h

* Rozbudowa i elektryfikacja linii kolejowej Drezno-
Bischofswerda-Wilthen-Zytawa dla potgczen zintegrowa-
nych Drezno-Gérlitz/Zytawa

* Rozbudowa i elektryfikacja linii kolejowej Arnsdorf-Kamenz-
Hosena (-Hoyerswerda-Spremberg) do predkosci 160 km/h

e Dalsze inwestycje na rzecz przewozow towarowych, m.in.
na potrzeby dtugich sktadow (sie¢ 740 metréw)
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21 DAS GRENZUBERSCHREITENDE VERKEHRSNETZ AUSBAUEN UND ERHALTEN
. ROZBUDOWA | UTRZYMANIE TRANSGRANICZNEJ SIECI TRANSPORTOWE)

Beseitigung der Liicken und Engpasse Usuniecie waskich gardetl i wypelnienie
im grenziiberschreitenden Verkehrsnetz luk w transgranicznej sieci transportowej

» Beseitigung der identifizierten Engpéasse im » Usuniecie zidentyfikowanych waskich gardet
Uberregionalen StraBennetz w ponadregionalnej sieci drogowe;

» SchlieBung der Elektrifizierungslticken im Schienennetz  » Wypetnienie luk w elektryfikacji sieci kolejowej
» Sanierung grenziberschreitender Schienenstrecken  » Modernizacja transgranicznych linii kolejowych

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Bundesministerium fur Verkehr und digitale Infrastruktur (BMVI), DB Netz / Ministerstwo Infrastruktury (Ml), PKP PLK

Sachsisches Staatsministerium ftr Wirtschaft, Arbeit und Verkehr (SMWA) / Saksoriskie Ministerstwo Gospodarki,
Pracy i Transportu

Woiwodschaft Lubuskie, Woiwodschaft Niederschlesien / Wojewddztwo Lubuskie, Wojewddztwo Dolnoslaskie

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

Uberregionales StraBennetz / ponadregionalna sie¢ drogowa

Schienennetz / sie¢ kolejowa

Anknupfungspunkte / Odniesienia

Ausbau und Elektrifizierung Wegliniec-Knappenrode/Hornikecy / rozbudowa i elektryfikacja linii Wegliniec-Knappenrode
Elektrifizierung Wegliniec-Zgorzelec / elektryfikacja linii Wegliniec-Zgorzelec

Nachste Schritte Nastepne kroki

B178n WeiBenberg-Zittau, A18 Olszyna-Golnice, DK 30 B178n WeiBenberg-Zytawa, A18 Olszyna-Golnice, DK 30
Zgorzelec-Jelenia Gora Zgorzelec-Jelenia Goéra

Elektrifizierung des Bahnhofs Goérlitz mit dem polnischen Elektryfikacja dworca w Gorlitz polskim systemem zasilania

Stromsystem Rozbudowa i elektryfikacja linii Drezno-Gorlitz,

Ausbau und Elektrifizierung Dresden-Gorlitz, elektryfikacja linii Cottbus-Gorlitz

Elektrifizierung Cottbus/Chésebuz-Gorlitz Modernizacja i elektryfikacja linii Zgorzelec-Luban

Sanierung und Elektrifizierung Zgorzelec-Luban Modernizacja linii Gorlitz-Zytawa, Zytawa-Hradek nad

Sanierung Gorlitz-Zittau, Zittau-Hradek nad Nisou und Nisou oraz Forst (Lausitz)-Mitkowice
Forst (Lausitz)/Bar3¢ (kuzyca)-Mitkowice
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2.2 DAS GRENZUBERSCHREITENDE VERKEHRSNETZ AUSBAUEN UND ERHALTEN
. ROZBUDOWA | UTRZYMANIE TRANSGRANICZNEJ SIECI TRANSPORTOWEJ

Langfristige Sicherung der Qualitit des Dlugotrwale zabezpieczenie jakosci
grenziiberschreitenden Strafdennetzes transgranicznej sieci drogowej

» Entwicklung gemeinsamer Strategien fur den » Wypracowanie wspoélnych strategii rozbudowy,
Ausbau, den Unterhalt und die Nutzung des utrzymania i wykorzystania transgranicznej sieci
grenzUberschreitenden StraBennetzes, einschliel3- drogowej, wraz z mostami przez Nyse tuzycka
lich der Briicken Gber die Lausitzer NeiBe » Stworzenie i utrzymanie niezbednej infrastruktury

» Schaffung und Erhaltung der notwendigen Infra- dla transgranicznego transportu publicznego

struktur fr den grenziberschreitenden OPNV

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Landesamt fur StraBenbau und Verkehr (LASuV) / Dolnoslaska Stuzba Drég i Kolei (DSDiK)
Bundesministerium fur Verkehr und digitale Infrastruktur (BMVI) / Ministerstwo Infrastruktury (MI)

Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

grenzuberschreitendes StraBennetz, einschlieBlich der Bricken Uber die Lausitzer NeiBe /
transgraniczna sie¢ drogowa, wraz z mostami przez Nyse tuzycka

2 3 DAS GRENZUBERSCHREITENDE VERKEHRSNETZ AUSBAUEN UND ERHALTEN
. ROZBUDOWA | UTRZYMANIE TRANSGRANICZNEJ SIECI TRANSPORTOWE)J
Priifung des Baus weiterer (und Ocena potrzeby budowy dalszych
tragfihigerer) Briicken iiber die mostow (i mostow o wiekszej nosnosci)
Lausitzer Neifde przez Nyse Luzycka
» Analyse der Mobilitatsbedlrfnisse im grenznahen » Analiza potrzeb mobilnosci w przygranicznej strefie
Nachbarschaftsraum hinsichtlich des gegenseitigen sasiedztwa w zakresie wzajemnego dostepu do
Zugangs zu GUtern und Dienstleistungen, der dobr i ustug, wymogdw transgranicznego transportu
Anforderungen des grenziberschreitenden OPNV publicznego oraz rozwoju szlakéw turystycznych

und der Entwicklung touristischer Wege und Routen

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Landesamt fur StraBenbau und Verkehr (LASuV) / Dolnoslaska Stuzba Drég i Kolei (DSDiK)
Bundesministerium fur Verkehr und digitale Infrastruktur (BMVI) / Ministerstwo Infrastruktury (Ml)
Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny
Bricken und Mobilitatsbedarfe entlang der Lausitzer NeiBe / mosty i potrzeby mobilnosci wzdtuz Nysy tuzyckiej

StraBenbriicken: Lodenau-Sobolice, Deschka-Piensk, Mosty drogowe: Lodenau-Sobolice, Deschka-Piensk,
Hirschfelde-Trzciniec Hirschfelde-Trzciniec

Rad- und FuBwege mit StraBenbricken: Gorlitz (NeiBe- Sciezki rowerowe i piesze z mostami drogowymi: Gorlitz (NeiBe-
park), Ostritz-Marienthal, Zittau (Rosenthal, NeiBegasse) park), Ostritz-Marienthal, Zytawa (Rosenthal, NeiBegasse)
FuB- und Fahrradbrticke neben dem Eisenbahnviadukt Ktadka pieszo-rowerowa obok wiaduktu kolejowego
Gorlitz-Zgorzelec, FuB- und Fahrradbricke im Dreildndereck  Gorlitz-Zgorzelec, most pieszo-rowerowy na tréjstyku
zwischen Deutschland, Polen und Tschechien granic Polski, Czech i Niemiec
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GRENZUBERSCHREITENDE VERKNUPFUNGEN VERBESSERN
POPRAWA POWIAZAN TRANSGRANICZNYCH

Weiterer Ausbau grenziiberschreitender
Angebote im 6ffentlichen Verkehr

» Aufbau eines gut funktionierenden Systems
aufeinander abgestimmter Bahnverbindungen mit
attraktiven Umsteigemdoglichkeiten

» VerknUpfung des grenztberschreitenden Verkehrs
mit Tourismusangeboten

» Aufbau mehrsprachiger Fahrgastservice-Systeme,
auch unter Beachtung der sorbischen Sprache

» Ausbau der Barrierefreiheit und Bertcksichtigung
der Bedarfe verschiedener Nutzergruppen

» Erleichterung grenzlberschreitender Fahrten von
Taxiunternehmen

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Dalsza rozbudowa transgranicznych
polaczen transportu publicznego

» Stworzenie dobrze funkcjonujacego uktadu skoor-
dynowanych potaczen kolejowych z atrakcyjnymi
mozliwosciami przesiadek

» Powiazanie transgranicznego transportu z ofertami
turystycznymi

» Tworzenie wielojezycznych systemoéw informacji
i obstugi pasazeréw, rowniez z uwzglednieniem
jezyka serbotuzyckiego

» Zwiekszenie dostepu bez barier i uwzglednienie
potrzeb réznych grup uzytkownikéw

» Utatwienie transgranicznego kursowania takséwek

Zweckverband Verkehrsverbund Oberlausitz-Niederschlesien (ZVON), Verkehrsverbund Oberelbe (VVO), Verkehrsver-
bund Berlin-Brandenburg (VBB) / Zwiazek Komunikacyjny Gérne tuzyce-Dolny Slask (ZVON), Zwiazek Komunikacyjny
Gornej kaby (VVO), Zwiazek Komunikacyjny Berlin-Brandenburgia (VBB)

Sachsisches Staatsministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Verkehr (SMWA) / Saksorskie Ministerstwo Gospodarki,

Pracy i Transportu

Woiwodschaft Lubuskie, Woiwodschaft Niederschlesien / Wojewoddztwo Lubuskie, Wojewodztwo Dolnoslaskie

Verkehrsunternehmen / przedsiebiorstwa transportowe

Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

grenzubergreifendes Schienennetz mit Verkntipfungsstellen / transgraniczna sie¢ kolejowa z punktami przesiadkowymi

Anknupfungspunkte / Odniesienia

NEISSE:GO — Ausflugsplaner mit Herz fur den OPNV / Nawigacja turystyczna z transportem publicznym w sercu
Weiterentwicklung der EURO-NEISSE-Tickets — ENT FUTURE 2020 / Dalszy rozwaj biletéw EURO-NYSA — ENT FUTURE 2020

Néachste Schritte

Einbezug der polnischen Seite in die Arbeiten zur
Weiterentwicklung der EURO-NEISSE-Tickets

Sicherung attraktiver Umsteigemaglichkeiten im Knoten
Gorlitz/Zgorzelec

Nastepne kroki

Wiaczenie strony polskiej w prace nad dalszym rozwojem
biletéw EURO-NYSA

Zapewnienie atrakcyjnych mozliwosci przesiadkowych na
stacji weztowej Gorlitz/Zgorzelec
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Handlungsfeld 2: Verkehrliche Erreichbarkeit

ERSCHLIESSUNG DES LANDLICHEN RAUMS VERBESSERN
2.5 POPRAWA DOSTEPNOSCI OBSZAROW WIEJSKICH
Stiarkung des Busverkehrs im Wzmocnienie komunikacji autobuso-
ldndlichen Raum wej na obszarach wiejskich
» EinfUhrung einer dreistufigen Netzhierarchie aus » Wprowadzenie trojstopniowej sieci potaczen
Hauptnetz (Stundentakt), Grundnetz (2-Stunden- sktadajacej sie z sieci gtéwnej (takt godzinny),
Takt) und Erganzungsnetz (flexible Angebote) sieci podstawowej (takt dwugodzinny) oraz sieci

» Einfiihrung innovativer Angebote und Tarifmodelle  Uzupetniajacej (oferta elastyczna)
» Sicherung von Anschliissen, Schaffung verlésslicher » Wprowadzenie ofert innowacyjnych

Umsteigemaglichkeiten zwischen Bahn und Bus » Gwarancja potaczen przesiadkowych, wpro-
» Aufbau eines interkommunalen Verkehrsverbunds wad;enie niezgwpdnych mozliwosci przesiadki
mit integrierten Tickets auf polnischer Seite pomiedzy pociggiem a autobusem

» Stworzenie ponadgminnego zwiazku komunika-
cyjnego z biletami zintegrowanymi po polskiegj
stronie

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Zweckverband Verkehrsverbund Oberlausitz-Niederschlesien (ZVON), Verkehrsverbund Oberelbe (VVO) / Zwiazek
Komunikacyjny Gérne tuzyce-Dolny Slask (ZVON), Zwiazek Komunikacyjny Goérnej kaby (VVO)

Sachsisches Staatsministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Verkehr (SMWA) / Saksoriskie Ministerstwo Gospodarki,
Pracy i Transportu

Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty
Woiwodschaft Lubuskie, Woiwodschaft Niederschlesien / Wojewddztwo Lubuskie, Wojewddztwo Dolnoslaskie

Verkehrsunternehmen / przedsiebiorstwa transportowe

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

grenzibergreifendes Netz der Bahn- und Busverbindungen / transgraniczna sie¢ pofaczen kolejowych i autobusowych

AnknUpfungspunkte / Odniesienia

Abschlussbericht der Strategiekommission fiir einen leistungsfahigen OPNV/SPNV in Sachsen / Raport koricowy
Komisji Strategicznej ds. wydajnego systemu transportu publicznego w Saksonii

Nahverkehrsplane der Aufgabentréger im Bahn- und Busverkehr / plany transportowe organizatoréw transportu
kolejowego i autobusowego

Nachste Schritte Nastepne kroki

Umsetzung der wichtigsten Empfehlungen der OPNV- Wdrazanie najwazniejszych zalecen Saksonskiej Komisji
Strategiekommission Strategicznej ds. transportu publicznego

Abstimmung der grenziberschreitenden Verknipfungen Koordynacja powiazan transgranicznych miedzy sieciami
zwischen den Busnetzen autobusowymi




Obszar dziatan 2: Dostepnos¢ komunikacyjna

ERSCHLIESSUNG DES LANDLICHEN RAUMS VERBESSERN
POPRAWA DOSTEPNOSCI OBSZAROW WIEJSKICH

Steigerung der Attraktivitat von
Bahnhofen, bessere Verkniipfung
mit anderen Verkehrsmitteln

» Sanierung, Revitalisierung und Umnutzung von
Bahnhofsgebauden

» Umgestaltung und Aufwertung des Umfeldes von
Bahnhofen und Haltepunkten

» Bau zusatzlicher Haltepunkte und Verkntpfungs-
stellen

» Bau von Parkplatzen fur Park+Ride und Bike+Ride
mit sicheren Abstellmdglichkeiten und
Ladestationen

» Errichtung dynamischer Fahrgastinformations-
systeme

Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty
Bahnhofe und Haltepunkte / dworce i przystanki

Analyse und Aufbereitung von Beispielen guter Praxis

Umsetzung von Modellprojekten

Podniesienie atrakcyjnosci dworcow,
lepsze powiazanie z innymi rodzajami
transportu

» Modernizacja, rewitalizacja i wprowadzenie
nowych funkgji budynkéw dworcowych

» Przebudowa i modernizacja otoczenia dworcéw
i przystankéw

» Budowa dodatkowych przystankéw i weztéw
(punktéw przesiadkowych)

» Budowa miejsc parkingowych typu Park+Ride
i Bike+Ride, wraz z mozliwoscia bezpiecznego
parkowania i stacjami tadowania pojazdow elek-
trycznych

» Budowa dynamicznych systemoéw informagji
pasazerskiej

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

DB Netz, DB Immobilien, DB Station & Service / PKP PLK, PKP Nieruchomosci

Zweckverband Verkehrsverbund Oberlausitz-Niederschlesien (ZVON), Verkehrsverbund Oberelbe (VVO) /
Zwiazek Komunikacyjny Goérne kuzyce-Dolny Slask (ZVON), Zwiazek Komunikacyjny Gérnej kaby (VVO)

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny
Nachste Schritte Nastepne kroki

Analiza i opracowywanie przyktadéw dobrych praktyk

Realizacja projektéw modelowych
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Handlungsfeld 2: Verkehrliche Erreichbarkeit

GROSSRAUMIGE ERSCHLIESSUNGSWIRKUNGEN NUTZEN

WYKORZYSTANIE PONADREGIONALNYCH EFEKTOW POPRAWY DOSTEPNOSCI

Verbesserung der iiberregionalen Poprawa dostepnosci ponadregionalnej
Erreichbarkeit entlang transeuropdi-  wzdluz transeuropejskich korytarzy
scher Korridore und Verkehrsachsen i osi transportowych

» Sicherung und Verbesserung der Qualitat der » Zapewnienie i poprawa jakosci dostepnosci
Uberregionalen ErschlieBung ponadregionalne;

» Entwicklung gemeinsamer Konzepte zur Forderung » Wypracowanie wspoélnych koncepcji wspierania
des grenziberschreitenden Fernverkehrs und des transgranicznych potaczer miedzynarodowych oraz
intermodalen GUtertransports multimodalnego transportu towarowego

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Bundesministerium fur Verkehr und digitale Infrastruktur (BMVI), DB Netz, DB Fernverkehr / Ministerstwo Infrastruktury
(MI), PKP PLK, PKP Intercity

Sachsisches Staatsministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Verkehr (SMWA) / Saksoriskie Ministerstwo Gospodarki,
Pracy i Transportu

Woiwodschaft Lubuskie, Woiwodschaft Niederschlesien / Wojewddztwo Lubuskie, Wojewddztwo Dolnoslaskie
Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

Transeuropdische Verkehrsnetze / Transeuropejskie Sieci Transportowe

Nachste Schritte Nastepne kroki

Ausbau der Autobahn A4, Abschnitte Dresden-Gorlitz Rozbudowa autostrady A4 na odcinkach Drezno-Gorlitz
und Krzyzowa-Breslau oraz Krzyzowa-Wroctaw

Aufnahme der Fernverkehrsverbindung (Leipzig-) Uruchomienie potaczenia dalekobieznego (Lipsk-)
Dresden-Breslau-Krakau (-Lemberg) Drezno-Wroctaw-Krakow (-Lwow)

Aufnahme der Fernverkehrsverbindung Berlin-Breslau- Uruchomienie pofaczenia dalekobieznego Berlin-
Krakau/Wien sowohl tber Zielona Goéra als auch tber Wroctaw-Krakéw/Wieden przez Zielona Gore oraz

Cottbus/Chésebuz-Gorlitz Cottbus-Gorlitz
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Handlungsfeld 3: Wirtschaft & Innovation

HOCHSCHULEN, FORSCHUNG & ENTWICKLUNG

Innerhalb des Untersuchungsraumes gibt es eine Reihe
von Hochschulstandorten, die die Bildungslandschaft im
grenzUberschreitenden Verflechtungsraum pragen (vgl.
Anlage, Thematische Karte Il):

e Jelenia Gora: Staatliche Hochschule Karkonosze
(Karkonoska Panstwowa Szkota Wyzsza), Techni-
sche Hochschule Breslau (Politechnika Wroctawska)

— Auswartiges Bildungszentrum in Jelenia
Gora,Wirtschaftshochschule Breslau (Uniwersytet
Ekonomiczny we Wroctawiu) — Fakultat fir Wirtschaft,
Management und Tourismus in Jelenia Géra

e Gorlitz/Zittau: Hochschule Zittau/Gorlitz (FH), Inter-
nationales Hochschulinstitut Zittau (IHI)

¢ Rothenburg/O.L.: Hochschule der Séchsischen Polizei (FH)
e Bautzen: Staatliche Studienakademie

e Zary: Lausitzer Hochschule (kuzycka Szkota Wyzsza)

Teilweise bieten die Hochschulen auch gemeinsame
Studiengénge an, so z.B. im Rahmen der Neisse Univer-
sity, einer Kooperation der Hochschule Zittau / Gorlitz
mit der Technischen Hochschule Breslau (Politechnika
Wroctawska) und der Technischen Universitat in Liberec.

DarUber hinaus gibt es mit Dresden, Breslau, Cott-
bus/Chésebuz-Senftenberg, Zielona Goéra, Legnica,
Watbrzych und Liberec eine Reihe gréBerer und hoch-
rangiger Hochschulstandorte in unmittelbarer Nachbar-
schaft der Region, die aus dem sachsisch-niederschlesi-
schen Grenzraum gut erreichbar sind.

AuBeruniversitare  Forschungseinrichtungen in  der
Region umfassen unter anderem das Fraunhofer Kunst-
stoffzentrum Oberlausitz in Zittau, das Interdisziplinare
Zentrum fur 6kologischen und revitalisierenden Stadt-
umbau (IZS) in Gorlitz, die Fraunhofer-Forschungs-
gruppe IT-Sicherheit (Lernlabor Cybersicherheit) und die
Senckenberg Gesellschaft fir Naturforschung in Gorlitz,
das Sorbische Institut/Serbski Institut in Bautzen/Budysin
und das Helmholtz-Zentrum Dresden-Rossendorf.

Dazu kommen Einrichtungen des Technologie- und Wis-
senstransfers wie das Technologie- und Grinderzentrum
in Bautzen/Budysin, das Lausitzer Technologiezentrum in
Hoyerswerda/Wojerecy und das Rossendorfer Technolo-
giezentrum in Radeberg.

WYZSZE UCZELNIE, BADANIA & ROZWO)

W obrebie obszaru analizowanego znajduje sie szereg
osrodkéw akademickich ksztattujacych krajobraz edu-
kacyjny w transgranicznym obszarze powiazan (por.
zatacznik, mapa tematyczna lll):

e Jelenia Goéra: Karkonoska Panstwowa Szkota Wyzsza,
Politechnika Wroctawska — Zamiejscowy Osrodek
Dydaktyczny w Jeleniej Gérze, Uniwersytet Ekono-
miczny we Wroctawiu — Wydziat Ekonomii, Zarzadza-
nia i Turystyki w Jeleniej Gorze

e Gorlitz/Zytawa: Szkota Wyzsza Zytawa/Gorlitz
(Hochschule Zittau/Gorlitz), Miedzynarodowy
Instytut Uniwersytecki w Zytawie (Internationales
Hochschulinstitut Zittau, IHI)

e Rothenburg/O.L.: Wyzsza Szkotfa Saksonskiej Policji
(Hochschule der Sachsischen Polizei)

e Budziszyn: Panstwowa Akademia Zawodowa (Staatli-
che Studienakademie)

e Zary: kuzycka Szkota Wyzsza

Niektore uczelnie oferuja réwniez wspdlne kierunki stu-
diéw, np. w ramach Neisse University — kooperacji Szkoty
Wyzszej Zytawa/Gorlitz, Politechniki Wroctawskiej i Poli-
techniki w Libercu.

Ponadto w Dreznie, Wroctawiu, Cottbus-Senftenbergu,
Zielonej Gorze, Legnicy, Watbrzychu i Libercu znajduje
sie szereg wiekszych, wysokiej rangi osrodkéw akade-
mickich w bezposrednim sasiedztwie regionu, dobrze
osiggalnych z pogranicza dolnoslasko-saksonskiego.

Do pozauniwersyteckich placéwek badawczych w regio-
nie naleza miedzy innymi Osrodek Tworzyw Sztucznych
Fraunhofera Gorne tuzyce (Fraunhofer Kunststoffzen-
trum Oberlausitz) w Zytawie, Interdyscyplinarne Centrum
Ekologicznej Rewitalizacji Miast (Interdisziplindres Zen-
trum fur 6kologischen und revitalisierenden Stadtumbau,
IZS) w Gorlitz, Grupa Badawcza Fraunhofera ds. Bezpie-
czenstwa IT, Laboratorium Cyberbezpieczenstwa (Fraun-
hofer-Forschungsgruppe IT-Sicherheit, Lernlabor Cybersi-
cherheit) oraz Towarzystwo Senckenberga ds. Badan
Przyrodniczych (Senckenberg Gesellschaft fur Naturfor-
schung) w Gorlitz, Instytut kuzycki (Sorbisches Institut/
Serbski Institut) w Budziszynie oraz Centrum Helmholtza
w DrezZnie (Helmholtz-Zentrum Dresden-Rossendorf).

Do tego dochodza osrodki transferu technologii i wiedzy,
takie jak Centrum Innowadiji i Transferu Technologii (Tech-
nologie- und Grinderzentrum) w Budziszynie, tuzyckie
Centrum Technologiczne (Lausitzer Technologiezentrum)



Auf der polnischen Seite gibt es zwei Technologieparks
in Legnica und in Szczawno-Zdroj bei Watbrzych, die
knapp auBerhalb des Untersuchungsraums liegen.

Auf der deutschen Seite wachst die Zahl von For-
schungs- und Wissenschaftsinstitutionen und es ist
bereits eine Reihe von Kooperationen zum Techno-
logietransfer vorhanden. Insgesamt sind die Auf-
wendungen von Unternehmen fur Forschung und
Entwicklung vergleichsweise niedrig. Eine starkere
Vernetzung zwischen den regionalen Unternehmen
ist erstrebenswert und die GrUndungsaktivitat in
Bezug auf innovative, zukunftstrachtige Wirtschafts-
bereiche muss gesteigert werden. Auf der deutschen
Seite erweist sich der schleppende Breitbandausbau
dabei als Standortnachteil.

WIRTSCHAFTSSTRUKTUR UND
ARBEITSPLATZSCHWERPUNKTE

Die Unternehmensstruktur im Untersuchungsraum ist
von einer hohen Anzahl kleiner und mittlerer Unterneh-
men (KMU) gekennzeichnet, die oft historisch gewach-
senen Industriezweigen zuzurechnen sind. Das dichte
Netz von Klein- und Mittelstadten wirkt sich dabei posi-
tiv auf die Entwicklung von Industrie und Handwerk aus.

Zugleich wird in der Region ein bedeutsamer Teil der
Wirtschaftsleistung an wenigen Standorten groBer
Unternehmen und Konzerne erbracht, was zu Abhan-
gigkeit von Entscheidungen fuhrt, die auBerhalb der
Region gefallt werden und die Entwicklungsmaglich-
keiten fur Zulieferer und Dienstleister in der Region
begrenzt. Eine Abhangigkeit von externen Faktoren
ergibt sich auch aus dem Umstand, dass insbesondere
auf der polnischen Seite viele Arbeitsplatze auf auslan-
dische Investitionen zurtickgehen und in vielen Berei-
chen eine hohe Exportorientierung herrscht.

Auf der polnischen Seite gibt es im Untersuchungsraum
derzeit 24 Standorte, die im Rahmen von insgesamt vier
Sonderwirtschaftszonen (SWZ) vermarktet werden. 15
Standorte gehoren zur SWZ mit Sitz in Kamienna Géra
und konzentrieren sich im Suden des Untersuchungs-
raums. Zwei weitere SWZ haben ihren Sitz in Legnica
und in Watbrzych, mit jeweils vier Standorten im Unter-
suchungsraum. Die SWZ mit Sitz in Kostrzyn hat einen
Standort im Untersuchungsraum, in der Gemeinde
Lubsko im Landkreis Zary. Die Auslastung der genann-
ten Standorte reicht von der Vollbelegung bis hin zu
noch vélligem Leerstand.

Obszar dziatan 3: Gospodarka & innowacyjnosc

w Hoyerswerda oraz Centrum Technologiczne Rossen-
dorf (Rossendorfer Technologiezentrum) w Radebergu.

Po stronie polskiej istnieja dwa parki technologiczne
w Legnicy i Szczawnie-Zdroju koto Watbrzycha, lezace
nieco poza obszarem badanym.

Po stronie niemieckigj liczba instytucji naukowo-badaw-
czych rosnie i istnieje juz szereg kooperacji do transferu
technologii. Jednak ogétem wydatki przedsiebiorstw na
badania i rozwdj sa stosunkowo niskie. Intensywniejsza
wspotpraca w sieci firm regionalnych jest pozadana,
a liczba startupdw w innowacyjnych, przysztosciowych
branzach powinna by¢ zwiekszona. W tym kontekscie
powolna rozbudowa taczy szerokopasmowych po stronie
niemieckiej okazuje sie by¢ czynnikiem niekorzystnym.

STRUKTURA GOSPODARKI
| GROWNE OSRODKI ZATRUDNIENIA

Struktura podmiotéw gospodarczych w badanym obsza-
rze charakteryzuje sie duza liczba matych i $rednich
przedsiebiorstw (MSP), ktére czesto naleza do tradycyjnie
wystepujacych tu gatezi przemystu. Gesta sie¢ matych
i Srednich miast ma przy tym pozytywny wptyw na roz-
woj przemystu i rzemiosta.

Jednoczesnie znaczna cze$¢ produkcji gospodarczej
regionu jest generowana w kilku lokalizacjach duzych
firm i koncernéw, co prowadzi do uzaleznienia od decy-
zji podejmowanych poza regionem, ktére ogranicza
mozliwosci rozwoju poddostawcow i ustugodawcow
w regionie. Uzaleznienie od czynnikéw zewnetrznych
wynika rowniez z faktu, ze szczegdlnie po polskiej stro-
nie wiele miejsc pracy zwiazane jest z inwestycjami
zagranicznymi a w wielu dziedzinach dominuje nasta-
wienie na eksport.

Po stronie polskiej na badanym obszarze znajduja sie
obecnie 24 lokalizacje, oferowane w obrebie czterech
Specjalnych Stref Ekonomicznych (SSE). 15 lokalizacji nalezy
do Kamiennogorskiej SSE i skoncentrowanych jest na
potudniu badanego obszaru. Dwie kolejne SSE maja
swe siedziby w Legnicy i Watbrzychu, kazda z czterema
lokalizacjami w badanym obszarze. Kostrzynsko-Stu-
bicka SSE ma réwniez swe tereny w badanym obszarze,
w gminie Lubsko w powiecie zarskim. Wykorzystanie
powierzchni wymienionych lokalizacji waha sie od cat-
kowitego obtozenia az po dostepnos¢ catego terenu.
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ABBILDUNG / ILUSTRACJA 7: Beschaftigte je 1.000 Einwohner im Jahr 2016 (Anzahl Personen, deutscher Teil des
Untersuchungsraumes) / Zatrudnieni na 1.000 ludnosci w 2016 r. (osoby, czes¢ niemiecka obszaru badanego)
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Polska-Saksonia A SLASK

Smart Integration
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Wojewoédztwo
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Quelle / zrédto: Soziokonomische Analyse, Karte 3.4; eigene Darstellung auf Grundlage von Daten der Bundesagentur fiir Arbeit / Analiza
spoteczno-gospodarcza, mapa 3.4; opracowanie wiasne na podstawie danych Federalnej Agencji Pracy

ABBILDUNG / ILUSTRACJA 8: Berufstatige je 1.000 Einwohner im Jahr 2016 (Anzahl Personen, polnischer Teil des
Untersuchungsraums) / Pracujacy na 1.000 ludnosci w 2016 r. (osoby, czes¢ polska obszaru badanego)
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Quelle / Zrédto: Soziobkonomische Analyse, Karte 3.2; eigene Darstellung auf Grundlage von Daten des Statistischen Hauptamtes/ Analiza
spoteczno-gospodarcza, mapa 3.2; opracowanie wtasne na podstawie danych Gtéwnego Urzedu Statystycznego




Die hochsten Beschaftigtenzahlen weisen auf der deut-
schen Seite Bautzen/Budysin, Gorlitz, Hoyerswerda/
Wojerecy, Zittau und Radeberg auf. Auf der polnischen
Seite dominieren Jelenia Gora, Bolestawiec und Zary die
Beschéftigtenstatistik. Uberdurchschnittliche Beschafti-
gungszahlen weisen auf der deutschen Seite dartber
hinaus Gemeinden im Dresdner Umland und die ehe-
maligen Kreisstadte auf.

Auf der polnischen Seite konzentrieren sich die Arbeits-
platzschwerpunkte in den Kreisstadten und in Gemeinden,
in denen sich groBe Industrie- und Gewerbestandorte bzw.
Sonderwirtschaftszonen (SWZ) befinden. Die Anzahl der
Beschaftigten bzw. Berufstatigen im Verhaltnis zur Einwoh-
nerzahl der jeweiligen Gemeinden kann den Abbildungen
7 und 8 entnommen werden.

MAKROOKONOMISCHE DATEN UND
EINKOMMENSSITUATION

Das Bruttoinlandsprodukt pro Kopf belief sich im polni-
schen Teil des Untersuchungsraumes auf 55 % des euro-
paischen Durchschnitts (vgl. Abbildung 9). Im deutschen
Teil des Untersuchungsraumes erreichte es zu diesem
Zeitpunkt 82 % des europdischen Durchschnitts. In bei-
den Teilrdumen lag das Bruttoinlandsprodukt unter dem
jeweiligen Durchschnittswert fur die Woiwodschaft Nie-
derschlesien (76 %) und den Freistaat Sachsen (94 %).

Obszar dziatan 3: Gospodarka & innowacyjnosc

Najwyzsze liczby zatrudnionych po stronie niemieckiej
wykazuje Budziszyn, Gorlitz, Hoyerswerda, Zytawa
i Radeberg. Po polskiej stronie w statystykach zatrud-
nienia dominuje Jelenia Gora, Bolestawiec oraz Zary.
Ponadprzecietne liczby zatrudnionych po stronie nie-
mieckiej wykazuja ponadto gminy w sasiedztwie Dre-
zna oraz byte miasta powiatowe.

Po polskiej stronie skupiska miejsc pracy koncentruja sie
w miastach powiatowych i gminach, w ktérych znajduja
sie osrodki przemystu i dziatalnosci gospodarczej czy tez
podstrefy Specjalnych Stref Ekonomicznych. llustracje 7
i 8 pokazuja liczbe 0séb zatrudnionych lub pracujacych
w stosunku do liczby ludnosci poszczegdlnych gmin.

DANE MAKROEKONOMICZNE
| SYTUACJA DOCHODOWA

Produkt krajowy brutto na mieszkanca w polskiej czesci
obszaru badanego wynosit 55 % $redniej europejskiej
(por. ilustracja 9). W niemieckiej czesci badanego obszaru
wskaznik ten osiagnat w tym samym czasie 82 % sredniej
europejskiej. W obu podregionach produkt krajowy brutto
byt ponizej odpowiednich wartosci $rednich dla woje-
wodztwa dolnoslaskiego (76 %) oraz dla Saksonii (94 %).

ABBILDUNG / ILUSTRACJA 9: Bruttoinlandsprodukt pro Kopf im Vergleich zur regionalen und zur nationalen
Ebene (2016) / Produkt krajowy brutto na mieszkarica na tle regionalnym i krajowym (2016)
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Das Bruttoinlandsprodukt pro Kopf ist zwischen 2014
und 2016 sowohl im deutschen als auch im polnischen
Teil des Untersuchungsraumes gestiegen (vgl. soziotko-
nomische Analyse). Dabei war das Wachstum auf der
deutschen Seite mit 6,1 % deutlich héher als auf der
polnischen Seite mit gerade einmal 0,2 %. Auf der pol-
nischen Seite lag dieser Wert deutlich unter dem Durch-
schnittswert fur die Woiwodschaft Niederschlesien mit
5,8 % (Freistaat Sachsen: 6,2 %).

Aus diesen Daten, die auch dadurch zu erkldren sind, dass
die wichtigsten Wachstumspole in Niederschlesien (Bres-
lau, Kupferrevier Legnica-Gtogéw, Watbrzych-Swidnica)
auBerhalb des Untersuchungsraumes liegen, ergeben
sich deutliche Hinweise auf die Strukturschwéche im pol-
nischen Teilraum. Nicht zuletzt vor diesem Hintergrund
stellt sich die Frage, wie die attraktive Lage der Region
am Schnittpunkt dreier Staaten und Absatzmarkte besser
genutzt werden kann und wie eine weitere wirtschaftli-
che Verflechtung sinnvolle Impulse liefern kann.

Im Untersuchungsraum herrscht ein im jeweiligen natio-
nalen Vergleich niedriges Lohnniveau. Dies gilt insbe-
sondere fur den Dienstleistungssektor, der in den ver-
gangenen Jahren die gréBten Beschaftigungszuwachse
erfahren hat. Die Einkommenssituation in der Industrie
stellt sich hingegen gtinstiger dar.

Produkt krajowy brutto na mieszkanca wzrést w latach
2014-2016 zarowno w niemieckiej, jak i polskiej czesci
obszaru objetego badaniem (por. analiza spoteczno-
gospodarcza). Przy czym wzrost po stronie niemieckiej,
wynoszacy 6,1 %, byt znacznie wyzszy niz po stronie
polskiej, ktéry wyniost zaledwie 0,2 %. Po stronie pol-
skiej byt to wynik znacznie ponizej sredniej 5,8 % dla
wojewodztwa dolnoslaskiego (Saksonia: 6,2 %).

Dane te, ktére mozna réwniez wyttumaczyc¢ faktem, ze
najwazniejsze bieguny wzrostu na Dolnym Slasku (Wro-
ctaw, Zagtebie Miedziowe Legnica-Gtogoéw, Watbrzych-
Swidnica) leza poza obszarem analizowanym, $wiadcza
o stabosci strukturalnej polskiego podregionu. Réwniez
w zwiazku z tym powstaje pytanie, jak mozna lepigj
wykorzysta¢ atrakcyjne potozenie regionu na styku
trzech panstw i rynkéw zbytu i w jaki sposodb dalsze
pogtebienie powigzan gospodarczych moze dostarczy¢
cennych bodzcow.

Poziom ptac w badanym obszarze jest niski w poréwnaniu
z odpowiednim poziomem krajowym. Dotyczy to w szcze-
golnosci sektora ustug, ktéry w ostatnich latach odnoto-
wat najwiekszy wzrost zatrudnienia. Natomiast sytuacja
dochodowa w przemysle prezentuje sie korzystniej.

ABBILDUNG / ILUSTRACJA 10: Durchschnittliches monatliches Bruttoeinkommen in Euro (2010-2016) / Przecietne

miesieczne wynagrodzenie brutto w Euro (2010-2016)
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Quelle / zrédto: Sozio6konomische Analyse, Diagramm 2.4; eigene Darstellung auf Grundlage von Daten des Statistischen Hauptamtes und des Statisti-
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Das durchschnittliche monatliche Bruttoeinkommen
stieg in den vergangenen Jahren langsam an (vgl. Abbil-
dung 10). Eine Konvergenz der Einkommen ist kaum
zu erkennen, was auch mit der schwacheren Wachs-
tumsdynamik im polnischen Teil des Untersuchungsrau-
mes und der Abwanderung erklart werden kann, die
aus den groBen Einkommensunterschieden zwischen
Deutschland und Polen resultiert.

FACHKRAFTE UND ARBEITSMARKT

Sowohl im deutschen als auch im polnischen Teilraum
herrscht ein Mangel an Fachkraften. Zugleich sind die
Arbeitskrafte in der Region gut ausgebildet und qualifi-
zierte Fachkrafte schlieBen jedes Jahr ihre Ausbildung an
den Hochschulen im Untersuchungsraum und Bildungs-
einrichtungen ab. Sollen diese Menschen in der Region
verbleiben, mussen sie nach Abschluss ihrer Ausbildung
adaguate und attraktive Stellenangebote vorfinden.

Die begrenzte Auswahl an Studienrichtungen an den
Hochschulen im Untersuchungsraum wirkt sich in die-
sem Zusammenhang nachteilig aus. Werden stattdes-
sen Ausbildungsangebote an anderen Hochschulen in
Anspruch genommen, erleichtert dies die Entschei-
dung zur Abwanderung.

Obszar dziatan 3: Gospodarka & innowacyjnosc

Sredni miesieczny dochéd brutto wzrastat powoli w ostat-
nich latach (por. ilustracja 10). Konwergencja dochodéw
jest prawie niezauwazalna, co mozna wyttumaczyc
takze stabsza dynamika wzrostu w polskiej czesci
obszaru analizowanego oraz emigracja wynikajaca
z duzych roznic dochodowych miedzy Niemcami a Polska.

WYKWALIFIKOWANE KADRY | RYNEK PRACY

Zaréwno w podregionie polskim jak i niemieckim panuje
niedobor wykwalifikowanych pracownikéw. Jednoczes-
nie sita robocza w regionie jest dobrze wyszkolona,
a wykwalifikowani specjalisci co roku koricza nauke na
regionalnych wyzszych uczelniach i w placéwkach eduka-
cyjnych. Jesli osoby te maja pozostac w regionie, po ukon-
czeniu ksztatcenia musza znalez¢ odpowiednie i atrak-
cyjne oferty pracy.

Ograniczony wybor kierunkéw studidw na wyzszych
uczelniach w obszarze analizowanym ma w tym kon-
tekscie negatywne oddziatywanie. Jesli zamiast tego
skorzysta sie z ofert edukacyjnych na innych uczelniach,
utatwia to decyzje o wyjezdzie z regionu.

ABBILDUNG / ILUSTRACJA 11: Anteil der Arbeitslosen an der Anzahl der Bevélkerung im erwerbsfdhigen
Alter im Jahr 2016 (%) / Udziat bezrobotnych ogétem w liczbie ludnosci w wieku produkcyjnym w 2016 r. (%)
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Quelle / zrédto: Sozio6konomische Analyse, Karte 3.6; eigene Darstellung auf Grundlage von Daten des Statistischen Hauptamtes und
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Da viele Langzeitarbeitslose und Arbeitslose Qualifi-
kationen haben, die nicht an die regionale Nachfrage
der Unternehmen angepasst sind, kann nur ein Teil des
Arbeitskraftebedarfs aus dieser Gruppe gedeckt wer-
den (vgl. Abbildungen 11 und 12).

RESSOURCEN UND ENERGIEWIRTSCHAFT

Die Region ist von einem groBen Ressourcenreichtum
gekennzeichnet. Neben den Braunkohlevorkommen,
die in Deutschland noch bis 2038 zur Nutzung vorgese-
hen sind und in der Region einen erheblichen Anteil an
der regionalen Wertschépfung haben, betrifft dies ins-
besondere Lagerstatten von Natursteinen sowie Mine-
ral- und Heilwasservorkommen, einschlieBlich Thermal-
wasser (Geothermie).

Die Oberlausitz und Niederschlesien sind beiderseits der
Lausitzer NeiBBe derzeit Standort dreier Braunkohlekraft-
werke und dazugehoriger Tagebaue, die wichtige Arbeit-
geber in der Region sind: Turéw mit dem gleichnamigen
Tagebau zwischen Bogatynia und Zittau, Boxberg/O.L./
Hamor mit den Tagebauen Nochten und Reichwalde
sowie Schwarze Pumpe an der brandenburgisch-sachsi-

Poniewaz wielu dtugotrwale bezrobotnych i bezrobot-
nych posiada kwalifikacje, ktore nie sa dostosowane do
regionalnego popytu przedsiebiorstw, tylko czes¢ zapo-
trzebowania na pracownikéw moze by¢ pokryta przez
te grupe (por. ilustracje 11 i 12).

ZASOBY | ENERGETYKA

Region charakteryzuje sie duzym bogactwem zasobéw.
Oprocz ztdz wegla brunatnego, ktére sa przeznaczone
do wykorzystania w Niemczech jeszcze do 2038 r. i stano-
wig znaczna czes¢ regionalnej wartosci dodanej w regio-
nie, dotyczy to w szczegdlnosci ztéz kamienia natural-
nego oraz zt6z wody mineralnej i leczniczej, w tym
wody termalnej (energia geotermalna).

Gorne kuzyce i Dolny Slask po obu stronach Nysy tuzyc
kiej to obecnie lokalizacja trzech elektrowni opalanych
weglem brunatnym i zwiazanych z nimi kopalni odkryw-
kowych, ktére sa waznymi pracodawcami w regionie:
Turéw z kopalnia odkrywkowa o tej samej nazwie pomie-
dzy Bogatynia a Zytawa, Boxberg/O.L. z kopalniami
odkrywkowymi Nochten i Reichwalde oraz Schwarze
Pumpe na granicy brandenbursko-saksorskiej z kopalnia

ABBILDUNG / ILUSTRACJA 12: Anteil der Gber 50-Jdhrigen an der Anzahl der Arbeitslosen im Jahr 2016 (%) /
Udziat bezrobotnych w wieku powyzej 50 lat w liczbie bezrobotnych ogétem w 2016 r. (%)
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schen Grenze mit dem in Brandenburg befindlichen Tage-
bau Welzow-Sud. Alle drei Standorte sind in das grenz-
Uberschreitende Hochspannungsnetz eingebunden, das
bei Hagenwerder die Lausitzer NeiBe Uberspannt. In
den zugehorigen Ubertragungsnetzen sind auf polni-
scher Seite erhebliche Aus- und NeubaumaBnahmen im
Gange, um die Leitungsnetze zu ertlichtigen.

Der derzeit sehr hohe Anteil des Energiesektors und der
Braunkohlewirtschaft an der Bruttowertschdpfung der
Region ist insofern als problematisch zu bewerten, als er
Merkmale einer industriellen Monostruktur in sich tragt.
Der mit dem geplanten Ausstieg aus der Braunkohle ein-
hergehende Strukturwandel im deutschen Teil der Lausitz
muss in diesem Zusammenhang als Chance gesehen wer-
den, die Wirtschaftsstruktur der Region zu diversifizieren,
zu modernisieren und zukunftsfahig auszugestalten.

SCHLUSSFOLGERUNGEN

Im Ergebnis der Regionalanalyse, der soziokonomischen
Analyse und des Austausches mit lokalen und regiona-
len Akteuren wurden im Handlungsfeld ,Wirtschaft &
Innovation” insgesamt funf MaBnahmenbindel identi-
fiziert, die dazu geeignet sind, gemeinsame Herausfor-
derungen zu bewaltigen und die grenzlberschreitenden
Verflechtungen zwischen dem Freistaat Sachsen, der
Woiwodschaft Niederschlesien und der Woiwodschaft
Lubuskie zum gegenseitigen Vorteil zu starken:

¢ Fachkréafte sichern und gewinnen durch Investitio-
nen in die Menschen (3.1)

* Regionale Potenziale nutzen und aktivieren
durch die Starkung der Zusammenarbeit zwischen
kleinen und mittleren Unternehmen (3.2), die Schaf-
fung eines attraktiven Umfelds fur innovative und kre-
ative Akteure (3.3) und die gemeinsame Begleitung
des Strukturwandels (3.4)

e Forschung und Entwicklung starken durch die Vernet-
zung von Hochschulen und Forschungseinrichtungen (3.5)

Die zugehorigen Handlungsbedarfe und Handlungsan-
satze werden nachfolgend vorgestellt. Synergien mit
dem Leitbild fur die Strukturentwicklung in der Lausitz
ergeben sich insbesondere hinsichtlich der Schaffung
einer innovativen und leistungsfahigen Wirtschaftsre-
gion, des Aufbaus einer modernen und nachhaltigen
Energieregion und der Ziele in den Bereichen Forschung,
Innovation, Wissenschaft und Gesundheitsvorsorge.

Obszar dziatan 3: Gospodarka & innowacyjnosc

odkrywkowa Welzow-Stid w Brandenburgii. Wszystkie
trzy zaktady sa zintegrowane z transgraniczna siecia
wysokiego napiecia, ktéra przeplata Nyse tuzycka
w poblizu Hagenwerder. Po stronie polskiej w sieciach
przesytowych prowadzone s3 znaczace inwestycje w celu
modernizadji i rozbudowy sieci.

Bardzo wysoki obecnie udziat sektora energetycznego
i przemystu wegla brunatnego w wartosci dodanej
brutto regionu jest problematyczny o tyle, Zze posiada
cechy monostruktury przemystowej. W tym kontekscie
zmiany strukturalne w niemieckiej czesci tuzyc zwia-
zane z planowanym wycofaniem sie z wegla brunat-
nego nalezy postrzegac jako szanse na dywersyfikacje,
modernizacje i uksztattowanie struktury gospodarczej
regionu na przysztosc.

WNIOSKI

W wyniku analizy regionalnej, analizy spoteczno-gospo-
darczej oraz dyskusji z podmiotami lokalnymi i regional-
nymi zidentyfikowano tacznie pie¢ zestawédw dziatan
w obszarze dziatari ,Gospodarka i innowacyjnos¢”,
ktére nadaja sie do przezwyciezenia wspolnych wyzwan
i wzmocnienia powiazan transgranicznych pomiedzy
Saksonia, Wojewddztwem Dolnoslaskim i Wojewddz-
twem Lubuskim z korzyscia dla obu stron:

e Zabezpieczenie i pozyskiwanie wykwalifikowa-
nych pracownikéw poprzez inwestowanie w ludzi (3.1)

e \Wykorzystanie i aktywizacja potencjatéw regional-
nych poprzez wzmocnienie wspétpracy miedzy matymi
i Srednimi przedsiebiorstwami (3.2), stworzenie atrakcyj-
nego Srodowiska dla podmiotéw innowacyjnych i kre-
atywnych (3.3) oraz wspdlne monitorowanie zmian
strukturalnych (3.4)

e \WWzmocnienie dziatan w zakresie badan i roz-
WOju poprzez wzmochienie sieci wspotpracy pomie-
dzy uczelniami i instytucjami badawczymi (3.5)

Ponizej przedstawiono zwigzane z tym potrzeby i pro-
pozycje dziatan. Synergie z wizja rozwoju struktural-
nego na tuzycach powstaja w szczegélnosci w odnie-
sieniu do tworzenia innowacyjnego i wydajnego regionu
gospodarczego, rozwoju nowoczesnego i zréwnowa-
7onego regionu energetycznego oraz celéw w dziedzi-
nie badan, innowacji, nauki i opieki zdrowotnej.
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Ausziige aus dem Leitbild zum Lausitzer Revier
vom 14. Marz 2019:

Innovative und leistungsfahige Wirtschaftsregion
Die Rahmenbedingungen fiir Industrie, Innovationen, Wohl-
stand und Beschdftigung verbessern

Die Energiewirtschaft stellt die industrielle Basis der Region
dar. Diese hat ihr zusammen mit der Textil- und Glasindustrie
in der Vergangenheit Wohlstand verschafft. Um die regionale
Wertschopfung zu sichern und zu steigern, sollen anknipfend
an bestehende Kompetenzen industriell gepragte Standorte
innovativ revitalisiert und in ihrer Entwicklung gefordert werden.
Die industriellen Strukturen, sowohl auf kleinteiliger Ebene als
auch auf Ebene der GroBbetriebe sollen gestarkt und Neuan-
siedlungen gezielt unterstiitzt werden. Regionale Wirtschafts-
schwerpunkte sind hierbei der Energiesektor, Kreislaufwirt-
schaft, Mobilitat, Biookonomie, Ressourceneffizienz, Gesundheit
und Tourismus sowie die Halbleiter-, Chemie-, Glas-, Metall-,
Maschinenbau- sowie die multisektorale Textil- und Kunst-
stoff-Industrie.

Zusatzlich soll sich die Lausitz als fortschrittlicher Standort fir
zukunftsweisende Antriebssysteme, innovative Verkehrskon-
zepte, moderne Produktionsverfahren (z.B. additive Fertigung)
sowie im Bereich der Kreislaufwirtschaft (u.a. durch die Ent-
wicklung bio-basierter Kunststoffe) etablieren. Der engen Ver-
zahnung von Wirtschaft und Wissenschaft kommt hierbei be-
sondere Bedeutung zu. Grundlage fur die Steigerung der
Innovations- und Wettbewerbsfahigkeit der Region sind die
Sicherung und Anziehung von hoch qualifizierten Fachkréaften,
der Ausbau tragender Infrastrukturen (Verkehr, Wissenschaft,
digitale Netze, Daseinsvorsorge), die Bereitstellung von geeig-
neten Entwicklungsflachen sowie die Etablierung als Testregi-
on und Reallabor fiir innovative Verkehrskonzepte (autonomes
und vernetztes Fahren, Drohnen/E-Flugzeuge/E-Taxis etc.).

Moderne und nachhaltige Energieregion
Den umfangreichen Erfahrungsschatz fiir kiinftige Energiesys-
teme nutzen

Die Lausitz soll auch nach dem Ausstieg aus der Kohleverstro-
mung Energieregion bleiben. Aufbauend auf der vorhandenen
Fachkompetenz und bestehenden Strukturen in den Bereichen
Energieerzeugung und -technik wird die Lausitz das Energie-
system umbauen und auch kiinftig einen wichtigen Beitrag zur
Sicherung der Energieversorgung Deutschlands leisten. In en-
ger Zusammenarbeit von Wissenschaft, Forschung und zahl-
reichen in der Energiebranche beheimateten Unternehmen
soll die Region zum Vorreiter werden. Ein zentraler Baustein
fir die Lausitz auf dem Weg zur weitgehenden Dekarbonisie-
rung der Energieerzeugung wird die Sektorkopplung, also die
Nutzung von erneuerbarem Strom mittels Power-to-X-Techno-
logie zur Herstellung von Warme, Verkehrsleistungen, E-Fuels
oder der Produktion von regenerativ erzeugtem ,griinem” Gas
(Wasserstoff) sein sowie weitere nachsorgefreie Energiesyste-
me. Die Power-to-X-Anlagen sollen in der Lausitz auch in in-
dustriellem MaRstab produziert werden.

Fragment Wizji Zagtebia tuzyckiego [Lausitzer Revier]
z 14 marca 2019r.:

Innowacyjny i wydajny region gospodarczy
Poprawi¢ warunki ramowe dla przemystu, innowacji, dobro-
bytu i zatrudnienia

Energetyka stanowi baze przemystowa regionu. Wraz z przemy-
stem widkienniczym i szklarskim zapewnita mu w przesztosci
dobrobyt. Aby zapewni¢ i zwiekszy¢ regionalng wartos¢
dodang, istniejgce osrodki przemystowe powinny zosta¢ pod-
dane innowacyjnej rewitalizacji, a ich rozwdéj powinien by¢ pro-
mowany w oparciu o istniejgce kompetencje. Struktury prze-
mystowe, zarowno na mata skale, jak i na poziomie duzych
przedsiebiorstw, powinny zosta¢ wzmocnione, a nowe inwesty-
cje w sposéb dedykowany wspierane. Regionalne gospodarcze
punkty ciezkosci to sektor energetyczny, gospodarka cyrkula-
cyjna, mobilnos¢, biogospodarka, efektywne gospodarowanie
zasobami, zdrowie i turystyka, a takze przemyst potprzewodni-
kowy, chemiczny, szklarski, metalowy, maszynowy oraz wielo-
sektorowy przemyst wtdkienniczy i tworzyw sztucznych.

Ponadto tuzyce majg sta¢ sie nowoczesnym miejscem dla
przysztosciowych uktadéw napedowych, innowacyjnych kon-
cepcji transportowych, nowoczesnych proceséw produkeyj-
nych (np. wytwarzanie przyrostowe) oraz w zakresie gospo-
darki cyrkulacyjnej (np. poprzez rozwdj tworzyw sztucznych
pochodzenia biologicznego). Szczegdlne znaczenie ma przy
tym Sciste powigzanie gospodarki i nauki. Podstawg zwieksze-
nia innowacyjnosci i konkurencyjnosci regionu jest zapewnie-
nie i przyciggniecie wysoko wykwalifikowanych specjalistow,
rozbudowa infrastruktury wspierajgcej (transport, nauka, sieci
cyfrowe, ustugi uzytecznosci publicznej), zapewnienie odpo-
wiednich terendw rozwoju oraz ustanowienie regionu
doswiadczalnego i realnego laboratorium dla innowacyjnych
koncepcji transportowych (autonomiczna i usieciowiona jazda,
drony/samoloty elektryczne/takséwki elektryczne itp.).

Nowoczesny i zrwnowazony region energetyczny
Wykorzystac¢ bogate doswiadczenia na rzecz przysztych syste-
mow energetycznych

tuzyce majg pozostac regionem energetycznym rowniez po
wycofaniu sie z produkcji energii elektrycznej z wegla. W opar-
ciu o istniejgce kompetencje specjalistyczne i struktury w dzie-
dzinie wytwarzania energii i technologii energetycznej, tuzyce
zrestrukturyzujg system energetyczny i w przysztosci beda
nadal wnosi¢ istotny wktad w zabezpieczenie zaopatrzenia
Niemiec w energie. W Scistej wspotpracy nauki, badan i licz-
nych przedsiebiorstw z sektora energetycznego region ma stac¢
sie prekursorem. Integracja sektorow, czyli wykorzystanie
odnawialnej energii elektrycznej z wykorzystaniem technologii
Power-to-X do produkc;ji ciepta, ustug transportowych, e-paliw
lub produkcji wytwarzanego w sposéb odnawialny ,zielonego”
gazu (wodoru), jak réwniez innych bezobstugowych systemdw
energetycznych, bedzie centralnym elementem dla tuzyc na
drodze do daleko idacej dekarbonizacji wytwarzania energii.
Instalacje Power-to-X majg by¢ rowniez produkowane na skale
przemystowa w tuzycach.



Forschung, Innovation, Wissenschaft und Gesundheitsvorsorge
Den digitalen Wandel nutzen und neue Wachstumspfade
eréffnen

Der digitale Wandel durchzieht alle Lebens- und Gesellschafts-
bereiche und ist daher auch in der Lausitz Motor fiir Wissen-
schaft, Forschung und Wirtschaft. Der Ausbau von 5G-Netz
und Breitbandverbindungen soll vorangetrieben werden. Die
Wissenschaftslandschaft soll neben den bestehenden Univer-
sitdten und Fachhochschulen insbesondere durch auferuni-
versitdre Forschungseinrichtungen gestarkt werden. Der Auf-
bau einer digitalen, nachhaltigen medizinischen Versorgung
und Ausbildung wird mit einem Next-Generation-Hospital und
einer medizinischen Hochschulausbildung komplementiert.
Die auf vorhandenen Kompetenzen aufbauenden Forschungs-
schwerpunkte wie die Entwicklung von Energie(speicher)sys-
temen, alternativen und klimafreundlichen Antriebstechniken,
Rekultivierung sowie kiinstliche Intelligenz werden ausgebaut,
Wissens- und Technologietransfer intensiviert und das Griin-
dungsgeschehen gestarkt. Der Ausbau der bestehenden Hoch-
schuleinrichtungen in Gorlitz und Zittau sowie der bereits be-
deutsamen BTU Cottbus-Senftenberg wird nachhaltig regional
neue Impulse zu setzen.

Ankniipfungspunkte aus dem Entwurf des Strukturstdr-
kungsgesetzes Kohleregionen vom 27. August 2019:

e Aufbau und Einrichtung von Kompetenzzentren und hoch-
rangigen Forschungsinstitutionen in den Bereichen Innova-
tion, Energiewende und Klimaschutz (z.B. DLR-Institut flr
Dekarbonisierte Industrieprozesse und Innovationscampus
Elektronik und Mikrosensorik (i-Campus) in Cottbus, Center
for Advanced Systems Understanding (CASUS) in Gorlitz,
Kompetenzzentrum fiir die nachhaltige Erzeugung und Nut-
zung von PtX)

Erweiterung und Einrichtung von Férderprogrammen und Ini-
tiativen des Bundes, unter anderem in den Bereichen Digitali-
sierung, alternative Antriebe und Kraftstoffe, Elektromobilitat,
Nachhaltigkeit, Klimaschutz, Innovation, Arbeit und Bildung,
Unternehmensberatung, Ansiedlung und Anwerbung von In-
vestitionen, innovative Wasser- und Abwassertechnik

Obszar dziatan 3: Gospodarka & innowacyjnosc

Badania, innowacyjnos¢, nauka i profilaktyka zdrowotna
Wykorzystac cyfrowq transformacje i otwierac¢ nowe Sciezki
wzrostu

Transformacja cyfrowa przenika wszystkie dziedziny zycia i spote-
czenstwa, a zatem jest réwniez motorem nauki, badan i gospo-
darki na tuzycach. Nalezy promowac rozbudowe sieci 5G i pota-
czen szerokopasmowych. Oprdcz istniejgcych uniwersytetow
i wyzszych szkét zawodowych, krajobraz naukowy powinien zostaé
wzmocniony w szczegolnosci przez pozauniwersyteckie instytu-
cje badawcze. Rozwdj cyfrowej, zrdwnowazonej opieki medycz-
nej i edukacji medycznej zostanie uzupetniony przez szpital nowej
generacji i uniwersytecka edukacje medyczna. Priorytety badaw-
cze oparte na istniejgcych kompetencjach, takich jak rozwdj sys-
temow magazynowania energii, alternatywne i przyjazne dla kli-
matu technologie napedowe, rekultywacja oraz sztuczna
inteligencja, zostang rozszerzone, transfer wiedzy i technologii
zintensyfikowany, a proces zaktadania podmiotéw gospodar-
czych zostanie wzmocniony. Rozbudowa istniejgcych szkét wyz-
szych w Gérlitz i Zytawie oraz wazny juz BTU Cottbus-Senftenberg
zapewnig nowe, zrownowazone impulsy regionalne.

Odniesienia z projektu Ustawy w sprawie wzmocnienia
struktur gospodarczych regionéw weglowych z dnia 27 sierp-
nia 2019 r.:

e Rozwoj i tworzenie centrow kompetencji i wysokiej rangi
instytucji badawczych w dziedzinie innowacji, transformacji
energetycznej i ochrony klimatu (np. Instytut Zdekarbonizo-
wanych Proceséw Przemystowych oraz Campus Innowacji
w Elektronice i Mikrosensoryce (i-Campps) w Cottbus, Center
for Advanced Systems Understanding (CASUS) w Gorlitz,
Centrum Kompetencji dla Zrownowazonego Wytwarzania i
Uzytkowania PtX)

e Rozszerzenie i ustanowienie federalnych programoéw wspar-
cia i inicjatyw, miedzy innymi w obszarach cyfryzacji, alterna-
tywnych napedodw i paliw, elektromobilnosci, zréwnowazo-
nego rozwoju, ochrony klimatu, innowacji, pracy i edukacji,
doradztwa dla firm, lokalizacji inwestycji i pozyskiwania
inwestorow, innowacyjnej technologii wodno-sciekowe;j
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Handlungsfeld 3: Wirtschaft & Innovation

FACHKRAFTE SICHERN UND GEWINNEN
ZABEZPIECZENIE | POZYSKIWANIE WYKWALIFIKOWANYCH PRACOWNIKOW

50

In die Menschen investieren

» Aufbau eines positiven Images der regionalen
Wirtschaft, des Arbeitsplatzangebotes und des
Lohnniveaus; Vernetzung aller regionalen Aktivita-
ten zur Gewinnung von Arbeitskraften

» Entwicklung einer gemeinsamen Strategie zur
Bekampfung der (Langzeit-) Arbeitslosigkeit und
zur Aktivierung der lokalen Arbeitsmarkte

» Anerkennung der Ausbildungs- und Studienab-
schlisse aus den Nachbarlandern

» Férderung gemeinsamer bzw. teilweise gemeinsam
absolvierter Ausbildung mit beidseitig anerkannten
Abschlussen, grenztbergreifender Austausch (z.B.
durch Praktika) von Bildungsteilnehmenden, Auszu-
bildenden, Beschaftigten und Fuhrungskraften

» Férderung modularisierter und innovativer Bildungs-
und Weiterbildungskonzepte (,,lebenslanges
Lernen”), die den Aufbau kreativer Fahigkeiten
untersttzen

» Forderung von MINT-Berufen und handwerklichen
Berufen, gezielte Ansprache und Forderung junger
Frauen

» Ausrichtung der Bildungsangebote auf Bedurfnisse
des landlichen und grenztberschreitenden Raumes,
systematische Einbindung von Angeboten zum
Spracherwerb in die Berufsausbildung

Inwestowanie w ludzi

» Zbudowanie pozytywnego wizerunku gospodarki
W regionie, zakresu oferowanych miejsc pracy i poziomu
wynagrodzen; powiazanie wszystkich regionalnych
dziatan na rzecz rekrutacji pracownikéw

» Opracowanie wspolnej strategii zwalczania (dtugo-
trwatego) bezrobocia i aktywizacji lokalnych
rynkéw pracy

» Uznawanie wyksztatcenia i kwalifikacji akademic-
kich uzyskanych w krajach sasiadujacych

» Promowanie wspoélnego lub czesciowo wspolnego
wyksztatcenia z wzajemnie uznawanymi kwalifika-
cjami edukacyjnymi, wymiana transgraniczna (np.
w ramach praktyk zawodowych) uczestnikéw
szkolen, stazystow, pracownikéw i kadry kierowniczej

» Promowanie modutowych i innowacyjnych koncep-
¢ji edukacyjnych (, ksztatcenie ustawiczne”), ktére
wspieraja rozwoj umiejetnosci kreatywnych

» Promocja zawodow STEM i zawodow rzemiesini-
czych, aktywizacja i wsparcie mtodych kobiet

» Dostosowanie oferty edukacyjnej do potrzeb
obszaréw wiejskich i transgranicznych, systema-
tyczne wtaczanie mozliwosci nauki jezykdw obcych
do ksztatcenia zawodowego

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

zustandige Fachverwaltungen, Ministerien und Agenturen in den Bereichen Arbeitsmarkt, Wirtschaftsférderung und Bildung /
wiasciwe jednostki administracyjne, ministerstwa i agencje w zakresie rynku pracy, rozwoju gospodarczego i edukadji

Kammern und Branchenverbande / izby i zrzeszenia branzowe

Hochschulen und Bildungseinrichtungen / uczelnie i instytucje edukacyjne

Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

AnknUpfungspunkte / Odniesienia

Regionale Fachkrafteallianzen in Gorlitz und Bautzen / Regionalne Pakty na rzecz Kwalifikacji Zawodowych w Gorlitz

i Budziszynie

TRAILS — Mobile Innovationslabore und -services / Mobilne Laboratoria Innowacyjnosci i Ustug

Neisse University

Nachste Schritte Nastepne kroki

Analyse und Auswertung verfugbarer Bildungsangebote,
Abgleich mit Mangelberufen

Erfahrungsaustausch zu Strategien zur Fachkraftesicherung
und zur Aktivierung lokaler Arbeitsmarkte

Analiza i ocena dostepnych ofert edukacyjnych,
poréwnanie z brakujacymi kwalifikacjami

Wymiana doswiadczen w zakresie strategii zabezpieczania
wykwalifikowanych pracownikéw i aktywizacji lokalnych
rynkow pracy




Obszar dziatan 3: Gospodarka & innowacyjnosc

REGIONALE POTENZIALE NUTZEN UND AKTIVIEREN

WYKORZYSTANIE | AKTYWACJA POTENCJALOW REGIONALNYCH

Starkung der Zusammenarbeit
zwischen kleinen und mittleren
Unternehmen (KMU)

» Aufbau und Pflege von Netzwerken und Plattfor-
men fur Kommunikation und Wissenstransfer
zwischen Unternehmerinnen und Unternehmern,
Vernetzung der bestehenden Einrichtungen zur
Wirtschaftsforderung

» Forderung der Innovationskraft kleiner und mittle-
rer Unternehmen, Aufbau einer regionalen Innova-
tionskultur

» Forderung der (grenzlberschreitenden) Zusammen-
arbeit zwischen KMU, Hochschulen und Forschungs-
einrichtungen

» Aufbau von gemeinsamen Initiativen zur ErschlieBung
externer Markte

Identifizierung regionaler Starken und Innovationspotenziale

Aufbau von Weiterbildungsangeboten fur KMU in den
Bereichen Innovation und Digitalisierung

Verstetigung von Kooperationsbérsen und Stammtischen
deutscher und polnischer Unternehmerinnen und Unter-
nehmer

regelmaBige Arbeitstreffen der Wirtschaftsforderer der
Kommunen, Landkreise und Woiwodschaften

Kammern und Branchenverbande / izby i zrzeszenia branzowe

Anknupfungspunkte / Odniesienia

Wirtschaftsinitiative Lausitz e.V. — regionale Aktions- und Netzwerkplattform von und fur Unternehmen und Organisa-
tionen in der Lausitz / regionalna platforma dziatan i sieciowej wspotpracy od i dla firm i organizacji na tuzycach

Wzmocnienie wspotpracy miedzy
matymi i Srednimi przedsiebior-
stwami (MSP)

» Tworzenie i utrzymanie sieci i platform komunikagji
i transferu wiedzy pomiedzy przedsiebiorcami,
tworzenie sieci istniejacych instytucji rozwoju
gospodarczego

» Wzmocnienie zdolnosci innowacyjnej matych
i srednich przedsiebiorstw, rozwoj regionalne;
kultury innowadji

» Promowanie (transgranicznej) wspotpracy miedzy
MSP, uczelniami wyzszymi i instytucjami badawczymi

» Stworzenie wspolnych inicjatyw zdobycia rynkéw
zewnetrznych

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

zustandige Fachverwaltungen, Ministerien und Agenturen in den Bereichen Wirtschaftsférderung und Innovation /
wiasciwe jednostki administracyjne, ministerstwa i agencje w zakresie rozwoju gospodarczego i innowacyjnosci

InnoCoopPolSax — Unterstltzung grenztberschreitender und innovationsférdernder Kooperationen im sachsisch-polnischen
Grenzraum / Wsparcie transgranicznej i wspierajacej innowacje wspotpracy na polsko-saksoriskim pograniczu

Nachste Schritte Nastepne kroki

Identyfikacja mocnych stron regionu i potencjatu
innowacyjnego

Opracowanie oferty edukacyjnej dla MSP w dziedzinie
innowadji i cyfryzacji

Kontynuacja gietd kooperacyjnych i spotkan nieformalnych
przedsiebiorcéw niemieckich i polskich

Regularne spotkania robocze instytucji rozwoju
gospodarczego gmin, powiatéw i wojewddztw
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Handlungsfeld 3: Wirtschaft & Innovation

REGIONALE POTENZIALE NUTZEN UND AKTIVIEREN
WYKORZYSTANIE | AKTYWACJA POTENCJAEOW REGIONALNYCH
Schaffung eines attraktiven Umfelds Stworzenie atrakcyjnego srodowiska
fiir innovative und kreative Akteure dla podmiotéw innowacyjnych
i kreatywnych
» Entwicklung als innovativer Lebensraum mit » Rozwoj regionu jako przestrzer innowacyjnosci
.Probiermdglichkeiten” fur neue Wohn- und z ,moZliwoscia testowania” nowych form zycia i pracy
Arbeitsformen » Promocja przedsigbiorstw z branzy kultury i sektora
» Forderung der Kultur- und Kreativwirtschaft, kreatywnego, wykorzystanie terendw poprzemysto-
Nutzbarmachung ehemaliger industrieller Raume wych dla projektéw spoteczno-kulturalnych i projek-
fur sozio- und industriekulturelle Projekte téw zwiazanych z kultura przemystowa
» Aufbau von Anreizsystemen fur Nachfolger und » Rozwdj systemdw motywujacych nastepcdw i zache-
Neugrtndung von (Kleinst-) Betrieben, Institutionen  cajacych do tworzenia nowych (mikro-) przedsie-
und weiteren Organisationen biorstw, instytugji i innych organizadji

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

zustandige Fachverwaltungen, Ministerien und Agenturen in den Bereichen Arbeitsmarkt und Wirtschaftsférderung /
wiasciwe jednostki administracyjne, ministerstwa i agencje w zakresie rynku pracy i rozwoju gospodarczego

Hochschulen und Bildungseinrichtungen / uczelnie i instytucje edukacyjne

Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny
Klein- und Mittelstadte, regionale Zentren / miasta mate i $rednie, osrodki regionalne

landliche Raume / obszary wiejskie

Anknupfungspunkte / Odniesienia

Gruinderakademie der Hochschule Zittau/Gorlitz — Qualifizierung und Betreuung potenzieller Griinderinnen und Grinder / Aka-
demia Przedsiebiorczosci Szkoty Wyzszej Zytawa/Gorlitz — kwalifikacje i opieka dla potendjalnych zatozycielek i zatozycieli firm

Lausitzer Technologiezentrum LAUTECH GmbH — Foérderung von Existenzgriindern und Jungunternehmern / \Wspieranie
zatozycieli firm i mtodych przedsiebiorcéw

Grundernetzwerk Neugeister e.V. — Oberlausitzer Netzwerk zum Grinden, Bleiben, Wachsen / Gérnotuzycka sie¢ — zatéz
firme, zostan tu i rosnij

Gorli.Works — Griindungs- und Co-Working-Center in Gorlitz / Centrum zatozycielskie i wspdtpracy typu co-working w Gorlitz

Projekt ,Stadt auf Probe — Wohnen und Arbeiten in Gérlitz” / Projekt ,,Miasto na prébe — mieszkanie i praca w Gorlitz”

Nachste Schritte Nastepne kroki

Durchftihrung eines regionalen , Innovationsaudits” Przeprowadzenie regionalnego , audytu innowacyjnosci”
Identifizierung von Projekten und Ansatzpunkten zur Identyfikacja projektow i punktéw wyjscia w celu
Forderung eines kreativen Umfelds promowania srodowiska tworczego

»Jahr der Industriekultur 2020 in Sachsen .Rok Dziedzictwa Przemystowego 2020" w Saksonii




Obszar dziatan 3: Gospodarka & innowacyjnosc

3 4 REGIONALE POTENZIALE NUTZEN UND AKTIVIEREN
. WYKORZYSTANIE | AKTYWACJA POTENCJAEOW REGIONALNYCH
Gemeinsame Begleitung des Wspodlne monitorowanie zmian
Strukturwandels strukturalnych
» Initilerung eines grenziberschreitenden Dialogs » Rozpoczecie dialogu transgranicznego na temat
zum Strukturwandel und zur Energiewende in der zmian strukturalnych i transformacji energetycznej
Lausitz na kuzycach
» Diskussion der grenzuberschreitenden Wirkungen — » Dyskusja nad transgranicznymi skutkami proceséw
der Veranderungsprozesse, |dentifizierung von zmian, identyfikacja szans i zagrozen

Chancen und Risiken » Opracowanie komplementarnych strategii radzenia

» Entwicklung komplementarer Strategien zum Umgang  sobie ze zmianami strukturalnymi i transformacja
mit dem Strukturwandel und der Energiewende energetyczna

» Gemeinsame Nutzung des Know-how im Bergbau-, » Dzielenie sie know-how w sektorach gornictwa,
Energie- und Rekultivierungsbereich; Wissenstransfer  energetyki i rekultywacji; transfer wiedzy

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Sachsische Staatskanzlei, Staatskanzlei des Landes Brandenburg / Kancelaria Stanu Saksonii, Kancelaria Stanu Kraju
Zwiazkowego Brandenburgia

Zukunftswerkstatt Lausitz / Warsztaty przysztosci tuzyc

Regionaler Planungsverband Oberlausitz-Niederschlesien, Regionale Planungsgemeinschaft Lausitz-Spreewald /
Regionalny Zwiazek Planowania Gérne kuzyce-Dolny Slask, Regionalna Wspdlnota Planistyczna kuzyce-Spreewald

Woiwodschaft Lubuskie, Woiwodschaft Niederschlesien — Institut fir Territoriale Entwicklung (IRT) / Wojewodztwo
Lubuskie, Wojewddztwo Dolnoslaskie — Instytut Rozwoju Terytorialnego (IRT)

Anknupfungspunkte / Odniesienia

Abschlussbericht der Kommission ,Wachstum, Strukturwandel und Beschaftigung” / Raport koricowy Komisji
Wzrostu Gospodarczego, Zmian Strukturalnych i Zatrudnienia

Entwurf des Strukturstarkungsgesetzes Kohleregionen / Projekt Ustawy w sprawie wzmocnienia struktur
gospodarczych regionéw weglowych

Nachste Schritte Nastepne kroki

Aufbereitung und Abgleich der regionalen Entwicklungs-  Analiza i poréwnanie strategii rozwoju regionalnego
strategien im deutschen und polnischen Teil des w polskiej i niemieckiej czesci obszaru analizowanego
Untersuchungsraumes




Handlungsfeld 3: Wirtschaft & Innovation

FORSCHUNG UND ENTWICKLUNG STARKEN

. WZMOCNIENIE DZIALAN W ZAKRESIE BADAN | ROZWOJU

Weitere Vernetzung von Hochschulen = Wzmocnienie sieci wspotpracy

und Forschungseinrichtungen pomiedzy uczelniami i instytucjami

badawczymi

» Starkung der Zusammenarbeit zwischen Schulen, — » Wzmocnienie wspotpracy miedzy szkotami, uniwer-
Hochschulen und Forschungseinrichtungen sytetami i instytucjami badawczymi

» Vorbereitung und Umsetzung gemeinsamer » Przygotowanie i realizacja wspoélnych projektow
Forschungsprojekte, gegenseitige Unterstitzung badawczych, wzajemne wsparcie w procesie inicjo-
bei der Projektanbahnung wania projektéw

» Starkung der regionalen Hochschulen als Standorte  » Wzmocnienie regionalnych uniwersytetéw jako
von Forschung und Bildung, Ausbau gemeinsamer miejsc badan i edukadji, rozszerzenie wspdlnej oferty
Bildungsangebote edukacyjnej

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Hochschulen und Forschungseinrichtungen / uczelnie i instytucje badawcze

zustandige Fachverwaltungen, Ministerien und Agenturen in den Bereichen Bildung, Wissenschaft und Forschung / wiasciwe
jednostki administracyjne, ministerstwa i agencje w zakresie edukacji, nauki i badan

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

Hochschulen und Forschungseinrichtungen im deutsch-polnischen Verflechtungsraum und in angrenzenden Regionen /
uczelnie i instytucje badawcze w polsko-niemieckim obszarze powiazan oraz w sasiednich regionach

Nachste Schritte Nastepne kroki

Aufbereitung und Abgleich der regionalen und Uberregio-  Analiza i poréwnanie kompetendji regionalnych i
nalen Kompetenzen im Bereich Forschung & Entwicklung ~ ponadregionalnych w zakresie badan i rozwoju

Austausch (Gastaufenthalte) von Wissenschaftlerinnen Wymiana (wizyty goscinne) naukowcédw, realizacja
und Wissenschaftlern, Durchfuhrung (kleiner) (matych) wspdlnych projektow i seminariow
gemeinsamer Projekte & Seminare
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Handlungsfeld 4: Tourismus, Kultur & natirliche Umwelt

NATUR UND LANDSCHAFT

Der sdchsisch-niederschlesische Grenzraum ist von viel-
faltigen und wertvollen Naturrdumen und Landschaf-
ten gepragt (vgl. Anlage, Thematische Karte V). Zu den
attraktiven Natur- und Kulturlandschaften der Region
gehoren unter anderem die beiden UNESCO-Biospha-
renreservate Oberlausitzer Heide- und Teichlandschaft
und Riesengebirge (Karkonosze/Krkonose, zugleich
Nationalpark), der grenzibergreifende UNESCO-Geo-
park Muskauer Faltenbogen und der Naturpark Zittauer
Gebirge. Weiterhin pragen den Raum ausgedehnte
Walder im Norden, Hugelland in der Mitte und Mittel-
gebirge im Suden, wie z.B. das Lausitzer Bergland, das
Zittauer Gebirge, das Isergebirge, das Riesengebirge,
der Landeshuter Kamm und das Bober-Katzbach-
Gebirge.

Der Naturraum wird von zahlreichen FlieBgewassern
durchzogen, die die Landschaft gliedern und wertvolle
okologische Korridore bilden. Die Flisse der Region
sind entweder Teil des FluBeinzugsgebiets der Elbe (z.B.
GroBe Réder, Pulsnitz, Schwarze Elster und Spree) oder
Teil des FluBeinzugsgebiets der Oder (z.B. Mandau,
Lausitzer NeiBe, Wittig, Queis, Bober, Katzbach und
Wiatende Neie). Urspringlich arm an naturlichen Still-
gewassern, weist die Region eine Reihe kunstlicher
Gewasser auf. Dazu zédhlen die Teichlandschaften der
Fischwirtschaft, vor allem aber Stauseen und Tagebau-
restseen wie z.B. die Seen im Lausitzer Seenland, der
Berzdorfer See, der Olbersdorfer See, der Nieddw-
Stausee und die Talsperre Bautzen.

Viele Gebirgsorte im Stden der Region erfreuen sich
schon seit Uber einem Jahrhundert einer hohen Popu-
laritat als Kur- und Erholungsorte. Zu den staatlich
anerkannten Kur- und Erholungsorten zahlen aktuell
Cunewalde, Halbau, Schoénberg, Obercunnersdorf,
Waltersdorf, Kurort Jonsdorf, Swieradéw-Zdréj mit
Czerniawa-Zdroj sowie Cieplice Slaskie-Zdréj in der
Stadt Jelenia Géra. Bad Muskau ist der einzige Kurort
auBerhalb der Gebirgsregion.

KULTUR UND KULTURELLES ERBE

Die grenztbergreifende Region zeichnet sich durch ein
reichhaltiges kulturelles und materielles Erbe aus. Grenz-
Uberschreitende Netzwerke und Festivals im Kulturbe-
reich haben teilweise eine Uberregionale Ausstrahlung.
Die Oberlausitz zwischen den Flissen Pulsnitz und Queis
(Kwisa) bildet eine historisch-kulturelle Klammer zwi-
schen Sachsen und Niederschlesien. Angesichts der kul-
turellen Unterschiede und der sprachlichen Barriere ent-

PRZYRODA | KRAJOBRAZ

Pogranicze dolnoslasko-saksonskie charakteryzuje sie
zréznicowanymi i cennymi obszarami przyrodniczymi
i krajobrazowymi (por. zatacznik, mapa tematyczna
IV). Do atrakcyjnych krajobrazéw przyrodniczych i kul-
turowych regionu naleza miedzy innymi dwa rezer-
waty biosfery UNESCO: Gérnotuzycka Kraina Wrzo-
sowisk i Stawéw oraz Karkonosze (jednoczesnie Park
Narodowy), transgraniczny Geopark UNESCO tuk
Muzakowa oraz Park Przyrody Gory Zytawskie (Natur-
park Zittauer Gebirge). Obszar ten charakteryzuje sie
rowniez rozlegtymi lasami na pétnocy, pagérkowa-
tym krajobrazem w centrum i srednimi pasmami gor-
skimi na potudniu, jak np. Pogorze tuzyckie, Gory
Zytawskie, Gory lzerskie, Karkonosze, Rudawy Jano-
wickie i Gory Kaczawskie.

Srodowisko naturalne przecinaja liczne cieki wodne, ktére
dzielg krajobraz i tworza cenne korytarze ekologiczne.
Rzeki w regionie s3 czescia dorzecza taby (np. GroBe
Roder, Pulsnitz, Czarna Elstera i Sprewa) lub czescig dorze-
cza Odry (np. Mandau, Nysa tuzycka, Witka, Kwisa, Bébr,
Kaczawa i Nysa Szalona). Pierwotnie ubogi w naturalne
wody stojace region moze pochwali¢ sie szeregiem
sztucznych zbiornikow wodnych. Naleza do nich kom-
pleksy stawdéw rybackich, ale przede wszystkim jeziora
zaporowe i poodkrywkowe, takie jak jeziora Pojezierza
tuzyckiego, Berzdorfer See, Olbersdorfer See, zbiornik
Nieddéw (Jezioro Witka) i zapora w Budziszynie.

Wiele gorskich miejscowosci na potudniu regionu juz
od ponad wieku cieszy sie duza popularnoscia jako
uzdrowiska i osrodki wypoczynkowe. Do miejscowosci
uzdrowiskowych i wypoczynkowych zatwierdzonych
przez panstwo naleza obecnie Cunewalde, Halbau,
Schénberg, Obercunnersdorf, Waltersdorf, uzdrowisko
Jonsdorf, Swieradéw-Zdr¢j z Czerniawa-Zdréj oraz Cie-
plice Slaskie-Zdréj w Jeleniej Gérze. Bad Muskau jest
jedynym uzdrowiskiem poza regionem gorskim.

KULTURA | DZIEDZICTWO KULTUROWE

Region transgraniczny charakteryzuje sie bogatym
dziedzictwem kulturowym i materialnym. Transgra-
niczne sieci i festiwale kulturalne posiadaja czesciowo
oddziatywanie  ponadregionalne. Goérne  kuzyce
pomiedzy rzekami Pulsnitz i Kwisa stanowia histo-
ryczno-kulturowa klamre spinajaca Saksonie i Dolny
Slask. Ze wzgledu na réznice kulturowe i bariere jezy-
kowa wzdtuz Nysy tuzyckiej jest to jednak dotychczas



lang der Lausitzer NeiBe ist dies bisher aber nur
ansatzweise im regionalen Bewusstsein verankert.

In der Region gibt es eine Vielzahl kultureller Einrichtun-
gen und Attraktionen, unter denen sich mit dem Mus-
kauer Park/Park Muzakowski und den Friedenskirchen
in Jawor und Swidnica auch zwei Statten des UNESCO-
Weltkulturerbes befinden. Mit dem Umgebindehaus
gibt es in der Region einen besonderen Haustyp, der
Blockbau-, Fachwerk- und Massivbauweise miteinander
verbindet und landerUbergreifend verbreitet ist. Zum
kulturell vielfaltigen Umfeld zahlt auBerdem eine einma-
lige Religionslandschaft, deren Highlights wie die Zister-
zienserinnenabteien St. Marienstern und St. Marienthal
oder die Kirche Wang durch die grenztbergreifende
Kulturroute Via Sacra miteinander verbunden sind. Initi-
ativen wie der Européische Parkverbund Lausitz, der
Gartenkulturpfad beiderseits der Nei3e, die Stiftung
Umgebindehaus und die Kulturrouten Via Regia und Via
Sacra knipfen an dieses Erbe an.

Auf der deutschen Seite agieren mit dem Gerhart-Haupt-
mann-Theater Gorlitz-Zittau, dem Sorbischen Nationalen-
semble Bautzen (Serbski ludowy ansambl Budysin) und
dem Deutsch-Sorbischen Volkstheater Bautzen (Némsko-
Serbske ludowe dziwadto Budysin) drei namhafte kultu-
relle Einrichtungen mit Uberregionaler Ausstrahlung. Dazu
kommen auf der polnischen Seite das Norwid-Theater
und die Niederschlesische Philharmonie in Jelenia Goéra als
weitere hochrangige Einrichtungen. Uberregional bedeut-
same Museen der Region konzentrieren sich als weitere
Attraktionen in aktuellen und ehemaligen Kreisstadten,
an Standorten von Burgen (Bolkéw, Lesna) sowie in Erho-
lungsgebieten im Suden der Region (z.B. in Karpacz,
Szklarska Poreba, GroBschénau, Herrnhut und Kottmar).

SORBISCHE KULTUR UND SPRACHE

Das sorbische Siedlungsgebiet mit den beiden sorbi-
schen Schriftsprachen, sorbischer Kultur und Uberliefe-
rung und daraus resultierender Mehrsprachigkeit und
interkultureller Kompetenz stellt ein Alleinstellungs-
merkmal der Lausitz dar. Die obersorbische Sprache
sowie sorbische Brduche und Traditionen werden vor
allem in der katholischen sorbischen Region zwischen
Bautzen/Budysin, Kamenz/Kamjenc und Hoyerswerda/
Wojerecy gepflegt, aber z.B. auch im evangelischen
Kirchspiel Schleife/Slepo, das im Ubergangsgebiet zur
niedersorbischen Niederlausitz gelegen ist.

Wahrend die obersorbische Sprache viele Gemeinsam-
keiten mit dem Tschechischen hat, schlagt die nieder-
sorbische Sprache eine Briicke zur polnischen Sprache.

Obszar dziatan 4: Turystyka, kultura & srodowisko naturalne

jedynie w niewielkim stopniu zakorzenione w $wiado-
mosci regionalnej.

W regionie istnieje wiele podmiotéw i atrakcji w dziedzi-
nie kultury, wsrdd ktérych wraz z Parkiem Muzakow-
skim i kosciotami pokoju w Jaworze i Swidnicy znajduja
sie tez dwa obiekty swiatowego dziedzictwa kultury
UNESCO. W postaci domu przystupowego istnieje
w regionie szczegolny typ domu, ktoéry taczy w sobie
konstrukcje szkieletowa, ryglowa i budownictwo trady-
cyjne, i ktory rozpowszechniony jest w skali transgranicz-
nej. Réznorodne kulturowo Srodowisko obejmuje réow-
niez unikalny krajobraz religijny, ktérego atrakcje, takie
jak opactwa cysterek St. Marienstern i St. Marienthal czy
kosciét Wang, potaczone sa transgranicznym szlakiem
kulturowym Via Sacra. Takie inicjatywy jak Europejski
Zwiazek Parkéw tuzyckich, Szlak parkéw i ogrodéw po
obu stronach Nysy, Fundacja Domoéw Przystupowych
(Stiftung Umgebindehaus) oraz szlaki kulturowe Via
Regia i Via Sacra nawiazuja do tego dziedzictwa.

Po stronie niemieckiej Teatr Gerharta Hauptmanna Gor-
litz-Zytawa, Serbotuzycki Zespot Narodowy w Budziszy-
nie oraz Niemiecko-tuzycki Teatr Ludowy w Budziszynie
to trzy znamienite instytucje kulturalne o znaczeniu
ponadregionalnym. Do tego dochodza po stronie pol-
skiej Teatr Norwida i Filharmonia Dolnoslaska w Jeleniej
Gorze jako kolejne instytucje wysokiej rangi. Muzea
0 znaczeniu ponadregionalnym w regionie koncentruja
sie jako kolejne atrakcje w obecnych i bytych miastach
powiatowych, w lokalizacjach zamkéw (Bolkéw, Lesna)
oraz na terenach rekreacyjnych na potudniu regionu
(np. w Karpaczu, Szklarskiej Porebie, GroBschénau, Herrn-
hut i Kottmar).

KULTURA | JEZYK SERBOLUZYCKI

Serbotuzycki obszar osadniczy z dwoma serbotuzyckimi
jezykami pisanymi, serbotuzycka kultura i tradycja oraz
wynikajaca z tego wielojezycznoscia i kompetencjami
miedzykulturowymi stanowi unikalny atut tuzyc. Jezyk
gornotuzycki oraz serbotuzyckie zwyczaje i tradycje kul-
tywowane sa przede wszystkim w katolickim regionie
serbotuzyckim pomiedzy Budziszynem, Kamenz i Hoy-
erswerda, ale na przyktad takze w parafii protestanckiej
Schleife/Slepo, znajdujacej sie na obszarze przejscio-
wym do Dolnych tuzyc.

Podczas gdy jezyk gornotuzycki ma wiele wspolnego
z jezykiem czeskim, jezyk dolnotuzycki stanowi pomost
do jezyka polskiego.
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Handlungsfeld 4: Tourismus, Kultur & natirliche Umwelt

TOURISMUS

In der Region existieren ganzjghrig Angebote fur den
Aktiv-, Kultur-, Gesundheits- und Naturtourismus, die
regional sehr unterschiedlich verteilt sind. Eine gut ent-
wickelte touristische Infrastruktur und attraktive touris-
tische Produkte ziehen insbesondere in den klassischen
Urlaubsgebieten in den Gebirgsregionen viele Gaste an.

Entsprechend konzentrieren sich die Ubernachtungs-
maoglichkeiten im sudlichen Teil des Untersuchungs-
raums, mit ausgepragten raumlichen Schwerpunkten
insbesondere im Zittauer Gebirge und rund um
Swieradéw-Zdroj, Szklarska Poreba und Karpacz (vgl.
Abbildung 13, auf der deutschen Seite sind die raumli-
chen Unterschiede zwischen Nord und Sud aufgrund
des Zuschnitts der verwendeten Daten nicht erkennbar).

Diese Konzentration verweist auf die Herausforderung,
die touristische Nutzung attraktiver Kultur- und Natur-
landschaften vertraglich zu gestalten, vielféltige touristi-
sche Angebote zu entwickeln und touristisch bisher
weniger stark genutzte Teilrdume besser einzubinden,
so wie dies z.B. bereits im Lausitzer Seenland geschieht.

TURYSTYKA

W réznych czesciach regionu istnieja catoroczne oferty
turystyki aktywnej, kulturalnej, zdrowotnej i przyrodni-
czej. Dobrze rozwinieta infrastruktura turystyczna i atrak-
cyjne produkty turystyczne przyciagaja wielu gosdi,
zwtaszcza w klasycznych regionach wypoczynkowych
w obszarach gérskich.

W zwiagzku z tym oferty noclegowe koncentruja sie
w potudniowe]j czesci badanego obszaru, z wyraznymi
geograficznymi punktami ciezkosci, zwtaszcza w Goérach
Zytawskich oraz w okolicach Swieradowa-Zdroju, Szklar-
skiej Poreby i Karpacza (por. ilustracja 13, po stronie nie-
mieckiej roznice przestrzenne miedzy pétnoca a potu-
dniem nie sa dostrzegalne ze wzgledu na ukfad
wykorzystanych danych).

Koncentracja ta wskazuje na wyzwanie, jakim jest zréwno-
wazone wykorzystanie atrakcyjnych krajobrazéw kulturo-
wych i przyrodniczych do celéw turystycznych, rozwoj sze-
rokiej gamy ofert turystycznych oraz lepsza integracja
podregiondw, ktdre dotychczas w mniejszym stopniu
wykorzystywane byty do celéw turystycznych, jak to juz ma
miejsce na przyktad w przypadku Pojezierza tuzyckiego.

ABBILDUNG / ILUSTRACJA 13: Ubernachtungsplétze je 100 Einwohner (Platze 2016 / Anderung 2010-2016 in %) / Miejsca
noclegowe na 100 ludnosci (Miejsca w 2016 r. / Zmiana 2010-2016 w %)
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Neben den Kur- und Erholungsorten tben weitere Zen-
tren des Aktivtourismus entlang der Gebirgszige eine
hohe Attraktivitat auf Erholungssuchende aus. Die Ange-
bote an diesen Orten sind weit gefachert und reichen
vom ganzjahrigen Wellness-Tourismus bis zu saisonalen
Aktivitaten wie Wandern, Radfahren und Wintersport.

AuBerhalb der Gebirgsregionen haben sich im Lausitzer
Seenland und an einzelnen Standorten wie dem Hal-
bendorfer See, dem Berzdorfer See und dem Olbersdor-
fer See Angebote im Wassersport etabliert. AuBerdem
werden Flusslaufe fur das Wasserwandern und durch
Radwege erschlossen. So gibt es auf der deutschen
Seite bereits seit langerem Radwege entlang der groBe-
ren FlieBgewadsser (z.B. Roderradroute, Spree-Radweg,
Oder-NeiBe-Radweg). Auf der polnischen Seite sind
entsprechende Routen in Planung (Trasa Doliny Nysy
tuzyckiej, Trasa Doliny Bobru).

Auf der deutschen Seite gibt es dartber hinaus themati-
sche Radwege mit begleitender touristischer Infrastruk-
tur (z.B. Mittellandroute, Sachsische Stadteroute, First-
Plckler-Radweg, Froschradweg). Auch hier befinden
sich auf der polnischen Seite entsprechende Radwege
in Vorbereitung, die teilweise bereits nutzbar sind (z.B.
Szlak Kolejowo-Goérniczy).

Jenseits der Entwicklung touristischer Angebote und
der Nutzbarmachung regionaler Attraktionen gibt es
eine Vielzahl von Herausforderungen, die fur die wei-
tere Entwicklung touristischer Angebote von Bedeutung
sind. Dazu zahlen — neben dem vergleichsweise niedri-
gen Einkommensniveau und dem Mangel an Arbeits-
kraften — insbesondere

e die Bereitstellung grenztibergreifender und mehrspra-
chiger Informationen zu touristischen Angeboten und
kulturellen Ereignissen in der Region,

e die Mehrsprachigkeit des Servicepersonals,

¢ gemeinsame Standards fur die Qualitat der touristischen
Infrastruktur und bei touristischen Dienstleistungen,

¢ die gemeinsame Vermarktung ausgewahlter, Uberre-
gional bedeutsamer Angebote,

e die Erreichbarkeit von Attraktionen auch mit dem
offentlichen Verkehr.

Obszar dziatan 4: Turystyka, kultura & srodowisko naturalne

Obok uzdrowisk i miejscowosci wypoczynkowych sze-
reg osrodkow turystyki aktywnej wzdtuz pasm gorskich
cieszy sie duza popularnoscia wsrod poszukujacych
wypoczynku. Oferty w tych miejscach sa bardzo zrozni-
cowane i siegaja od catorocznej turystyki wellness az po
aktywnosci sezonowe, takie jak turystyka piesza, jazda
na rowerze czy sporty zimowe.

Poza regionami goérskimi, na Pojezierzu tuzyckim oraz
w poszczegolnych miejscach, takich jak jeziora Halben-
dorfer See, Berzdorfer See czy Olbersdorfer See, rozwi-
nety sie oferty sportéw wodnych. Ponadto koryta rzek
wykorzystywane sa nie tylko do turystyki wodnej, ale
takze przez szlaki rowerowe. Na przyktad po stronie nie-
mieckiej od dtuzszego czasu istnieja szlaki rowerowe
wzdtuz wiekszych ciekéw wodnych (np. szlak rowerowy
Roderradroute, Trasa Rowerowa Sprewy, Trasa Rowerowa
Odra-Nysa) Po stronie polskiej odpowiednie trasy sa pla-
nowane (Trasa Doliny Nysy tuzyckiej, Trasa Doliny Bobru).

Po stronie niemieckiej istnieja ponadto tematyczne
szlaki rowerowe z towarzyszaca infrastruktura tury-
styczna (np. Mittellandroute, Sachsische Stadteroute,
Furst-Puckler-Radweg, Froschradweg). Réwniez tutaj po
polskiej stronie przygotowywane sa odpowiednie szlaki
rowerowe, z ktérych czes¢ jest juz w uzyciu (np. Szlak
Kolejowo-Gorniczy).

Oprocz rozwoju oferty turystycznej i wykorzystania
atrakcji regionalnych istnieje szereg wyzwan, ktére sa
istotne dla dalszego rozwoju oferty turystycznej. Naleza
do nich — oprécz stosunkowo niskiego poziomu docho-
dow i braku sity roboczej — w szczegdlnosci:

e udostepnianie transgranicznych i wielojezycznych
informacji o ofertach turystycznych i wydarzeniach
kulturalnych w regionie,

e wielojezycznosc¢ personelu obstugi,

e wspolne standardy jakosci infrastruktury turystycznej
i ustug turystycznych,

e wspolna promocja wybranych ofert o znaczeniu
ponadregionalnym,

e 0siggalnos¢ atrakgji réwniez srodkami publicznego
transportu zbiorowego.
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Handlungsfeld 4: Tourismus, Kultur & natirliche Umwelt

UMWELTSCHUTZ UND UMWELTQUALITAT

Die Wasser- und Luftqualitat hat sich im Untersuchungs-
raum in den letzten Jahrzehnten gundlegend verbessert.
Insbesondere auf der polnischen Seite gibt es allerdings
weiterhin teilweise ungeléste Probleme bei der Abwas-
serentsorgung, der Luftreinhaltung (Smog-Problematik)
und der Abfallwirtschaft.

Die mangelnde Koharenz der Systeme des Natur- und
Umweltschutzes beiderseits der Lausitzer NeiBe sowie
unterschiedliche Regelungen und Bewertungsmafstabe
im Natur- und Umweltschutz erschweren die grenz-
Ubergreifende Zusammenarbeit bei der Bewadltigung
dieser und weiterer Probleme. Zu diesen gehéren z.B.
auch der Umgang mit der Grundwasserabsenkung und
mit Nahrstoffeintréagen aus der Landwirtschaft, das
Auftreten invasiver Pflanzenarten entlang von Flissen,
die Ruckkehr von Wildtieren wie dem Wolf und der
Umgang mit den Folgen des Klimawandels.

Zu den besonderen Herausforderungen im Natur- und
Umweltschutz zéhlen die Uberformung und Zerstérung
von Natur und Landschaft durch die Rohstoffgewinnung
und Tagebaue und die Notwendigkeit einer Rekultivie-
rung devastierter Landschaften, zu denen auch vormals
militarisch genutzte Gebiete gehdren. Dabei besteht die
Chance, Bergbaufolgelandschaften auch fur touristische
Zwecke nutzbar zu machen, wie dies die Beispiele Lausit-
zer Seenland, Berzdorfer See und Olbersdorfer See zeigen.

SCHLUSSFOLGERUNGEN

Im Ergebnis der Regionalanalyse, der soziotkonomi-
schen Analyse und des Austausches mit lokalen und
regionalen Akteuren wurden im Handlungsfeld ,Tou-
rismus, Kultur & nattrliche Umwelt” insgesamt neun
MaBnahmenbindel identifiziert, die dazu geeignet sind,
gemeinsame Herausforderungen zu bewaltigen und die
grenztberschreitenden Verflechtungen zwischen dem
Freistaat Sachsen, der Woiwodschaft Niederschlesien
und der Woiwodschaft Lubuskie zum gegenseitigen
Vorteil zu starken:

¢ Das regionale Bewusstsein vertiefen durch die
gemeinsame Beschaftigung mit dem nattrlichen,
landschaftlichen und kulturellen Erbe und die Forde-
rung zivilgesellschaftlicher Initiativen (4.1)

e Die Zusammenarbeit im Tourismus weiter aus-
bauen durch die gemeinsame und mehrsprachige
Kommunikation der regionalen Starken und kultureller
und touristischer Angebote und Produkte (4.2) und die
VerknUpfung touristischer Angebote zu grenziber-

OCHRONA SRODOWISKA | JAKOSC SRODOWISKA

Jakos¢ wody i powietrza w badanym obszarze ulegta
zasadniczej poprawie w ostatnich dziesiecioleciach.
Jednak szczegdlnie po stronie polskiej nadal istnieja
pewne nierozwigzane problemy z odprowadzaniem
sciekoéw, kontrola zanieczyszczen powietrza (problem
smogu) i gospodarka odpadami.

Brak spéjnosci systemow ochrony przyrody i Srodowiska
po obu stronach Nysy tuzyckiej oraz rézne regulacje
i standardy oceny w zakresie ochrony przyrody i Srodowi-
ska utrudniaja wspoétprace transgraniczna w rozwiazywa-
niu tych i innych problemoéw. Nalezy do nich na przykfad
tez podejscie do obnizania poziomu wod gruntowych
i wprowadzania sktadnikéw biogennych z rolnictwa,
wystepowanie inwazyjnych gatunkéw roslin wzdtuz rzek,
powr6t dzikich zwierzat, takich jak wilki, oraz zajecie sie
konsekwencjami zmian klimatycznych.

Szczegodlne wyzwania w zakresie ochrony przyrody i $ro-
dowiska obejmuja przeksztatcanie i niszczenie przy-
rody i krajobrazu poprzez wydobycie surowcow i gor-
nictwo odkrywkowe oraz potrzebe rekultywadji
zdewastowanych krajobrazéw, w tym obszaréw wczes-
niej wykorzystywanych do celdéw wojskowych. Istnieje
przy tym szansa wykorzystania krajobrazéw pogoérni-
czych takze do celéw turystycznych, jak pokazuja
przyktady Pojezierza tuzyckiego, jezior Berzdorfer See
i Olbersdorfer See.

WNIOSKI

W wyniku analizy regionalnej, analizy spoteczno-gospo-
darczej oraz dyskusji z podmiotami lokalnymi i regional-
nymi zidentyfikowano tacznie dziewie¢ zestawow dzia-
tan w obszarze dziatan |, Turystyka, kultura & srodowisko
naturalne”, ktére nadaja sie do przezwyciezenia wspol-
nych wyzwan i wzmocnienia powiazan transgranicznych
pomiedzy Saksonia, Wojewoddztwem Dolnoslaskim
i Wojewoddztwem Lubuskim z korzyscia dla obu stron:

e Pogtebienie $wiadomosci regionalnej poprzez
wspoélne zajmowanie sie dziedzictwem przyrodni-
czym, krajobrazowym i kulturowym oraz promowanie
inicjatyw spoteczenistwa obywatelskiego (4.1)

e Dalszy rozwéj wspotpracy w dziedzinie turystyki
poprzez wspolna i wielojezyczna promocje regional-
nych mocnych stron oraz ofert i produktéw turystycz-
nych i kulturalnych (4.2) oraz taczenie ofert turystycz-
nych w pakiety transgraniczne i wypracowanie
polsko-niemieckich turystycznych marek i produktéw
w uktadzie sieciowym (4.3)



greifenden Paketen und die Entwicklung netzwerk-
basierter deutsch-polnischer touristischer Marken und
Produkte (4.3)

¢ Die landschaftlichen Ressourcen nutzen und
schitzen durch die Férderung des Tourismus im
landlichen Raum (4.4), die Entwicklung und den Aus-
bau grenzUberschreitender touristischer Wege und
Routen (4.5), die Nutzung der naturrdumlichen und
touristischen Potenziale der Flusse (4.6) und die Ent-
wicklung gemeinsamer Strategien fur den Umgang
mit Bergbaufolgelandschaften (4.7)

¢ Die Umwelt- und Lebensqualitat sichern durch das
Monitoring und die L6ésung noch bestehender Prob-
leme bei der Umweltqualitat (4.8) und die Entwicklung
gemeinsamer Strategien fir den Klimaschutz, die Klima-
anpassung und die Risikovorsorge (4.9)

Die zugehorigen Handlungsbedarfe und Handlungsan-
satze werden nachfolgend vorgestellt. Synergien mit
dem Leitbild fur die Strukturentwicklung in der Lausitz
ergeben sich insbesondere hinsichtlich des Ziels einer
Region mit hoher Lebensqualitat und kultureller Vielfalt.

Auszug aus dem Leitbild zum Lausitzer Revier
vom 14. Marz 2019:

Region mit hoher Lebensqualitat und kultureller Vielfalt
Kultur-, Natur- und Tourismuspotenziale hervorheben und die
regionale Identitdt stérken

Die Lausitz bietet eine hervorragende Lebensqualitat fiir Be-
wohner und Besucher. Touristisch und kulturell ist die Lausitz
durch eine facettenreiche Tradition, insbesondere durch die
sorbisch-wendische Kultur, die Bergbau- und Industriekultur
sowie historische Schloss- und Parkanlagen gepragt. Zusam-
men mit den ausgedehnten Bergbaufolgelandschaften, ihren
zahlreichen Seen und multifunktionalen Waldern bietet sie
hohe Lebensqualitdt und vielfdltige Freizeitmdoglichkeiten.
Wellness, Gesundheitssektor und Tourismus verbinden sich in
der Lausitz mit der Kultur- und Kreativwirtschaft und schaffen
so Arbeitsplatze. [...]

Ankniipfungspunkte aus dem Entwurf des Strukturstdr-
kungsgesetzes Kohleregionen vom 27. August 2019:

e Erweiterung und Einrichtung von Férderprogrammen und
Initiativen des Bundes, unter anderem zum Erhalt und zur
Umgestaltung herausragender Industriegebdude und -an-
lagen, zur Forderung von Investitionen in die kulturelle In-
frastruktur und zur Férderung von Kultureinrichtungen und
-projekten mit gesamtstaatlich-reprasentativer Bedeutung
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e Wykorzystanie i ochrona zasobéw krajobrazo-
wych poprzez promowanie turystyki na obszarach
wiejskich (4.4), rozwdj i rozbudowe transgranicznych
szlakow turystycznych (4.5), wykorzystanie potencja-
téw przyrodniczych i turystycznych rzek (4.6) oraz
opracowanie wspolnych strategii podejscia do krajo-
brazéw pogoérniczych (4.7)

* Zabezpieczenie jakosci Srodowiska i jakosci zycia
poprzez monitorowanie i rozwiazanie istniejacych
jeszcze problemoéw jakosci srodowiska (4.8) oraz
opracowanie wspolnych strategii na rzecz ochrony kli-
matu, adaptacji do zmian klimatycznych i zapobiega-
nia ryzyku (4.9)

Ponizej przedstawiono zwiazane z tym potrzeby i pro-
pozycje dziafan. Synergie z wizja rozwoju strukturalnego
w tuzycach powstaja w szczegdlnosci w odniesieniu do
celu regionu o wysokiej jakosci zycia i réznorodnosci
kulturowe.

Fragment Wizji Zagtebia tuzyckiego [Lausitzer Revier]
z 14 marca 2019 r.:

Region o wysokiej jakosci zycia i r6znorodnosci kulturowej
Podkreslanie potencjatow kulturowych, przyrodniczych i tury-
stycznych oraz wzmacnianie tozsamosci regionalnej

tuzyce oferujg doskonatg jakos¢ zycia mieszkarncéw i odwie-
dzajacych. tuzyce charakteryzujg sie wieloaspektowa tradycja
turystyczng i kulturowa, w szczegdlnosci kulturg dolno- i gor-
notuzycka, kulturg gornicza i przemystowa oraz historycznymi
patacami i parkami. Wraz z rozlegtymi krajobrazami pogorni-
czymi, ich licznymi jeziorami i wielofunkcyjnymi lasami oferuje
wysoka jakos¢ zycia i réznorodne mozliwosci spedzania wolne-
go czasu. Wellness, sektor zdrowia i turystyka tacza sie w tuzy-
cach z branzg kulturalng i sektorem kreatywnym, tworzac w ten
sposéb miejsca pracy. [...]

Odniesienia z projektu Ustawy w sprawie wzmocnienia
struktur gospodarczych regionéw weglowych z dnia 27 sierp-
nia 2019 r.:

® Rozszerzenie i utworzenie federalnych programow i inicjatyw
finansowania, miedzy innymi na rzecz zachowania i prze-
ksztatcenia wybitnych budynkow i obiektow przemystowych,
promowanie inwestycji w infrastrukture kulturalng oraz pro-
mowanie instytucji i projektow kulturalnych o reprezenta-
tywnym znaczeniu ogoélnokrajowym
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DAS REGIONALE BEWUSSTSEIN STARKEN
POGLEBIENIE SWIADOMOSCI REGIONALNE)J
Gemeinsame Befassung mit dem Wspolne zajmowanie sie dziedzic-
natiirlichen, landschaftlichen und twem przyrodniczym, krajobrazowym
kulturellen Erbe, Forderung zivil- i kulturowym, promowanie inicjatyw
gesellschaftlicher Initiativen spoteczenstwa obywatelskiego

» Vertiefung der Zusammenarbeit von Einrichtungen  » Pogtebienie wspodtpracy instytucji edukacji kulturalnej,
der kulturellen Bildung, gemeinsame Befassung mit ~ wspdlne zajmowanie sie regionalna historia kultu-
der regionalen Kulturgeschichte und der regionalen  rowa i regionalnym krajobrazem kulturowym

Kulturlandschaft » Promocja wymiany miedzykulturowej, w tym trady-
» Forderung des interkulturellen Austausches, cyjnych polsko-serbotuzyckich kontaktéw kultural-

darunter auch traditioneller polnisch-sorbischer nych

kultureller Kontakte » Uwypuklenie wspélnych tradycji i produktéw rze-
» Herausarbeitung gemeinsamer handwerklicher mieslniczych, pielegnacja wspoélnego dziedzictwa

Traditionen und Produkte, Pflege des gemeinsamen  kultury budownictwa

baukulturellen Erbes » Wspolne dziatania w dziedzinie ochrony przyrody
» gemeinsame Aktivitaten im Bereich des Natur- und i krajobrazu

Landschaftsschutzes

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

lokale und regionale Institutionen und Initiativen, Fachverbande / lokalne i regionalne instytucje i inicjatywy, organizacje
branzowe

Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty, Kulturraum Oberlausitz-Niederschlesien / Obszar Kulturowy Goérne
tuzyce-Dolny Slask

Sorbisches Institut in Bautzen / Serbski institut Budysin / Instytut Serbotuzycki w Budziszynie, Stiftung Umgebindehaus /
Fundacja Domoéw Przystupowych

zustandige Fachverwaltungen, Ministerien und Agenturen in den Bereichen Umwelt, Natur- und Landschaftsschutz /
wiasciwe jednostki administracyjne, ministerstwa i agencje w zakresie ochrony srodowiska, przyrody i krajobrazu

Umweltbildungszentren / osrodki edukacji ekologicznej

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny
Lausitz / tuzica / kuzyca / kuzyce
Niederschlesien / Dolny Slask

Anknupfungspunkte / Odniesienia
1000 Jahre Oberlausitz — Menschen, Burgen, Stadte / 1000 lat Gérnych tuzyc — ludzie, grody, miasta

REVIVAL! — Revitalisierung der historischen Stadte in Niederschlesien und Sachsen / Rewitalizacja historycznych miast
Dolnego Slaska i Saksonii

Nachste Schritte Nastepne kroki

Austausch und Wissenstransfer zwischen Organisationen, ~ Wymiana i transfer wiedzy miedzy organizacjami,
Vereinen, Verbanden und Einrichtungen, die im Kulturbe-  stowarzyszeniami, federacjami i instytucjami dziatajacymi
reich und im Bereich des Natur- und Landschaftsschutzes ~ w sektorze kultury oraz w dziedzinie ochrony przyrody
aktiv sind i krajobrazu

Durchfuihrung von Workshops und Studienreisen, Realizacja warsztatow i wyjazdéw studyjnych,
Vorbereitung gemeinsamer Ausstellungen przygotowanie wspolnych wystaw
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DIE ZUSAMMENARBEIT IM TOURISMUS WEITER AUSBAUEN
. DALSZY ROZWOJ WSPOLPRACY W DZIEDZINIE TURYSTYKI
Gemeinsame und mehrsprachige Wspolna i wielojezyczna promocja
Kommunikation der regionalen regionalnych mocnych stron oraz
Stirken und kultureller und touris- ofert i produktow turystycznych
tischer Angebote und Produkte i kulturalnych
» Bereitstellung mehrsprachiger Informationsange- » Swiadczenie wielojezycznych ustug informacyjnych,
bote, Austausch von Daten zu kulturellen und wymiana danych na temat ofert i produktow kultu-
touristischen Angeboten und Produkten ralnych i turystycznych
» Aufbau gemeinsamer Datenbanken und Austausch  » Rozwdj wspdlnych baz danych i wymiana danych
von Daten zu Fremdenverkehr und Kultur o turystyce i kulturze
» Sprachliche und interkulturelle Qualifikation der im  » Podnoszenie poziomu kwalifikacji jezykowej i miedzy-
Tourismus und im Umfeld des Tourismus tatigen kulturowej oséb pracujacych w dziedzinie turystyki
Personen, darunter: oraz w otoczeniu sektora turystyki, w tym:
* Vermittlung der Fachsprache * nauka jezyka branzowego
» Angebote zur kontinuierlichen Weiterbildung, » mozliwosc statej edukacji, takze dla oséb
auch fur Einzelpersonen indywidualnych

* (bezahlte) gegenseitige Praktika mit Spracherwerb  « (ptatne) staze wzajemne z nauka jezyka

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace
regionale Tourismusverbdnde und -organisationen / regionalne stowarzyszenia i organizacje turystyczne

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

Urlaubsregion Oberlausitz, Kulturraum Oberlausitz-Niederschlesien / Region Urlopowy Gérne tuzyce, Obszar Kulturowy
Gorne kuzyce-Dolny Slask

Woiwodschaft Lubuskie, Woiwodschaft Niederschlesien / Wojewddztwo Lubuskie, Wojewddztwo Dolnoslaskie

AnknUpfungspunkte / Odniesienia

Informationsportale https://www.oberlausitz.com und http://www.kulturwegweiser-ol.de /
Portale informacyjne https://www.oberlausitz.com i http://www.kulturwegweiser-ol.de

Dreilandermagazin https:/3mag.eu (dreisprachig) / Magazyn trzykrajowy https://3mag.eu (tréjjezyczny)

Nachste Schritte Nastepne kroki

Analyse, Auswertung und Vergleich vorhandener Analiza, ocena i poréwnanie istniejacych ofert informacyjnych

Informationssysteme Badanie mozliwosci wymiany danych

Abstimmung zu Méglichkeiten des Datenaustausches Uzupetnienie istniejacych ofert informacyjnych o informacje

Erganzung vorhandener Informationsangebote um w jezykach sasiadéw

Informationen in den Nachbarsprachen Badania rynku i identyfikacja grup docelowych w krajach

Marktforschung und Identifikation von Zielgruppen in sasiadujacych
den Nachbarlandern
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DIE ZUSAMMENARBEIT IM TOURISMUS WEITER AUSBAUEN
DALSZY ROZWOJ WSPOLPRACY W DZIEDZINIE TURYSTYKI
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Verkniipfung touristischer Angebote zu
grenziibergreifenden Paketen, Entwick-
lung netzwerkbasierter deutsch-polni-
scher touristischer Marken und Produkte

» Forderung des Kulturtourismus, insbesondere
bezlglich der regionalen und nationalen Traditio-
nen, des Handwerks und des baukulturellen Erbes,
der regionalen Ktiche und lokaler Produkte, durch
Entwicklung kulturtouristischer Produkte

» Starkung von Schlusselprojekten durch Investitio-
nen, Absatzférderung, Schulungen und die
Entwicklung von Vermarktungsstrategien

» Verkntpfung der Kulturrouten Via Regia und Via
Sacra mit regionalen Attraktionen; Herausarbeitung
der VerknUpfungen mit dem 6ffentlichen Verkehr
und Hervorhebung von Verbindungen zu weiteren
thematischen Routen von regionaler Bedeutung

» Gemeinsame Vermarktung ausgewahlter Marken
und Produkte auf den Markten beider Regionen
und des Auslands (Messen, soziale Medien,
thematische Informationsportale)

Laczenie ofert turystycznych w pakiety
transgraniczne, wypracowanie polsko-
niemieckich turystycznych marek

i produktow w ukladzie sieciowym

» Promodja turystyki kulturowej, w tym szczegdlnie
dziedzictwa tradycji regionalnych i narodowych,
rzemiosta i dziedzictwa kultury budownictwa,
kulinariow i produktow lokalnych, poprzez wypra-
cowanie produktow turystyki kulturalnej

» Wzmacnianie projektow kluczowych poprzez inwe-
stycje, promocje, ksztatcenie kadr i opracowanie
strategii komercjalizacji produktu

» Powiazanie szlakéw kulturowych Via Regia i Via
Sacra z atrakcjami regionu; pokazanie powiazan
szlakéw z transportem publicznym, uwypuklenie
odnog do innych tras tematycznych o znaczeniu
regionalnym

» Wspdlna promocja wybranych marek i produktéw
na rynkach obu regionéw oraz na rynkach zagra-
nicznych (targi, media spotecznosciowe, tema-
tyczne portale informacyjne)

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

lokale und regionale Institutionen und Kooperationsnetzwerke / lokalne i regionalne instytucje i inicjatywy wspotpracy

lokale und regionale Tourismusverbande und -organisationen, Tourismuscluster und Produktkonsortien /
lokalne i regionalne stowarzyszenia i organizacje turystyczne, klastry turystyczne i konsorcja produktowe

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

Lausitz / tuzica / kuzyca / tuzyce
Niederschlesien / Dolny Slask

AnknuUpfungspunkte / Odniesienia

Europaischer Parkverbund Lausitz / Europejski Zwiazek Parkow tuzyckich

Gartenkulturpfad beiderseits der Neie / Szlak parkéw i ogrodéw po obu stronach Nysy

Tal der Schlosser und Garten / Dolina Patacéw i Ogrodéw

Stiftung Umgebindehaus / Fundacja Domoéw Przystupowych

UNESCO-Geopark Muskauer Faltenbogen / UNESCO Geopark tuk Muzakowa
Europaische Kulturhauptstadt Zittau / Europejska Stolica Kultury Zytawa

Oberlausitzer Sechsstadtebund / Gérnotuzycki Zwiazek Szesciu Miast

Kulturrouten Via Regia und Via Sacra / Szlaki kulturowe Via Regia i Via Sacra

Nachste Schritte

Umsetzung von Pilotprojekten fur die Vermarktung
gemeinsamer Marken und Produkte auf Auslandsmarkten

Auswertung bisheriger Erfahrungen mit gemeinsamen
Vermarktungsstrategien

Nastepne kroki

Realizacja projektéw pilotazowych w zakresie marketingu
wspolnych marek i produktéw na rynkach zagranicznych

Ocena dotychczasowych doswiadczen ze wspdlnymi
strategiami marketingowymi
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4.4 DIE LANDSCHAFTLICHEN RESSOURCEN NUTZEN UND SCHUTZEN

. WYKORZYSTANIE | OCHRONA ZASOBOW KRAJOBRAZOWYCH
Forderung des Tourismus im Promowanie turystyki na obszarach
lindlichen Raum wiejskich

» Forderung des Okotourismus, Agrotourismus und — » Promocja ekoturystyki, agroturystyki i innych form
anderer Formen des Tourismus im ldndlichen Raum turystyki na obszarach wiejskich

» Vermarktung lokaler und regionaler Produkte, » Marketing produktéw lokalnych i regionalnych,
Entwicklung von Themendorfern rozwdj ,wiosek tematycznych”
» Aufbau eines grenztberschreitenden Portals zur » Zbudowanie transgranicznego portalu promogji
Vermarktung und Buchung agrotouristischer i rezerwacji ustug agroturystycznych
Angebote » Podnoszenie jakosci bazy agroturystycznej, w tym
» Verbesserung der Qualitat verfligbarer Angebote, wspolny system kategoryzacji ofert
einschligﬁlich eines gemeinsamen Systems zur » Powigzanie ze strategiami rozwoju ofert rekreacyj-
Kategorisierung von Angeboten nych, ochrony przyrody i $rodowiska oraz pielegna-
» VerknUpfung mit Strategien zur Férderung der ¢ji krajobrazéw kulturowych

Naherholung, zum Natur- und Umweltschutz und
zur Pflege von Kulturlandschaften

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace
Lokale Aktionsgruppen (LAG) / Lokalne Grupy Dziatania (LGD)

Okologische und agrotouristische Verbande, Produktkonsortien, Landfrauenverbande, lokale Tourismusvereine /
stowarzyszenia ekologiczne i agroturystyczne, konsorcja produktowe, kota gospodyn wiejskich, lokalne organizacje turystyczne

regionale Tourismusverbdnde und -organisationen / regionalne stowarzyszenia i organizacje turystyczne

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny
LEADER-Regionen / regiony LEADER

AnknUpfungspunkte / Odniesienia

LEADER-Entwicklungsstrategien / Lokalne Strategie Rozwoju LEADER

Themendorfer in Sachsen / ,Wioski tematyczne” w Saksonii

Nachste Schritte Nastepne kroki

Abstimmung von Strategien zur Forderung des Agrotourismus ~ Koordynacja strategii promowania agroturystyki

Entwicklung gemeinsamer Standards fur agrotouristische ~ Opracowanie wspoélnych standardéw dla ofert
Angebote agroturystycznych
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4.5 DIE LANDSCHAFTLICHEN RESSOURCEN NUTZEN UND SCHUTZEN
. WYKORZYSTANIE | OCHRONA ZASOBOW KRAJOBRAZOWYCH
Entwicklung und Ausbau grenziiber- Rozwdj i rozbudowa transgranicznych
schreitender touristischer Wege und szlakow turystycznych

Routen

» Ausbau touristischer Wege, insbesondere Rad- und » Rozwdj szlakdw turystycznych, w szczegdlnosci
Wanderwege szlakéw rowerowych i pieszych

» Abstimmung grenztberschreitender Verkntpfungen » Uspdjnienie przebiegu przez granice
» Aufbau gemeinsamer Datenbanken zu Attraktionen » Stworzenie wspdlnych baz danych o atrakcjach

und Angeboten entlang der Routen, gemeinsame i ofertach na szlakach, wspdlne oferty informacyjne
Informationsangebote (Karten und Reisefthrer, (mapy i przewodniki, portale informacyjne i materiaty
Informationsportale und Werbematerialien) promocyjne)

» Verbesserung der Zuganglichkeit fur Menschen mit  » Poprawa dostepnosci dla oséb
Behinderungen z niepetnosprawnosciami

» Abstimmung und Vereinheitlichung der Beschilderung » Uspdjnienie i ujednolicenie oznakowania
(mehrsprachig) (wielujezyczne)

» Vermarktung von Wegen und Routen durch thema- » Promocja szlakow poprzez wydarzenia tematyczne
tische Veranstaltungen mit grenziberschreitendem o charakterze transgranicznym

Charakter » Poprawa i dostosowanie jakosci towarzyszacej

» Verbesserung und Anpassung der Qualitat der infrastruktury turystycznej, rozwoj skoordynowanych
begleitenden touristischen Infrastruktur, Aufbau systemow kontroli jakosci
von abgestimmten Systemen der Qualitatskontrolle

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace
Themen- und Fachverbande, lokale Produktinitiativen / organizacje tematyczne i branzowe, lokalne inicjatywy produktowe
regionale Tourismusverbande und -organisationen / regionalne stowarzyszenia i organizacje turystyczne

Woiwodschaft Lubuskie, Woiwodschaft Niederschlesien — Institut fir Territoriale Entwicklung (IRT) / Wojewo6dztwo
Lubuskie, Wojewddztwo Dolnoslaskie — Instytut Rozwoju Terytorialnego (IRT)

Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

touristische Wege und Routen / trasy i szlaki turystyczne

AnknUpfungspunkte / Odniesienia
Niederschlesische Radverkehrsstrategie / Dolnoslaska Polityka Rowerowa

Nachste Schritte Nastepne kroki

Abstimmung prioritarer Routen und infrastruktureller Wyznaczenie tras priorytetowych i standardéw
Standards infrastrukturalnych
Vervollstandigung der Infrastruktur entlang der Uzupetnienie infrastruktury wzdtuz tras priorytetowych

prioritaren Routen
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4 6 DIE LANDSCHAFTLICHEN RESSOURCEN NUTZEN UND SCHUTZEN
. WYKORZYSTANIE | OCHRONA ZASOBOW KRAJOBRAZOWYCH
Nutzung der naturraumlichen und Wykorzystanie potencjalow przyrod-

touristischen Potenziale der Fliisse niczych i turystycznych rzek

» Abstimmung 6kologischer und touristischer » Koordynacja wymogoéw ekologicznych i turystycz-
Anforderungen an Gewasser, unter Bertcksichti- nych dla rzek i ciekow wodnych, przy uwzglednie-
gung der Auswirkungen des Klimawandels niu skutkéw zmian klimatycznych

» Aufbau touristischer Netzwerkprodukte entlang » Tworzenie sieciowych produktéw turystycznych
von Flassen und Wasserldufen, die durch touristi- wzdtuz rzek i ciekow wodnych, potaczonych szlakami
sche Wege und Routen verknupft sind (Wasser- turystycznymi (szlaki wodne, rowerowe i piesze)

wandern, Rad- und Wanderwege) » Promodja produktéw sieciowych poprzez wydarze-

» Vermarktung der Netzwerkprodukte durch thema- nia tematyczne
tische Veranstaltungen

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Themen- und Fachverbande, lokale Produktinitiativen / organizacje tematyczne i branzowe, lokalne inicjatywy produktowe
regionale Tourismusverbdnde und -organisationen / regionalne stowarzyszenia i organizacje turystyczne

Umweltverwaltungen, grenztberschreitende Kommissionen / jednostki administracyjne ds. ochrony srodowiska, komisje
transgraniczne

Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

landschaftspragende Gewasser / rzeki i cieki wodne ksztattujace krajobraz regionu

Anknupfungspunkte / Odniesienia

Abenteuer NeiBe - touristische ErschlieBung des deutsch-polnischen Grenzgebiets / Przygoda z Nysa — zagospodarowanie
turystyczne pogranicza polsko-niemieckiego

Kleinstudie zur grenztiberschreitenden Zusammenarbeit im Nachbarschaftsraum Berzdorfer See-Tagebau Turéw /
Mate studium wspdtpracy transgranicznej w regionie sasiedzkim jeziora Berzdorfer See i kopalni odkrywkowej Turéw

Nachste Schritte Nastepne kroki

Aufbau touristischer Netzwerkprodukte entlang der Tworzenie sieciowych produktéw turystycznych
Lausitzer Neil3e, des Bober und des Queis wzdtuz Nysy tuzyckiej, Bobru i Kwisy
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4.7 DIE LANDSCHAFTLICHEN RESSOURCEN NUTZEN UND SCHUTZEN
. OCHRONA | WYKORZYSTANIE ZASOBOW KRAJOBRAZOWYCH
Entwicklung gemeinsamer Strategien = Opracowanie wspolnych strategii
fiir den Umgang mit Bergbaufolge- podejscia do krajobrazow pogorniczych
landschaften

» ErschlieBung der Potenziale im Bereich Rekultivie-  » Wykorzystanie potencjatéw w dziedzinie rekultywadji,
rung, Sanierung und Folgenutzung von Tagebauen rewitalizadji i uzytkowania terenéw pokopalnianych

» Gemeinsame Vermarktung aktiver Tagebaue und ~ » Wspdlna promocja aktywnych kopalr i rozwoju
der Entwicklung von Folgenutzungen nowych funkgji krajobrazéw pokopalnianych

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace
Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft (LMBV), LEAG / Polska Grupa Energetyczna (PGE)

Sachsisches Oberbergamt, Oberbergamt Kattowitz, Bezirksbergamt Breslau / Saksonski Wyzszy Urzad Goérniczy,
Wyzszy Urzad Gérniczy w Katowicach, Okregowy Urzad Gérniczy we Wroctawiu

Zweckverband Lausitzer Seenland, Tourismusverband Lausitzer Seenland / Zwiazek Celowy Pojezierza tuzyckiego,
Zwiazek Turystyki Pojezierza tuzyckiego

Regionaler Planungsverband Oberlausitz-Niederschlesien / Regionalny Zwiazek Planowania Gérne kuzyce-Dolny Slask
Woiwodschaft Lubuskie, Woiwodschaft Niederschlesien / Wojewddztwo Lubuskie, Wojewddztwo Dolnoslaskie

Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny
aktive und rekultivierte Tagebaue / tereny kopalni aktywnych i rekultywowanych

AnknUpfungspunkte / Odniesienia

MineLife — Leben mit dem Bergbau / Zycie z gornictwem

Tagebau Turéw / Kopalnia odkrywkowa Turéw

Berzdorfer und Olbersdorfer See / Jeziora Berzdorfer See i Olbersdorfer See

ehemalige Braunkohlengrube ,,Babina” im Geopark Muskauer Faltenbogen / dawna kopalnia odkrywkowa
.Babina” w Geoparku tuk Muzakowa

Lausitzer Seenland / Pojezierze tuzyckie

Nachste Schritte Nastepne kroki

Austausch und Wissenstransfer zu den Themen Rekultivie- Wymiana i transfer wiedzy na temat rekultywadji
rung und Folgenutzung von Tagebauen i ponownego wykorzystania terenéw dawnych
kopalr odkrywkowych
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4.8 DIE UMWELT- UND LEBENSQUALITAT SICHERN
. ZABEZPIECZENIE JAKOSCI SRODOWISKA | JAKOSCI ZYCIA
Monitoring und Losung noch bestehen- Monitoring i rozwigzanie istniejacych
der Probleme bei der Umweltqualitit jeszcze problemow jakosci Srodowiska

» Entwicklung trinationaler Strategien zur Bewalti- » Opracowanie polsko-niemiecko-czeskich strategii
gung okologischer Herausforderungen: radzenia sobie z wyzwaniami ekologicznymi:

» Grundwasserabsenkung, Verbesserung der * obnizenie poziomu wdéd gruntowych, poprawa
Grundwasserqualitat durch Minderung des jakosci wod gruntowych poprzez zmniejszenie
Nitrateintrags aus der Landwirtschaft, Schutz der zanieczyszczenia wod azotanami pochodzacymi
Ressourcen und der Qualitat der Oberflachenge- ze zrédet rolniczych, ochrona zasobéw oraz
wasser und des Grundwassers, Bewaltigung der jakosci wod powierzchniowych i podziemnych,
Neophytenproblematik radzenie sobie z problematyka inwazyjnych

* Verbesserung der Luftqualitat, Forderung der gatunkow roslin
Zusammenarbeit bei der ErschlieBung und * czystos¢ powietrza, promowanie wspotpracy
Nutzung erneuerbarer Energiequellen w zakresie rozwoju i wykorzystania odnawial-

« Abfallwirtschaft (Aufrechterhaltung der Zusam- nych zrodet energii
menarbeit) und Abfalltrennung, effizientere * gospodarka odpadowa (utrzymanie wspotpracy)
Ressourcennutzung i segregacja odpadoéw, bardziej efektywne wyko-

* Rekultivierung umgenutzter und devastierter rzystanie zasobow
Flachen * rekultywacja przeksztatconych i zdewastowanych

» Monitoring und gemeinsame Analyse der Verande- obszaréw
rung von Indikatoren » Monitoring i wspdélna analiza zmiany wskaznikéw

» Durchfuhrung grenziberschreitender Projekte zum  » Realizacja transgranicznych projektow stuzacych
Umweltmanagement und zum Erfahrungsaustausch ~ zarzadzaniu srodowiska i wymianie doswiadczen

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Umweltverwaltungen, grenziiberschreitende Kommissionen / jednostki administracyjne ds. ochrony srodowiska,
komisje transgraniczne

Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft (LMBV), LEAG / Polska Grupa Energetyczna (PGE)

Sachsisches Oberbergamt, Oberbergamt Kattowitz, Bezirksbergamt Breslau / Saksonski Wyzszy Urzad Gorniczy,
Wyzszy Urzad Gérniczy w Katowicach, Okregowy Urzad Gérniczy we Wroctawiu / Ceskd geologicka sluzba

Kommunen und Landkreise / gminy i powiaty

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny

funktionale Abgrenzung / delimitacja funkcjonalna

Anknupfungspunkte / Odniesienia

trinationale Arbeitsgruppen / tréjstronne grupy robocze

Nachste Schritte Nastepne kroki

Fortfuhrung und Verstetigung trinationaler Arbeitsstrukturen  Kontynuacja tréjstronnych struktur roboczych

Abstimmung und Aktualisierung gemeinsamer Uzgodnienie i aktualizacja wspolnych priorytetéw
Arbeitsschwerpunkte
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DIE UMWELT- UND LEBENSQUALITAT SICHERN
ZABEZPIECZENIE JAKOSCI SRODOWISKA | JAKOSCI ZYCIA

Entwicklung gemeinsamer Strategien
fiir den Klimaschutz, die Klima-
anpassung und die Risikovorsorge

» Entwicklung trinationaler Strategien zur Bewalti-
gung 6kologischer Herausforderungen — Klima-
schutz und Klimaanpassung, Hochwasserschutz

» Intensivierung der Zusammenarbeit der Fachkrafte
der Gefahrenabwehr, Schaffung der legislativen
Rahmenbedingungen fur gemeinsame Einsatze

transgraniczne

funktionale Abgrenzung / delimitacja funkcjonalna

NEYMO - Lausitzer NeiBe/Nysa tuzycka — Klimatische und

Néachste Schritte

Erfahrungsaustausch zu Strategien im Bereich Klimaschutz
und Klimaanpassung

Erfahrungsaustausch zu den Auswirkungen des Klima-
wandels auf Wasserwirtschaft, Land- und Forstwirtschaft,
Infrastrukturen und wirtschaftliche Aktivitaten

Aufbau gemeinsamer Frihwarnsysteme fur
Katastrophenlagen und Gefahren

Opracowanie wspodlnych strategii na
rzecz ochrony klimatu, adaptacji do
zmian klimatycznych i zapobiegania
ryzyku

» Opracowanie polsko-niemiecko-czeskich strategii
radzenia sobie z wyzwaniami ekologicznymi —
ochrona klimatu i adaptacja do zmian klimatycz-
nych, ochrona przeciwpowodziowa

» Pogtebienie wspotpracy miedzy specjalistami w dzie-
dzinie bezpieczenstwa, stworzenie ram prawnych
dla wspdlnych operacji

Federfuhrende Akteure / Podmioty wiodace

Umweltverwaltungen, grenztberschreitende Kommissionen / jednostki administracyjne ds. ochrony srodowiska, komisje

Regionaler Planungsverband Oberlausitz-Niederschlesien / Regionalny Zwiazek Planowania Gérne kuzyce-Dolny Slask

Woiwodschaft Lubuskie, Woiwodschaft Niederschlesien — Institut fur Territoriale Entwicklung (IRT) /
Wojewddztwo Lubuskie, Wojewddztwo Dolnoslaskie — Instytut Rozwoju Terytorialnego (IRT)

Kommunen und Landkreise, zustandige Fachverwaltungen und Ministerien im Bereich Gefahrenabwehr /
gminy i powiaty, wiasciwe jednostki administracyjne i ministerstwa w zakresie bezpieczenstwa

Raumliche Dimension / Wymiar przestrzenny
Anknupfungspunkte / Odniesienia

Regionales Energie- und Klimaschutzkonzept fur die Planungsregion Oberlausitz-Niederschlesien /
Regionalna Koncepcja Energetyczno-Klimatyczna dla Gérnotuzycko-Dolnoslaskiego Regionu Planowania

Vulnerabilitatsanalyse Oberlausitz-Niederschlesien / Analiza podatnosci na zagrozenia Gérne kuzyce-Dolny Slask

KLAPS — Klimawandel, Luftverschmutzung und Belastungsgrenzen von Okosystemen im polnisch-séchsischen Grenzraum /
Zmiany klimatu, zanieczyszczenia powietrza i przekroczenia tadunkéw krytycznych w regionie granicznym Polska-Saksonia

hydrologische Modellierung, Analyse und Prognose /

Modelowanie klimatyczne i hydrologiczne, analiza i prognoza

CIFAD Il — Grenzuberschreitende Pravention und Bewaltigung von Hochwasser und Krisensituationen /
Transgraniczne zapobieganie i zwalczanie powodzi i klesk zywiotowych

Nastepne kroki

Wymiana doswiadczen w zakresie strategii ochrony
klimatu i adaptacji do zmian klimatu

Wymiana doswiadczen w zakresie wptywu zmian
klimatycznych na gospodarke wodna, rolnictwo
i lesnictwo, infrastrukture i dziatalno$¢ gospodarcza

Opracowanie wspolnych systemoéw wczesnego
ostrzegania przed katastrofami i zagrozeniami




Ausblick
Perspektywa

Die Grenzraumstudie flr den Sachsisch-Niederschlesi-
schen Grenzraum beschreibt, wie die Verflechtungen
zwischen dem Freistaat Sachsen, der Woiwodschaft
Niederschlesien und der Woiwodschaft Lubuskie aus
der Perspektive des Grenzraumes heraus weiter gestarkt
und wie gemeinsame Herausforderungen durch gegen-
seitige Unterstlitzung und gegenseitigen Austausch
bewadltigt werden kdnnen.

Die Umsetzung der gemeinsamen Vorhaben, die in der
Grenzraumstudie umrissen werden, liegt in den Handen
der lokalen und regionalen Akteure. Sie werden dazu
auch zukunftig die Interreg-Programme nutzen, die die
grenzUberschreitende Zusammenarbeit fordern und
unterstltzen. Zugleich gibt es insbesondere bei kom-
plexeren und strategischen Vorhaben den Bedarf zu
einer intensiveren Zusammenarbeit und zu einem inten-
siven Austausch, der die Moglichkeiten der Interreg-
Programme Ubersteigt. Dazu gehort nicht zuletzt die
Auseinandersetzung mit dem strukturellen Wandel, den
es vor dem Hintergrund vielfaltiger Herausforderungen
beiderseits der Lausitzer NeiBe zu bewaltigen gilt.

Vor diesem Hintergrund bietet die Grenzraumstudie
fur den Sé&chsisch-Niederschlesischen Grenzraum eine
Grundlage fur den grenzUberschreitenden Dialog, die
von vielen Akteuren genutzt werden kann. Denn ob es
um die Programmierung von Férderinstrumenten, den
lebendigen Austausch in der Euroregion Neie-Nisa-
Nysa, die Suche nach Partnern fir gemeinsame Vorha-
ben oder die weitere Ausgestaltung der guten Zusam-
menarbeit zwischen dem Freistaat Sachsen und der
Woiwodschaft Niederschlesien geht — es ist das Zusam-
menwirken vieler Menschen und Institutionen, das dabei
hilft, noch bestehende Hemmnisse der Zusammenarbeit
und des Austausches zu beseitigen und die Potenziale
und Entwicklungsmoglichkeiten des gemeinsamen Ver-
flechtungsraumes wirkungsvoll zu nutzen.

Es ist geplant, die Umsetzung der Inhalte der Grenz-
raumstudie durch den Austausch mit lokalen und regio-
nalen Akteuren und zwischen den Partnern des Projektes
Smart Integration weiter zu begleiten. Dabei sind alle
Akteure eingeladen, diesen Prozess mitzugestalten und
durch ihre Impulse zur Fortentwicklung einer gemein-
samen Agenda fur den grenzUberschreitenden Verflech-
tungsraum beizutragen.

Saksonisko-Dolnos$laskie Studium Pogranicza

Saksonsko-Dolnoslaskie Studium Pogranicza opisuje, jak
z perspektywy pogranicza moga by¢ dalej wzmacniane
powiazania miedzy Saksonia, Wojewddztwem Dolno-
Slaskim i Wojewddztwem Lubuskim oraz jak mozna
pokonywa¢ wspolne wyzwania poprzez wzajemne
wsparcie i wzajemna wymiane.

Implementacja wspdlnych przedsiewzie¢ zarysowanych
w Studium Pogranicza lezy w kompetencji podmiotow
lokalnych i regionalnych, ktére réwniez w przysztosci beda
w tym celu korzystac¢ z programoéw Interreg, utworzonych
w celu wspierania i dofinansowania wspotpracy trans-
granicznej. Jednoczesnie, w szczegoélnosci w przypadku
przedsiewzie¢ bardziej kompleksowych i strategicznych,
istnieje potrzeba intensywniejszej wspotpracy i intensyw-
nej wymiany, ktéra przekracza mozliwosci programow
Interreg. Obejmuje to na przyktad wyzwan gospodarczej
restrukturyzacji po obu stronach Nysy tuzyckiej.

W tym kontekscie Saksorisko-Dolnoslaskie Studium
Pogranicza moze stanowi¢ podstawe ponadgranicznego
dialogu, z ktérej moze skorzystac wiele lokalnych i regio-
nalnych podmiotéw. Poniewaz niezaleznie, czy chodzi
0 programowanie instrumentéw wsparcia finansowego,
0 zywa wymiane w Euroregionie NeiBe-Nisa-Nysa,
o poszukiwanie partneréw do wspoélnych projektéw, czy
tez o dalsze ksztattowanie owocnej wspotpracy miedzy
Wojewddztwem Dolnoslaskim i Saksonig — to wspot-
dziatanie wielu ludzi instytucji pomaga pokonywac ist-
niejace jeszcze bariery we wspoétpracy i wymianie oraz
skutecznie wykorzystywac potencjaty i mozliwosci roz-
woju wspolnego obszaru powiazan.

Planowane jest dalsze monitorowanie implementadji
Studium Pogranicza poprzez dialog z podmiotami lokal-
nymi i regionalnymi oraz miedzy partnerami projektu
Smart Integration. Wszystkie zainteresowane podmioty
sq zaproszone do wspotksztattowania tego procesu
oraz whniesienia swojego wktadu do prac nad aktualiza-
cja wspodlnej agendy dla transgranicznego obszaru
powigzan.
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